Rejto Jeno

A harom testor Afrikaban



Elso fejezet

1.

Négy kiilonb6z6 nemzetiség képviseldje volt az asztalnal: egy amerikai gyalogos, egy francia
Orvezetd, egy angol géppuskas és egy orosz hussalata. A gyalogos, az 6rvezetd és a géppuskas
a padon foglaltak helyet, a htissalata az asztalon, egy talban.

1d6: délutan hét 6ra.

Szinhely: Afrika, Rakhmar, egy tavoli, eldugott garnizon a Szahara valamelyik oéazisaban, ahol
néhany ottfelejtett 1égionista és egypar nyomorult arab tengddik.

Személyek: személytelenek.
Torténik: semmi.

Rakhmar oazis legfeltiindbb jellegzetessége, hogy a legkevésbé feltiing, legkisebb mértékben
sem jellegzetes oazis Afrikaban.

Kozéppontja egy valyogfallal koriilvett katonai tdbor, amit a szaknyelv minden alap nélkiil,
pusztan szokasbol ,,er6d”’-nek nevez.

Az ,er6d” ellendlld képességérdl fogalmat adhat egy nemrég lejatszodott esemény, amikor a
részeg kaplar dithdsen a falba rugott, és sulyos sériiléssel a korhdzba szallitottak, mert az egyik
16rés a fejére esett.

De ilyesmit mégis ,,er6d”-nek hivnak. Es szammal is ellatjak. Ez az er6d a 72-es szamu volt a
Szahara hasonl6 épitményeinek soraban.

A korfal mogott egy ,.torzsépiilet” (nyerstéglabol épiilt foldszintes kis haz) és két legénységi
barakk. A barakkban katonak, a katonakban fasult letargia az almosité forrdsagtodl és az
egyhangtian mul6 napoktol.

Vagy 6tven palma veszi koriil az er6dot, poros, tikkadt, félholt, hosszu fak, és tetejiikben egy-
két kedélybeteg majom ténfereg. Ezek szivesen elkoltoznének dusabb tajakra, de nem tudjak,
hogy keriiltek ide.

A palmak kozott nyolc-tiz dudrnak nevezett sarputri, ismeretlen céllal, mert a bennsziilott
haztulajdonosok évekig nem mennek be az ajton. Viszont az ajtd el6l sem mozdulnak. Hova
mennének a forr6 oazisban? Vagy mit csindlnanak benn a kunyhdban? Igaz, végeredményben
az sem vilagos, hogy mit keresnek ezek az arabok a kunyho el6tt, ahol {ildogélnek, de hat egy
0azis nem arra val6, hogy minden mozzanataban megfeleljen valamiféle okszertiségnek.

A bennsziilottek tehat a kunyho elétt esznek, isznak, alszanak és unatkoznak.

Mit is keresnének benn a duarban? Egy horpadt fazék, néhany tordtt holmi, egy rothadt
gyékény €s mas efféle talalhatd ott, a dongolt foldpadlon. Ezenfeliil néhany ezer 1égy; ezeket
nem sziikséges felkeresni, és a kecske, az kijon magatdl is, ha megéhezik.

Rakhmar oazis kozpontja a Grand Hotel. Eltéréen a hasonnevii europai intézményektdl, a
rakhmari Grand Hotel 6cska kis bodé volt. Tulajdonosa egy félszemi rablo, aki annak rendje
¢s modja szerint Kkitoltotte tizéves fegyhazbiintetését, majd szorgalmas miikodésének
gylimolcsébol letelepedett itt mint vendéglos.



A Timbuktu fel¢ haladé karavanok, atutazo vadasztarsasagok jelentették a nagy jovedelmet, az
oazis két arab csendore és szaz f0 koriili helydérség az allando iizletmenetet.

A Grand Hotel, mint a neve is mutatja, a nagyvilagi élet uri illuzidjat hozta el a Szaharaba. A
félcolos deszkafalat ugyan atragta mindenféle féreg, a valyogragaszték és a pofapadok sem
emlékeztettek a hasonnevli eurdpai intézményekre, no de radidkésziiléke volt, szinte
kéthavonta 1) napilapok érkeztek, és Leila, az arab démon, tancokat lejtett.

Ezt a miisorszamot kissé népszertitlenné tette az a kdzismert tény, hogy Leila (az arab démon)
otvenedik ¢életévét mar régebben betoltotte. A kor és egy ideges bennsziilott zsebkése mély
nyomokat hagyott az arcan. fgy aztan Leila (az arab démon) alig tancolt, és a szorakozast
illetéen leginkabb arra szoritkozott, hogy egy tamburaszerli, irhaval bevont hangszert
itogetett. Ezt is csak addig, amig a vendégek hatarozott allasfoglaldsa nem kényszeritette
hallgatasra. Ilyenkor egy tavoli sarokba kuporodott, és démoni érzékenységében megsértve,
szomoruan pipazott. Este segitett a sériilteket kotéssel ellatni.

Altalaban legionariusok tartozkodtak a Grand Hotelben, akik kockaztak, ittak vagy levelet
irtak, némelyik a fegyver €s a szijazat tisztitasat is itt végezte, de estefelé verekedés volt. Ez a
programpont nem maradhatott el, ugyhogy egy elmés legionarius, aki a festomiivészi palyarol
keriilt ide, ) cégtablat készitett, amit a tulajdonos meghagyott az ajton. Ez allt rajta:

GRAND HOTEL
Otorai gabonapdlinka
Esténkeént az uri kozonség verekszik
Kitiino széklabak! Megbizhato elsosegély!
Beleépés dijtalan! Kilépés bizonytalan!

Az asztalnal id6z6 harom kiilonb6z6é nemzetiség (ha leszamitjuk az orosz hussalatat) komolyan
tanacskozott. Mar kora délutan ota itt iiltek egyiitt, igen halkan beszéltek, és ha arra jott a
tulajdonos, akkor hirtelen elhallgattak.

A félszemi rablo, akit eléviilt korozvények alapjan Brigeron néven ismertek, mint vendéglos
hit volt szakacstudomanyara, €s most ott settenkedett a harom katona koriil, akik a hussalatat
rendelték. Mert hidba, a 1égi6 furcsa hely, ahol nemegyszer urak is megfordultak mar, nem
csoda, ha ilyen finom ételt rendelnek. De Brigeron tigy érezte, hogy kitett magaért.

A vendégek elismerésiiket fejezték ki. A hussalata egészen kitind volt, és ezen az sem
valtoztatott, hogy végiil egy igazan csak kevéssé hasznalt lampabelet leltek benne.

A francia 6szinte koszonetet mondott a tulajdonosnak a kiting ételért, amikor atadta a
petréleumszivo belet.

A tulajdonos oriilt a dicséretnek, és megkoszonte a lampabelet, amit mar elveszettnek hitt, €s
igazan nem konnyt errefelé beszerezni az ilyen holmit.

- Nagyon finoman késziti az ételeket, baratom - mondta az angol.

- Uram - felelte szerényen Brigeron, a félszemii rabldo -, Levinnél tanultam a szakacs-
mesterseget.

Ezt sokszor hangoztatta, és biiszke volt ra. Senki sem tudta, hogy hol lehet ennek a nevezetes,
elokeld Levinnek a vendégldje, de a Grand Hotel tulajdonosa olyan biiszke pirulassal mondta,
¢s olyan nagy erejii ember volt, hogy nem mertek kozelebbi adatot kérdezni téle Levint
illetéen. Feltehetd, hogy ez esetben jogos felhaborodasa nem ismerne hatart, €s pofon iitné az



illet6t. Kiilonben mindenki szégyellte kissé, hogy nem ismeri Levint, akinél Brigeron f0zni
tanult. Ezért tigy tettek, mintha jol ismernék.

Egy képlar azt is mondta mar, amikor a kantin f6ztjét dicsérte: ,Ilyent eddig csak Levinnél
ettem...”

Valoszinii volt, hogy szégyen egy ilyen vendéglost nem ismerni, aki a szakmajaban bizonyara a
zsenialis Ritzcel vagy Duvallal egyenrangu. Lassanként tehat senki sem tekintette vitdsnak
Levin személyét, és ugy dicsérték Brigeront, hogy ezt maga Levin sem csindlna kiilonben...

- Most hat, kedves Brigeron, hozzon egy iiveg vordsbort, és hagyjon magunkra.

- Parancsolnak térképet? Pontos, katonai célokra késziilt, helydrségek és iddszaki folyok
megjelolésével, szokéshez nélkiilozhetetlen - kérdezte szolgalatkészen a tulajdonos.

- Hm... mibdl gondolja, hogy sz6kni akarunk? - kérdezte a Pittman nevii.

- Akik vorosbort rendelnek és suttogva tarsalognak, azok szokést terveznek.
- Mas titkunk nem lehet?

A kocsmaros leirhatatlan grimasszal mutatott ki az ablakon:

- Itt?2...

Forr6, sarga nap égett be kintrél. A poros, szomori palmak koronai, mint ajult fejek logtak,
szinte halodva, és ha vontatott mozgassal elindult koztiik egy sovany majom, poresd szitalt
fonnyad6 kardleveleikrdl... Odakint az arabok zordgtek tlizes kovekkel; mert ilyenkor siitotték

estére a keszrat, messzir6l a lelépd Orség parancsnokanak rovid, nyujtott kommanddja
hallatszik.

Az 1v6 pallott blizos levegdje szinte repedezik a forrdsagtol, és millié 1égy dong.

Egy sebekkel boritott, csontvazszerli, vén arab a kenderszivas réviiletében olykor fehér
szakallat tépdesi, és papagajhangon rikoltoz.

Az ivo hatterében két verejtékezo, sarga arct katona kartyazik.

A falon egy kerek o6ra minden fertalykor felhordiil, mintha nyomban eliitné a negyedet, de
azutan ismét elhallgat. Rozsdas szerkezete csak emlékszik azokra a régi, j6 idOkre, amiket még
pontosan jelzett az titdmdi.

Hét nincs igaza a rablonak, aki Levinnél tanulta ki a szakdcsmesterséget? Miféle beszélnivaldja
lehet itt az embernek, ami titok?

Kevesebb, mint semmi: allanddéan ugyanaz.

- Hozza a bort! - mondta a Francis nevii almodozo, sapadt fii. - Csaladi tigyrdél beszélgetiink,
nem szokésrol.

A vendéglos elsietett, €s visszatért a borral. De azért hozta a térképet.

- Csaladi iigyekben is jobban kiismerik magukat katonai térképpel. Iranytljiik, remélem, van?
- Minek?...

- Hat valami kiilonos csaladi ligyhoz sziikség lehet ra...

Ekkor Leila (az arab démon) kiperdiilt kozépre, hogy tdncaval szorakoztassa a vendégeket. De
az egyik kartyazo fogesikorgatva rakialtott:

- Azonnal hagyd abba! Kartydzni akarunk, vén boszorkany!



Leila (az arab démon) szomoraan visszaiilt a sarokba.
- Hogy képzeled? - mondta a Francis nevii, akinek almodoz6 arca volt.
- Engem is érdekel - szolt Thorze, a kopcos amerikai.

Pittman, az angol elébb megtomte a pipajat, azutan a térképet nézegette, végiil elégedetten
bolintott.

- Rendben van. Nézzétek meg ti is. Dél, nyugat és kelet felé egy-egy lehetdség kinalkozik a
szokésre. Eszakon el6ttiink a Szahara.

- Ugy van. Arra nincs ut.

- Az egyetlen lehetdség, hogy valamelyikiink megmenekiiljon, ha ma este harom ember
haromfelé szokik. Ugy intézziik, hogy csak reggel fedezzék fel.

- Miért valjunk el, ha eddig egyiitt kiizdottiink? - kérdezte halkan a sapadt Francis.

- Beszélj vilagosan! A mindenségét a skot csavaros eszednek! - szitkozodott a kovér.

- A helydrség Iétszama kilencvendt ember - mondta Pittman, a skot, és megnyomkodta a
pipajat.

- Ezt mi is tudjuk.

- Az er6d védelmére legalabb a legénység felének a falak mogott kell tartozkodnia minden
esetben. Ez a szolgalati szabalyzat legszigorubb pontja. Erted mar?!

- Ertem... Okos - dérmogte Thorze, az amerikai.

- En nem értem - mondta Francis Barré.

- Egy 1ild6z0 csapat huszonot embernél kevesebb nem lehet - magyarazta Pittman.
- Ezt tudom.

- Negyvenhét embernek az erddben kell maradnia. Huszonot megy keletre az egyik utan,
huszonot a masik nyomaba, tehat a harmadikat, aki délre megy, senki sem iild6zheti, mert nincs
tobb katona Rakhmar oazis erédjében, mint kilencvenot.

Thorze nagyot csapott az asztalra:
- Tiszta dolog! Ha harman haromfelé szokiink, akkor egyikre nem jut iild6z6 csapat!

- Ez az egy nyugodtan eljuthat egy belga vagy angol gyarmat hatarara! Hogy ez melyikiink
lesz, az tisztara szerencsejaték, amit onnan tud meg az illetd, hogy huszonnégy 6ra milva sem
kovetik.

Ekkor Leila (az arab démon) kilibbent kdzépre, hogy a vendégeket szorakoztassa tancaval.

- Atkozott boszorkany! - iivoltotték egyszerre tobben is. - Hagyjal kartyazni és inni benniinket.
A tancosno visszalibbent a helyére, €s pipara gyujtott.

- Es a kettd, akit elfognak? - kérdezte Francis Barré.

- Haditorvényszek elé keriilnek. Agyonlovik, vagy sok év traveaux forcés-ra itélik dket - felelte
Thorze.

- De egy kényelmesen menekiil - mondta Pittman.
Az ora rekedten felhordiilt, és csend lett.

Csak a milli6 1égy dongott.



A harom kiilonb6z6 nemzetiségli megallapodott: harman szoknek, kettore a biztos elfogatas,
egyre a biztos menekiilés var.

- Mindegyikiink magéval visz, amit tud, de ez igen kevés. Ajanlom, hogy minden holminkat
mar eldre ajandékozzuk egymasnak. Igy az a kettd, akit elfognak, hozzdjut a harmadik
poggyaszahoz. Miért keriiljon a raktarba?

- Ugy van!

- Vendéglos!

- Monsieurs?

- Tollat, tintat!

- Uraim, a térképen csak ceruzaval szabad a csaladi tigyekre vonatkozo utvonalakat megjeldlni.
- Igen?... Hat akkor j6 lesz maga is mint tant.

Hozta az irdszereket, és a harom ember a kovetkezo okiratot szerkesztette:

,Alulirottak minden ingd és ingatlan vagyonunkat............ baratunkra hagyjuk, akivel
egylitt toltottlik el az afrikai katondskodas nehéz éveit.

Kelt Rakhmar, 19......... II. 17-én.”
- Hé! Fonal, gyere ide te is.

A Fondl csufnevii igen sovany katona volt, és mindig dudolt. Nem jokedvében, hanem
mulyasagaban.

- Azt akarjuk - mondta az amerikai Brigeronnak ¢és a hiilye Fonalnak -, hogy ha valamelyikiink
meghal ebben a fészekben, akkor a tobbi 6rokolje a holmijat.

- Kicsoda 6rokolje? - kérdezte a rablovezér.

- Aki ¢életben marad.

- Ki marad itt életben? - felelte egy lekicsinyld legyintéssel.
- Mindegy. Maga ¢s Fonal taniskodnak.

Fonal gy vigyorgott, hogy szdja széle szinte elallo, nagy fiilethez ért kétoldalt, és biiszkén
ismételte:

- A kis Fonal tanu!

Gyerekes modon, sokszor harmadik személyben beszélt onmagarol.

A nap lebukott, és a levego szinte azon nyomban érezhetden hiivosebb lett.

- En dél felé megyek - mondta Thorze.

- Es te? - kérdezte gavallérosan Pittman, mintegy felajanlva a valasztas jogat Francis Barrénak.
- Nem mindegy? - kérdezte a francia kissé szomoruan. - En ugysem menekiilhetek.

Ekkor Leila (az arab démon) kiperdiilt kdzépre, hogy tanccal szérakoztassa a katondkat, de
egy eldobott rohamkés hajszalra suhant el az arca mellett, és erre duzzogva visszaiilt a helyére.

- Eszakra nem lehet menni? - kérdezte Francis Barré, mert a legkisebb esélyt valasztotta volna
a legszivesebben.

- Eszakra a Szahara van el6ttiink - felelte Pittman. - Arra még egy expedicio is nehezen vagna
keresztiil magat.



...Takarodo6 utan a harom ember lemaszott az erdd hatso6 falan, megszoritottak egymas kezét és
utnak indultak.

Thorze délnek.
Francis nyugatnak.

Es Pittman? Eszak felé tartott, egyenesen a Szaharanak, amerre szerinte egy expedicid sem
vaghatja keresztiil magat...

2.

Sorakozonal kideriilt, hogy harom ember hianyzik.

A hadnagy azonnal megallapitotta, hogy harom tevét loptak az éjszaka. Szokés! Perceken beliil
tudjak, hogy kik a szokevények. A tevenyomok vildgosak: az egyik dél, a masik nyugat, a
harmadik észak felé indult utnak.

- Mi a véleménye, mon chef? - kérdezte az Ormestert. - Csak két {ild6z6 csapatot indithatunk.
Ezek ravasz fickok lehettek!

- Egyszerti, hadnagy ur. Aki észak felé ment, az vagy felfordul, vagy igysem menekiilhet.

- Tehat egy-egy 1ild6z6 csapat indul dél €s nyugat felé, tobb az erdd létszamabol nem telik.
Amelyik hamarabb visszaér, az elindul északra, ¢s megkeresi a harmadikat.

- Oui, mon chef!

...Méasnap délben az 1ild6zok elérték Thorze-t. Az amerikai egy pillanatig tigy érezte, hogy a
sik terepen kozeledé huszonot ember ellen felveheti a harcot egy domb mogiil, de aztan inkabb
letett err6l. Ha egy 16vést tesz, mar biztos a halalos itélet. Megadta magat.

Estére a masik csoport beérte Francis Barrét. Amikor mar a f6ldon fekiidt aléltan. A viztomldje
lyukas volt. Ugy latszott, hogy nem éri meg a masnapot. Két allat kozé erdsitett hordagyon
vitték vissza.

Most azutan az egyik harmincas csoport sebesen a harmadik utan, északra indult. Ennek két
nap egérutja volt, de a reménytelen szaharai terepen. A nyomai vilagosan latszottak a
homokban.

Misnap még mindig a messzeségbe kanyargott eldttiik a sok apr6 folt, egy teve pataja.
- Fél napig talan birja a szomjusagot. Két tomlénél tobb vizet nem visz a teve.
- Istenverte skot benddje lehet.

Pittmanrél tudtdk, hogy nagyon erds. Otven fok meleg lehetett, és fullasztd por szallongott a
sivatag felett. Egy kis légaramlas elég lett volna ahhoz, hogy elfedje az 1ild6zott nyomat. De a
szerencse, ugy latszott, nem kedvez Pittmannak.

- A fenébe is! - krakogott fuldokolva az érmester - jol tudja a bitang, hogy nem menekiilhet,
mégis nyargaltatja az embert! Osszetorom a csontjat!

A tevenyomok tovabbra is csak kanyarogtak eldttiik a messzeségbe vonuld dombhullamok
mogott, €s lassan vérszinlivé valtozott a nap, szlrkiilt az ég....

- Ott van!



Az egyik katona kinyujtott kézzel a tdvolba mutatott, ahol egy tarka, hosszukas folt latszott.
Tevés alak lehetett csak.

- Elore!

Vad nyargalassal igyekeztek a diinéhez, két részre osztva a harminc embert, hogy bekeritsék
Pittmant, aki a domb mogé siet. De most megvan!

Azonban amerrdl Pittman eltlint, a pokol fogadta az tild6zoket.
Egy sortliz. Egy harci orditas szaz torokbdl... Rovid tusa.

A dombok mogiil kirohané beduinok percek alatt végeztek azzal a néhany katonaval, akiket a
sortliz megkimélt.

Izmin sejk visszatolta hiivelyébe a handzsart.
- Allah nagy. Egy csapat rumi kutyaval tobb g most a gyehenna tiizében.

- Sejk! - 1épett eld Pittman a harcosok kozil. - Azt lizented, hogy huszonot fegyverért
eljuttatsz engem az északi nagy vasuthoz. Harminc fegyver fekszik el6tted a homokban, és sok
hasznos targy, amilyen a rumiknak van.

A sejk egy masodpercig Osszerancolt szemmel nézte.
Veszélyes pillanat volt. Pittman ezt jol tudta. Beduin rabl6fondk szava nem szentiras.

- Sejk - mondta még csendesen -, a katonak megtudjak majd, hogy én kiszabadultam, és akkor
megint segit neked minden Iégionista szokevény, mert biznak a szavadban.

A sejk megértette. Ha nem ismerte is azt a szot, hogy ,,propaganda”, azért tisztaban volt a
sivatagban szajrol szajra keriil6 hirek fontossagaval.

- Ugy legyen, ahogy mondtam, hitetlen. Embereim elkisérnek, és kapsz ivovizet, amennyi kell.

Egy ora mulva ttra kelt nyolc tevés arab Pitmannal €szak felé.

3.
A skot jol tudta, hogy ezzel a segitséggel korant sincs befejezve a menekiilés utja. Csak a
pillanatnyi pusztulas veszélye mult el.
- Melyik a legels6 oazis a vasut mentén? - kérdezte a mellette ligetd tevést.
- Okbur.
- Messze van innen?
- Két nap lovaglas ezekkel a faradt tevékkel, ha nem tartunk nagy pihenot.
- Tartunk 6rdogot! Még kicsit se! Elore!
- Te fehér vagy, de az erdd egy beduiné, uram. Ezért csodallak.

Este mégis pihentek egy orat. Azutan egy teljes napon at erdltették az tigetést, és masnap,
nagyon tavol, mintha eldobott ruhadarab heverne a porban: sotét folt latszott a sivatagban.

- Az ott Okbur.

- Valaki koziiletek ideadhatna a burnuszat, azt hiszem, elég barnara égetett a nap ahhoz, hogy
bennsziilottnek higgyenek.



- A hegyek berberei kozott sok a félvér, azok nem barnabbak nalad... Itt a burnusz, uram.
- Valamelyik koziiletek bemehetne az oazisba.
- J6l van, uram. En bemegyek. Ti addig itt tiboroztok le.

A sivatag felett pompas diszében ragyogott a mélysotét tropusi ég, és a bennsziilottek tiizes
koveken siitottek valamit. Pittman is evett, azutan takardikba burkoldozva lefekiidtek. Az
bizonyos volt Pittman eldtt, hogy valamennyi radi6allomas megemlékezett mar rola. De ahol
nincs helydrség, ott nem kell félnie. Egy arab csenddrrel maga is elbanik.

Dermesztd hideg lett ¢jfél felé, amikor a konnyli por minden kalorianyi felszivott hot
visszasugarzott... Hajnalban fehér dér lepte be a sivatagot, mintha ho esett volna. Mar ébredt a
nap, amikor a kikiildott visszatért.

- Nos?
- Mindossze két goumier van az oazisban. Ezeket baj esetén magad is legy6zheted.
- Es a vasut?

- A kis vastthaznal egy eurdpai Or van. Mindig részeg. Az arab torzs fonokének megmondtam,
hogy te Izmin sejk baratja vagy. Ezekre szamithatsz. Gytilolik a rumikat, és iddig még nem
jutott el minden erejével a 1€gid fojtd nagy keze... Ok melletted lesznek.

- K6szonom...

A nap elsé sugarai épp hogy megcsillantak az olvad6 dér sziporkain, amikor Pittman elérte a
vorosre mazolt palmatorzset, amelyen egy tabla fiiggott:

OKBUR OAZIS
200 kilométer

4.

Az 6rhaz kozelében minden csendes volt. A vasuti sinek koriil néhany kecske legelt. Pittman
benyitott az ajton. Rongyos ember iilt az asztalnal. Arca azokra az arizoniai megaszalt emberi
fejekre emlékeztetett, amelyeket a dél-amerikai indidnok olyan csodas tligyességgel preparalnak
egy felnott koponydjabol 6kolnyi nagysagra, hogy azért felismerhetéen megmaradnak.

- Jo reggelt - koszont a szokevény.
- Ezeket hagyjuk - felelt a mumiafejii rekedt vasuti. - Mit akar?

- Karavanvezetd vagyok. Timbuktu fel¢ indult tovabb a csapat, és én szeretnék ismét
Marrakechbe jutni.

- Elég bolond... Miért nem ment maga is Timbuktuba? Hol a csodédba lehet a palinka?
Rovid keresgélés utan megtalalta.
- Mikor indul a vonat? - kérdezte Pittman, és kezdte elvesziteni a tiirelmét.

A vasutas egy fél halat tett a szajaba, hogy kidagadt az arca, és amig evett, csak a vallat
vonogatta.

- Ember! Nem tudja, hogy mikor indul a vonat?

- Csak azt tudom, mikor érkezik.



- Hat mikor érkezik?!

- Mikor, hogy...

- Mikor érkezett legutobb?

- Hat... Ma reggel érkezett egy, de az mar tovabbment.

- Es mikor jon a legkozelebbi?

- Két-harom hét... Attol fiigg. Foglaljon helyet.

Pittman kétségbeesetten allt.

- Maga vasutas?

- Igen. De zenedét is végeztem. A nagybatyam azt akarta, hogy karmester legyek.
- Ostobasag!

- Nem ostobasag, csak hidnyzik belélem a hajlam hozza. Inkabb rajzolgattam. fgy lettem
vasutas...

Ez hiilye - gondolta a skot.

A preparalt fejii vasutas palinkat ivott a heringhez, és vords szemiirege olyanfajta arnyalata
volt, mintha folyton sirna.

- Nincs semmiféle kozlekedés észak felé innen? Csak a vasut jar arra?
- Es a madarak példaul... Hallja, ne dobalozzon itt... Nézd csak!

- Adjon tisztességes valaszokat. Amig nem volt itt vasutas, addig is kozlekedtek. Miodta indul
innen vonat?

- Két éve iranyitom a forgalmat. Azdta csak vonaton jarnak az emberek.
- Es azel6tt mi volt?

- Fagottista egy szalonzenekarnal... De az ital kovetkeztében elveszitettem a pontos
favoképességemet.

- Beszéljen vilagosan, mert megjarja!

- Uram, ha ez nem vilagos beszéd, akkor mit fog sz6lni egy 6ra milva? Most hét ora tizenot
van. Nyolc ora huszkor tokrészeg leszek, és minden kérdésre népdalokkal felelek.

- Ezt ilyen pontosan tudja?

- Vasutnal els6 a pontossag. Hét 6ra harminckor indul egy teljes iliveg, ennek csatlakozasa van
a nyolc huszas palmaborhoz. Kilenc ora tizkor befut egy személy.

- Miféle személy?

- Egy arab ndszemély. Eldgaz6 italkeveréket hoz kétféle palinkabol. Kilenc negyvendtkor
diihongok. Ezért kiilonds, hogy ebben a nyugodt id6szakban nem tart értelmesnek. Ilyenkor
még mindenkit felismerek.

A zsugorodott fejii ember olyan szenvteleniil besz€lt, olyan kifejezéstelen, homalyos tekintettel,
annyira tipikus, larvaszer(i arcvonasaival az idiilt delirium tremensnek, hogy reménytelennek
latszott minden tovabbi kisérletezés.

- Es én most... Itt varjak két hétig?
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- Errdl lebeszélem. Revolver van nalam, €s amikor diihongok, olyankor 16voldozni szoktam.
De elhalhat addig ott bent a depoban, ahol mindenféle utépité holmi van. A nagy ladan jol
alhat.

- K6sz6nom.

- Csak vigyazzon, ha dohanyzik, mert dinamit van benne. De ezt majd mind megmagyarazza a
masik lako.

- Miféle lak6?

- Egy katonatiszt €s a legénye.

Pittman kezdte rosszul érezni magat. A depdajtéd felé pislogott, €s hatralt.
- Itt van... benn?

- Igen, alszik. Nagy megallot épitenck a Kongénal. O szervezi. Kértem, hogy vétessen fel
allomasfondknek. Milyen nagyszerti lehet ott, ha ezen a kis allomason ennyit lehet inni. De nem
akar engem. Azt mondja, hogy tgyis elég visszaélés torténik, holott szerintem egy Kongo-
vasut épitésénél nem torténhet elég visszaélés.

Az orara nézett, s mert éppen hét 6ra harminc volt, kiitta a fél tiveg palinkat.

- Most menjen, mert rovidesen dalolok - figyelmeztette joindulatiian a vendégét.

- Igaza van... Hat viszontlatasra, kedves... hogy is hivjak?

- Vaszilics. Vaszilics Fedor Emanuel, anyai d4gon a bolgar Guncseffékkel allok rokonsagban.
- Kik voltak a bolgar Guncseffék?

- Hagymakereskeddk. A Varna melletti Szalegucs kdzségben.

Pittman elindult, de egy hang sz6lalt meg mogotte:

- Igazolja magat!

A depo ajtajaban egy fohadnagy allt, mellette a legénye. Mindketten revolvert fogtak.
Pittman egy ugrassal az ajtonal volt. Lovés dordiilt.

- Utana! Ez az!

Az angol nagyot kialtva kibukott a hazikobol. Meghalt, vagy sebet kapott. A legény utana
sietett.

- Mit akarnak ett6] a jambor arabtol? - kérdezte hiiledezve Vaszilics Fedor Emanuel (aki anyai
agon a Varna melletti Guncseffékkel tartotta a rokonsagot).

- Maga ostoba frater! Ez olyan arab, mint én!
- On arab? Bocsanat, de ugy tudom, hogy bennsziilott nem lehet tiszt a 1égioban.

- En sem vagyok arab, és ez sem arab!... Nem maga vette fel a taviratot, amelyben kozlik, hogy
Izmin sejk hordai lemészaroltak egy csapat legionariust?

- Ah! Es ez a sejk!
- Ez egy legionarius!
- Es lemészaroltak...!

- Hiilye!
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- Azt lattam, de ilyesmiért nem kell raléni valakire.

- Ez eladta a tarsait a sejknek, hogy szokhessen. Pittmannak hivjak, hetvenegyes kozlegény.
Mert a fejemet teszem ra, hogy 6 az...

A legény visszajott. Egy tarcat és néhany irast nézegetett.

- Siirgdnydzhet, fohadnagy ur, hogy a korézott Pittmant szokés kozben megsebesitettiik és
elfogtuk. Itt vannak az irasai...

- Ki gondolta volna - diinnydgte Vaszilics -, hogy ez az egyszerti ember... Pittman, a sejk... -
Es nagyot huzott az italb6l, mert az események kovetkeztében ennek az iivegnek erds késése
volt, és vasutnal elsé a pontossag.

Az elmondott események utan 6t esztendo telt el, és a folytatast illetdleg mar rendelkezésiinkre
all John Fowler legionarius ir6i mitkodésének eredménye. John Fowler, akit nagyszamu baratja
¢és elenyészden kevés tiszteldje kizardlag Csiilok néven ismer, ha irokrdl csevegnek, és a téma
kapcsan pofonokra terelddik a szo, ot esztenddvel a fentiek utan a légidban teljesitett
szolgalatot, és mar a masodik konyvét irta. Atadom neki a szot, mivel a torténet jobban
megfelel ird1 egyéniségének. Akik kevésre értékelik a szerzot, azokkal kozlom, hogy igen jo
nevll mibiralok szerint John Fowlert még évtizedek multan is emlegetni fogjak. Kiilondsen
azok, akiket egy vagy mas okbol kifolydlag megiitott.
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Masodik fejezet

1.
Barataim unszoldsa ellenére ugy hataroztam, hogy megirom ezt a regényemet. (Az életbdl
meritve.)

Barataim ugyanis arra unszoltak, hogy ne foglalkozzam olyasmivel, amihez nem értek. Itt
azonban tévednek. Olvasottsigom magasan az atlagos sopredék folé helyez, még ha a latszat
esetleg ellene szol is allitasomnak.

Amikor elsé miivem elhagyta a sajtot, fenyegetd levelek tomegével kerestek fel tiszteldim.
Gazembernek, baromnak, arulonak és bestigonak neveztek.

De mit varjon az ember manapsag tisztel6itol?

Ok csak azt nézik, hogy orgazdakat, betoréket és mas iizletbaratainkat, irdsaim kapcsan, a
rendOrség kérdésekkel zaklatta, de azt elfelejtik, hogy az irodalom nagy és nemes célja éppen
az orgazdak és kasszafurok hii jellemzése, maganéletiik feltarasa és egyéb hasonlo.

Tuskd Hopkins, aki alapjaban véve nélkiilozi azt a lelki finomsagot, amelyet a ,,Roccambole
szerelme” cimii remekmiiben csipkésnek nevez a halhatatlan ir6, azt mondja:

,»Ha még egyszer hiilyeségeket firkalsz rolam, akkor beverem a fejedet egy karosszék labaval.”
Mit feleljek erre az alantas hangra? Egy embernek, aki nélkiil6zi a lelki csipkéket?

- En is ott leszek - ezt feleltem -, te nagyszaju, ronda frater.

Ebbdl a célzasbol tisztan lathatta véleményemet.

Tuskd Hopkins legény a talpan, de egyszer mar rendreutasitottdk egy teherautd-16kharitoval,
hogy az orra tompe és vords lett, mint az aprd besavanyitott paprika. Az igaz hogy tomzsi,
rettenetes a valla, és rovid karja vastag, mint a rajzfilmekben lathatd matr6zoké, de azt hiszem
én elbannék vele.

Senki Alfonz, aki végteleniil hidegvérii, €s semmivel se torddik, masképpen fejezte ki
véleményét:

- A konyved nagyon j6 - mondta, amikor elolvasta a kéziratot, és unott arccal letette -, csak
nem elég vilagos, ami a te személyedet illeti.

- Igyekeztem Oszintén irni magamrol, mint a nagy foldrajzkutatok.

- Igen, igen, hiszen nagyjabdl kitlinik, hogy milyen fajank6 vagy, de mi, akik kozelrdl ismertink,
jol tudjuk, hogy sokkal ostobabb szoktal lenni.

Mit alljak oda vitatkozni ilyennel? Nem szép lelkii ember egyik sem. Ezt meg is mondtam
nekik.

- Mit ért a koltoi finomsagok ihletéhez egy ilyen nagy 16, mint te?
Es ez az igazsag.

A Torok Szultan cstifnevii baratom, aki nem volt veliink a Iégidoban, és nagyon szeret levelezni,
irt nekem az ligyben:
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, Min dék duttam, hotty. Te egy vagy Naggy hiijje. De hogy eggkorra. Vaggy asztt tat.
Meékk én? sem duddtam. Ellhicheted! Rollam te. Ne firrgalj! semmid. Mert jovog én.
Eés cha meggirom terréladd. Hodjj migget tsindldall. Aggor jjol besszdrnag. Tégedd.
Eés ettdl fiiggetleniil gaphadsz téllem a fejedre eggy nagyod a kézgasszan biszkdlléval.
Ami 1. sujjos fém dartty. Eszt én irom. Ghenek. bb.! és ammid énn irrog, assz nem.
Hasszug. Mar! hassiag. Mintt amit? Te. Irrsz. Régen. Régenny. Reggénnyé. (Nem,
givanndd! dorllenté.)

Kivalo Disztelleddel:
Te lo!”

Barataim unszoldsa azonban nem akadalyozhatott meg abban, hogy ijabb regényemet a magam
egyszerl, de pompas miivészetével ne bocsassam az utokor utjara.

Ime:

Gyakorlotér.

- Gaavu!

Vigyazzba alltunk. Potrien drmester keskeny, hegyes bajusza €s ugyancsak keskeny szakalla
enyhén rezgett.

Mi van megint?

- Kedves fiaim - kezdte baratsagos atyai mosollyal. - Egy derékszijat talaltam a kocsma el6tt,
ahol tegnap harom legionarius annyira 0sszeverte azt a tizenot atutazd kereskedot, akik a
karavannal érkeztek!

Ezek a legionariusok sohasem férnek a boriikbe.

- A soOtétben nem ismerték fel a harom katonat, és ezek elszoktek. Ki volt az a harom?
Lépjenek el6 maguktol. Az a legokosabb.

Ez igaz. Mit kell itt harom ember miatt az egész szazadnak rostokolnia?
De senki sem mozdult.

- Szoval nem jelentkeznek? - gunyoldodik nydjas mosollyal az érmester. - Ha majd a
koztarsasag elnoke azt kérdezi: ,,Ugyan, kedves Potrien, ki volt az a harom katona, aki
szétverte azt a karavant?”, mit felelek neki? Mi?

Nem tudtuk.

- Azt mondom majd: ,,Szerintem mon President, valosziniileg alruhas arab leanykak lehettek,
mert a legionariusok koziil senki sem jelentkezett...”

Hirtelen vészesen felkidltott, mint akit sziven taldltak. Egy kozeli farol néhany bébiskolo
majom fejvesztetten menekdilt...

- Ki verekedett ezzel a szijjal? Ki iitdtte ezzel szajon a karavanvezetdt, hogy nyolc foga kiesett,
¢s fejjel zuhant a teveusztatoba?

Ez kegyetlen egy iités lehetett. De a garnizonélet valosaggal elallatositja némelyik legionariust,
hogy a joérzés utolso szikraja is kialszik benne.

- Ki verekedett ezzel a derékszijjal?
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Csend.
- Altiszt! Nézze végig a derékszijakat!

Hm... A szudani gyalogosok szija fél hiivelykkel szélesebb, €s rajtam ilyen van. Ha észreveszi,
baj lesz. Még azt fogja mondani, hogy én ropitettem szandékosan a teveusztatoba azt a
kotekedd karavanvezetot. Pedig igazan nem tudhattam, hogy akkorat esik. Ki tudja sététben
kiszamitani, hogy milyent {isson a derékszijjal? Kiilonosen miutan Tuské Hopkinstol rossz
néven vették, hogy egy messzelatot nézegetett, s a miiszer késébb eltiint. Igazan nem volt
helyénvald, hogy meggyantsitsak, mert el6zoleg a kezében volt.

Mi csak védekeztiink, amikor rank tdmadtak, mert az érzékeny lelkii Hopkins hozzajuk vagta a
hulladékladat.

- Nézd csak - rikoltja a képlar. - Hiszen ez egy széles derékszij! Lépjen ki, maga makvirag!
Kilépek.

- Miféle szij ez magan?

- Derék.

- Hiilye. Milyen derékszijat visel?

- Kincstarit.

Kissé nehézfejii voltam, ha Potriennel tarsalogtunk. Azt hitte, hogy sziiletetten ostoba vagyok.
Ha rajon, hogy kizarolag vele szemben hasznalom ezt a beszédmodot, abbol nagy baj lenne.

- Maga agyalagyult, elaggott krokodil. Azt kérdeztem, hogy honnan vette ezt a derékszijat. Ez
egy szudani gyalogosé!

- Igenis.

- Ez itt a maga szija? - kérdezte, és vészes nyugalommal feltartotta a gazdatlan holmit.
- Igen, mon chef.

- Miért nem mondta elébb?

- Nem kérdezte, mon chef.

- Azt kérdeztem, ki verekedett ezzel a szijjal?

- A szij az enyém, de nem verekedtem vele.

- Ugy! Es ha megkérdezi a koztarsasag elndke: ,,Mondja, Potrien, hogy keriil egy katona
derékszija onmagatol a verekedokhoz?”, akkor mit felelek majd, mi?!

Osszecsaptam a bokamat.

- Azt, hogy: ,,a derékszijak idonként elkoszalnak, mon adjutant.”

- Canaille!

Nem szerette, ha felelek a kérdésére. Pedig a katona kdtelessége: vakon engedelmeskedni.
- Magaé¢ a szij?

- Igen.

- Kik voltak magaval?
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- Hol?

- A legutdbbi verekedésnél.

- Az 6rmester ur!

- En?! Te gazember!

- Oui! Utoljara Aut-Aurirt-nal verekedtem az arabokkal, és az Ormester ur vezetett.

- Szoval nem mondod meg?! Akkor a masik kettd helyett az egész peloton kimendnapjat
elvonom!

Senki Alfonz és Tusko Hopkins egyszerre 1éptek ki feszes vigyazzban.

- Mi az?!

- Ormester urnak jelentem - mondta Hopkins -, mi ketten voltunk ott.

- Gondolhattam volna. Mindig ez a harom. Magukkal elbanok. Ezt jegyezzék meg.

Potrien sokféle ligybol kifolyolag neheztelt rank. Némi joggal. Els6sorban mindhdrmunknak
becsiiletrendje volt, és ezt a vitéz, elsérangu altiszt (mert néhany hibatdl eltekintve derék
katona volt az 6reg Potrien) nem tudta elviselni. Végiil szornyen bantotta az a koriilmény,
hogy hiresek €s vagyonosak voltunk, mert egy elveszettnek hitt gyémantbanya felkutatasaban
tevékenyen részt vettiink. Neviink bejarta a vilagsajtot, és részesedésiink a gyémantbanyabol
kis vagyont tett ki. Azért mégis le kellett szolgalnunk a hatralevo iddt, és az drmester sohasem
bocsatotta meg, hogy akkoriban sokféle szabalyellenes tettiinkért nemhogy biintetést kaptunk
volna, hanem végiil még kitiintettek.

- Mind a harom kihallgatasra! Es mert nem jelentkeztek azonnal, 6t nap cellule-re ajanlom
oket.

- Ez igazsagtalansag. En jelentkeztem.
- Rompez!

Természetes, hogy a hadnagy is megtoldotta 6t nappal, €s a kapitany sem akart sziikmarku
lenni, ugyhogy végiil két hét lett az ligybol, pedig artatlanok voltunk. A karavan belénk kotott.
Tizenot emberbdl allt a tarsasag, hat azt hitték, konnyen elbanhatnak harom katonaval, és most
persze teli van veliik a korhaz.

De hat mit gyanusitjdk Tuské Hopkinst, mert ott volt a depos szekérnél? Akarmelyik
tevehajcsar ellophatta a latcsovet azzal a sarga tokkal.

Nevetséges.

- Potrien kedves fit, de kissé nevelni kell - mondta elgondolkozva Senki Alfonz. - Le fogjuk
szoktatni arrol, hogy allandoan veliink foglalkozzék.

- Csak viszontlathatnam civilben - dormdgte Tuskd Hopkins. - Gyertek a kantinba.

Szomortan boroztunk, mert tudtuk, hogy a kellemetlen, piszkos sotétzarka var rank. Nem is
beszélgettiink. Senki Alfonz olvasott. Tuské Hopkins egy latcsovet ajanlott eladdsra a
kantinosnak, de a szép sarga tokja nélkiil, mert abban a szivarjait akarta tartani.
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3.

Erédiink az Atlasz keleti lejtéjének kulcserddje volt. Kis fellegvar, elég jo éghajlati viszo-
nyokkal. Néha kiss¢ hideg volt, de por, malaria, negyvenot fokos meleg nem fordult elo.
Szoval kitlind beosztasnak szamitott. Harc semmi, szolgédlat konnyii, jutalmul helyezte ide
szazadunkat a kormanybiztos, a sikeres szenegali kiildetés utan. Ebben a jutalomban nem kis
része volt annak a harom embernek, akiket Potrien igazsagtalan iildozéseivel keseritett.

Ezt csak azért bocsatom elore, hogy ne tartsanak bosszuallonak benniinket azért, ami késobb
tortént az iranyban, hogy Potrien figyelmét eltereljiik magunkrol.

Egy tjabb esemény tovabbi elkeseredést valtott ki beldliink. Kéthetenként étkezett a posta.
Kihallgatason jelentettiik, hogy megkezdjiik a cellule-biintetést. Utana az irodaban alltunk!

Az altiszt mormolta a neveket, €s az drmester valamennyit bejegyezte egy konyvbe.
- Herman Thorze!

Tuskd Hopkins elérelépett. Herman Thorze néven ugyanis 6 szolgalt a 1égioban. Hogy miért
szolgalt 6 egyaltalan a légioban, és hogy jutott a Thorze névhez, erre nyomban ratériink. Most
azonban a levél ligye fontos csak. Hopkins tehat kinytjtotta a kezét, hogy atvegye a postajat.

- Mit mészkal itt? - rivallt ra Potrien. - A cellule-biintetéssel postaelvonas is egyiitt jar!
- Még nem kezdtem meg, mon chef - mondta sapadtan Hopkins.
- Takarodjon, maga pavian, mert kikottetem! Maguk is! Gyeriink...

Leforrazva bandukoltunk az udvaron at. Nincs keservesebb biintetés Afrikaban, mintha a
postat elvonjak. A varva vart levelet.

- Azt mondta, hogy pavian - dormogte fogesikorgatva Tuskdé Hopkins.
- Ugy latszik, nem tetszem neki.

Kopcos baratunk, akinek matr6z korabol megmaradt kissé ingadozo jarasa, ezért a sértésért
haragudott a legjobban.

Az uri egyéniségli Senki Alfonz szokott hidegvérrel vette tudomasul az ujabb inzultust.
Cigarettara gyujtott, halkan fiityiilt, majd ismét csak ennyit mondott:

- Az 6reg Potrient elvonokuranak vetjiik ala. Le kell szoknia arrol, hogy veliink térodjék.

Ko6zben a bortonhoz értiink, és jelentkeztiink az 6rségen. A falnal néhany letamasztott fegyver
allt. Az 6rség unatkozva iildogélt vagy hevert a padon, ketten malmoztak. Az altiszt irt. Egy
szé€ken ott hevert az oldalfegyvere.

Eléalltunk:
- Két hét cellule-re jelentkezik a kilences, huszonegyes és hetvenegyes kozlegény.
- Na, ezt jol csinaltatok - mondta némi részvéttel az érparancsnok altiszt.

- Mit akar tOletek Potrien? - kérdezte a masik, mikozben feliiletesen atnézte a zsebeinket.
Ko6zben Tuskd Hopkins véletleniil feldontott egy széket. Az oldalfegyver és néhany mappa a
foldre hullott. Segitettiink felszedni...

- Na, elore.

Mentiink a foglarral.
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...A cellule-ben volt mar valaki. Az 6reg Levin. Tudtuk rola, hogy itt van, de nem ismertiik.
Amikor mi idejottiink, 6 mar {lt. A tizedik évét szolgalta mint kozlegény. J6 katona volt Levin,
idonként azonban megvadult. Pénzt lopott valahonnan, ha masképp nem ment, betort esetleg,
vagy leiitott valakit az utcan, mindegy! Pénz kellett neki, €s elszokott. De csak az els6 varosig.
Ott leiilt egy jo vendéglobe, teleette magat finom ételekkel, siilt htissal és krémes siiteménnyel.
Esetleg gesztenyepiirét és torokmézet rendelt, ami két igen eldkelo étel. (Az ilyent tudom, mert
valamikor sokat forogtam uri tarsasagban.) Azutan jelentkezett a legkdzelebbi Orségen, és
varta a biintetését.

Nagyon sokaig semmi baj sem volt vele. Azutan jra megtortént. Pénzszerzés, szokés, evés.
Idénként olthatatlan szenvedéllyel uri falatokat kivant, mint az amokfutd a vért és a futast. Igy
azutan tizedik éve szolgalta az 6t esztenddt, mert a biintetés nem szamit bele a kotelezo idobe.

Most éppen egy transzportot vart északrol, hogy elvigyék Igoriba, ahol rabok és bennsziilottek
a Kongo melletti vasutat épitik. Epp egy héttel ezel6tt fogta el a , krémes vész” vagy ,.kotlett-
veszettség”. Mindegy, hogy hivjuk. Ellopott ezer frankot az ezredpénztarbol, és Ain-Szefraban
leette magat a sarga foldig, illetve most az egyszer elfogtdk evés kdzben. Levin dithddten
védekezett, mert ¢hes volt még. Utolsd leheletig védte a pulyka hatuljat, és ugy kellett
erdszakkal kicsavarni a kezébdl a palacsintat.

Hérom év kényszermunkat kapott.

Most Igoriba viszik majd, ha erre jon a rabtranszport északrol. De ez, ugy latszik, nem
igazgatja. Bagyadt, petyhiidt, réveteg a szeme, als6 ajka lehull barna, vasott fogair6l, mint egy
rongyos, vastag fliggony. Noiesen puha, nagy kezében egy cigarettat fog lazan, és duzzadt
kiirtd orran olykor idegesen megrandul a bor, mint a kutyanak, ha 1égy szall ra.

- Hoztak magukkal cigarettat? - kérdezte faradt, mély, rekedt hangon.
- Igen.

Cigarettat az ember a sapkdjaban vitt magaval, és hacsak nem utéltdk valamiért az Orségen,
bizonyos lehetett benne, hogy a sapkajarol megfeledkeznek, amikor az altiszt kiiiriti a zsebeit.
Adtunk a rabtarsnak néhany Caporalt.

- Koszonom. Hozzanak be valahogy egy kis halat holnap. Péntek van, €s én itt csak levest
kapok. - mondta olyan hangon, mint aki a sivatagban egy ital vizért esdekel.

- Annyira szereti a halat?

- Nagyon. A hal a legfinomabb étel a vilagon. Még ezt a rossz foztet is megeszem beldle, amit
itt adnak. Pedig lisztben rantjak ki.

- Es nem abban kell? - csodélkozott Hopkins.

Levin ginyosan mosolygott. Mélységes megvetés {ilt az arcan, mintha azt mondana: ,,minek ¢l
az ilyen ember!” Végiil lenézden odavetette:

- Természetesen zsemlemorzsaban. De nem azt a kispolgari gazsagot értem alatta, hogy alantas
kenyértoredéket megszaritunk a kamraban, zsdkba kotve - és megborzadt -, hanem friss
péksiiteményt zsirtalanul, nyilt lang felett teljesen atsiitlink, majd megreszeljiik.

- Ugy latom, szakember - fejezte ki elismerését Senki Alfonz.

- Levin vagyok - vetette oda egy vértani dramai onmegvetésével, mint aki bizonyos abban,
hogy mi is elszornyediink e név hallatara. De egyikiink sem tudta, hogy kicsoda volt polgari
¢életében ez a Levin. Megkérdezni nem mertiik, ha mar olyan géggel kozolte. Talan fajna neki a
tajékozatlansagunk e nagy nevet illetéen.
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- Csakugyan? - érdeklodott ravaszan Tuskd Hopkins, mert mégis szerette volna tudni
fegyvertarsunk hirességének az okat. - On Levin lenne, a hires iz¢...? na...

A toprongyos veteran hosi Onmegtartdztatassal, kulisszahasogatd 6ngiinnyal igent bolintott.

- Az vagyok! A nagy Levin. Es most mar mindent tudnak!

Semmit sem tudtunk.

- Csak kérem onoket, hogy vallomasom maradjon koztiink.

- Oszintén bevallom - mondtam késébb -, én nem tudom... hogy ki volt 6n... kedves... Levin...
- Csak csufoljon!

- Higgye el...

- Elég! On nagyon jol tudja, ki vagyok. De tessék! Uzzon glinyt bel6lem, ha ez mulattatja!

Es elfordult. Mit lehet itt tenni?

A foglar hozta a huslevest. Mi nem kaptunk bele modcsingot, csak néhany csipetke és
karalabédarab uszkalt benne.

- Azt mondom, ne cigarettazzatok, mert az altiszt ma nem ismer tréfat - mondja jéindulatiian
az or. - Eltlint az oldalfegyvere.

- Hogy lehet az?

- Azt mondja, hogy a széken volt az ir6asztal mellett. De hat ez nem valdszinii. Ki lopna el egy
altiszt oldalfegyverét? Es miért?

Ez csakugyan elképzelhetetlen.

- Mondd meg az altisztnek - vetette oda Tuskod -, hogy ha akarja, én megtaldlom az
oldalfegyverét.

- Téan tudod, hogy hol van? Ide hallgass, Thorze - mondta Hopkins legiondrius nevét -, ez az
iigy nem tréfa. Este kihallgatas lesz, és ha a szegény képlarnak nincs meg a fegyvere, akkor
megjarja. Talan lattad valahol?

- Azt nem. De artista voltam. Szellemeket idéztem trapézon és lovon. Minden elrejtett targyat
megtalalok, ha izébe esek...

- Transzba - sz0lt Senki Alfonz.

- Igen. Ezt mondd neki. En kozIom, hogy hol az oldalfegyvere, ha transzba esek, ami olyasfajta
betegség, mint a nyavalyatorés, de talalt targyakhoz jut altala az ember.

Miutén az 6r kiment, raférmedtiink a kdpcosre.

- Mit kezdel az altiszttel?!

- Azt akarod, hogy az arab fogdat takaritsuk?
Hopkins kissé sértdddtten nézett rank.

- Nem hiszitek, hogy valaha cirkuszban dolgoztam?

- Egyaltalan nem hissziik, hogy valaha dolgoztal - felelte neki Senki Alfonz nyomban, és milyen
igaza volt! De maris jott az Orparancsnok.

- Ki az a pojaca, aki azt mondja, hogy az oldalfegyveremet megtalalja?

- En voltam, mon caporal.
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- Miféle hiilyeség ez, Thorze?
- Nem hiilyeség. Ha jokedvem van, akkor megtaldlom a haztetore dugott gombostiit is.
- Ide hallgasson! Ha viccelni merészelt velem...

Az Orparancsnok egész sapadt volt. Kincstari holmi elvesztése, kiilonosen, ha fegyverrdl van
sz0, fobenjard vétség. Mehet a Szaharaba a rohamosokhoz, ha estig nincs meg az oldalfegyver.

- Nem viccelek.
- Hat akkor keritsd €l6.

- Ha valami 6romet érzek, akkor abba az izébe esek... Amit Senki is tud... De most szomort
vagyok, mert a levelem ott fekszik az ezred postafiokjaban, és az drmester nem adja ki. Ha
kaplar ur lehozna a levelet, én azonnal mindenféle epilepsziaba esnék az 6romtdl, €s megvolna
az oldalfegyver.

- Elhozzak egy levelet az irodabol? - hordiilt fel az altiszt.
- Ha elolvastam, leragasztjuk, és a kaplar ur visszateszi...
- Te... figyelmeztetlek, hogyha becsapsz...

- Ne is adja oda a levelet, amig nincs meg az oldalfegyver.
- Allj!

...A kaplar konnyliszerrel hozzajutott a levélhez, és visszatért. Mivel Tuskd Hopkins
ragaszkodott a segitségiinkh6z (kiilonben nem birt volna transzba esni), rovidesen ott alltunk
vele egylitt hdrman az érszobaban.

- Kérek egy parnazott széket - mondta eldszor a kdpcos, €és lehunyta a szemét.

Hoztak neki egy megfeleld széket. Erre teleszivta a tiidejét levegdvel, mint aki buvaraszashoz
késziil.

- Nehéz lesz - mondta aztan szomoruan, és segélyt kérden koriilnézett. - Egy szivart adjon
valaki.

Késobb még egy parnat kért, gondterhelt arccal dohanyzott, és idonként sohajtott.
Az altisztet a guta kertilgette idegességében. Nekem is viszketett a tenyerem.

- Egy ember menjen végig az udvar jobb oldalan a keramiton, egy masik nézze meg a kantin
mogotti konyhakertet.

- Arra nem is jartam.
- Tegyék, amit mondok - felelte, s rekedtes hangjat érdesebbé torzitotta.
Aztan egy liter vorosbort kért, és Senki Alfonzot felkiildte a haztetore.

Egy pillanatig ugy latszott, hogy Alfonz pofon iiti a médiumot. Aztan mégis ment. K&zben
hoztak a liter vorosbort. Hopkins egy hajtasra kiitta.

- Azt hiszem, Thorze, én kikottetem magat, ha bolondot csinal bel6lem - mondta halalsapadtan
az altiszt.

- Tiirelem kaplar ur! Nézze meg a haloteremben az agya feletti polcon.

- Ott biztos nincs.
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- Kérem, tegyék, amit mondok - szolt sirdnkozva €s tlirelmetleniil. - Azutan bezéarhat, ha nincs
meg az oldalfegyver.

A kaplar ment. Ketten maradtunk csak: a médium és én.

- Hiilye vagy?! - formedtem ra diithdsen. - Nem elég, hogy Potrien iild6z, most egy kaplart is
rank szabaditasz?

- Miért, én csak jot akarok - almélkodott Tusko.
- De ha nem lesz meg az oldalfegyver?

- En ilyesmit nem veszitek el - mondta nyugodtan, és eldszedte bé nadragja mélyébdl az altiszti
oldalfegyvert. - Itt a székrdl loptam, miutan atkutattak a felvételnél, és a széket ledontottem.

Nagy nyugalommal egy szijcsomo ald helyezte az oldalfegyvert a szoba sarkaban.
- Miért kiildted Senki Alfonzot a haztetére?

- Hogy dolgozzon egy kicsit, ha mar annyira szivén viseli a munkat, hogy szemrehanyast tesz,
amiért én nem dolgoztam valaha sem.

Ilyen egy frater!

De jott az altiszt. Azutdn az Orség néhany tagja lihegve, porosan. Végiil Senki Alfonz tele
pokhaloval. Mindenki dolgozott. Természetesen eredmény nélkiil.

- Most aztan vége! - kidltotta diihésen az altiszt. - Ezért...

- Csend! - recsegett fel Tuskod Hopkins borizli hangja. - Most jon az az iz¢... allapot...
Lehunyta a szemét, és lihegett, mert a hirtelen felhajtott vorosbortol kissé berugott.

- Van itt valahol egy csomo d6cska szij?

- Van. De ott nem jartam, €s most mar...

- Csend! - intette le fliggelemsértéen az altisztet. - A szijak alatt érzek valamit...
Odament, tapogatta... Félredobta a sok kimustralt borholmit...

A kaplar nagyot orditott:

- Az oldalfegyver!

Minden szem a médiumon. Altaldban csodalkozé pillantasok. De volt koztiik néhany gyanakvo
is. Példaul a kaplaré...

- Hm... Széval maga egy varazslo... Mi?

- Igen... En ezt trapézon és lovon is tudom.
- Es napra kétve, viz nélkiil?! Mi?!!
Hopkins lestitotte a szemét.

A képlar azonban nagy lidércnyomastdl szabadult meg, és olyan boldog volt, hogy nem tudott
haragudni.

- Itt a levele, maga... szellemidézo! Miért kiildott két embert a kantin mogé? Mi?!
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- Hat kérem... ott esetleg az iz¢é...

- Pusztuljanak - kialtott a kaplar, de ezutdn megenyhiilten nyalt az oldalfegyveréhez. -
Kiilonben, rendben van. A 6, hogy megkeriilt... Most csak azt mondja még meg, hogy minek
kellett a vorosbor?

- Mert iszakos vagyok - felelte Hopkins, és gyorsan tavoztunk.

4.

Hogyan lett Tusk6é Hopkins Herman Thorze és amerikai allampolgar?
Kész driilet!

Hopkins egy vildgraszold blniligyben jelentds szerephez jutott, és kiilonosképpen nem mint
tettes, hanem mint nyomravezetd. Az ligy kezdetén mégis ugy adodott, hogy Hopkinst és egy
lefokozott kapitanyt a gyarmat minden renddre kereste. Szinte lehetetlennek latszott, hogy
elhagyjak Orant az athatolhatatlan rendérgytirtin keresztiil. Ekkor lettek Hopkins és a kapitany
Htiszteletbeli legionariusok”. Két ujonc szolgalati jegyeit felhasznalva bejutottak a Fort St.
Therese kapujan a katonak kozé. Anélkiil, hogy katonak volnénak, uniformist vettek fel, és hol
itt, hol ott lotottak-futottak ide-oda az o6ridsi erddben. De a renddrség nem kutatott utdnuk
Fort St. Therese-ben. Senki Alfonz meg én akkor mar tobb hete katonak voltunk, és amikor
egy teljes zaszloalj Szenegalidba indult, Hopkins is veliink tartott. Katonai ruhaban, de anélkiil,
hogy valaha felvették volna a gyarmati hadseregbe. Egyik szdzadtol a masikig settenkedett.
Hol utasz volt, hol szakacs (ez a szereplése még ma is rémregényszerii élményekkel fligg 6ssze
mindazok szdmara, akik a f6ztjébol ettek), volt voroskeresztes, és vezetett tankot.

Anélkiil, hogy a katonasaghoz csak a legcsekélyebb koze lett volna. Csak a renddrséghez volt
koze. Mint ildozottnek. De ezutan elmult a vész, és az eset sikere valamennyilinket gazdagga
tett. A varatlan megvagyonosodas azonban nem ment fel senkit a katonai szolgalat alol. Tehat
indulnunk kellett az ezreddel egyiitt Mansonba, 1j allomashelyilinkre. Tuské Hopkins ekkor a
meknesi I. szdzad hetvenegyes kozlegényének egyenruhajaban csalta a vildgot. Ez a hetven-
egyes ruha volt Herman Thorze uniformisa, amint ez a névsorbol kittint. De az igazi Thorze (itt
kezdédik Hopkins kalvariaja) szabadult rab volt. Colomb-Bécharbol vezényelték a szdzadhoz,
tehat itt senki sem ismerte. Orok hoztak.

Thorze bizonyara megszokott vagy meghalt utkozben, €és a munkaruhdja volt rajta. Az egyik
poggyaszszekérrdl Tuskd Hopkins véletleniil az 6 hetvenegyes uniformisat lopta el. De az ligy
befejezddott, Hopkinsnak nem kellett a rendOrségtdl tartania, abba akarta hagyni a ,tisztelet-
beli katona” életét. Nevetve mondta Potriennek, hogy 6 csak a hetvenegyes ruhdjaban jar, de
nem katona. Potrien is nevetett, é€s azt mondta:

- Hiaba tetteti bolondnak magat. Vasra veretem, ha ezt kezdi.
- En normélis vagyok! - tajtékzott Hopkins.

- Azt nem mondtam, de nem is bolond. Esetleg hiilye, mert kiilonben mas mesével
probalkozna.

- Sohasem voltam katona! A hetvenegyes ruhat a szekérrdl loptam.
Az 6rmester kinevette.

- Ilyen ostobasdgokkal még nem probalkozott senki! Azt hiszi, nem emlékszem erre a
buldogképére? Fiuk! Hanyan ismeritek ezt az alakot?
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A legénység koziil sokan ismerték, de joakaratbol nem jelentkeztek. Viszont az altisztek inkabb
az Ormesterhez huztak. Tobben is felismerték. Ha kidertil, hogy 6 volt az a bizonyos szakécs is:
esetleg meglincselik.

- Emléksziink magara! Mit komédiazik?!

- De akkor mas uniformisban voltam!

- Arra nem emléksziink...

- Vezessenek a kormanybiztos elé! - kovetelte Tusko.

- Es akkor &éexcellencidja azt mondja majd: , Kedves Potrien, ha én intézném a kozlegények
folyo iigyeit, akkor a koztarsasag miért tart annyi altisztet?”

- Kovetelem! - toporzékolt Hopkins.

- Az mas. Kezdte volna mindjart itt. Akkor kossétek egy szekér oldalahoz, hogy j6jjon szépen,
akarva, nem akarva. Itt hidba tetteti bolondnak magéat. En avant!...

A légiéban igy intézik el a bonyolult iigyeket. Tuské Hopkins Thorze lett. Es amikor azt
mondta, nem az, akkor részint bezartak, részint megverték, ugyhogy errdl idével leszokott.

Mi ugyan mellette voltunk, de az elmondottakbdl képzelheti az olvaso, hogy tantiskoddsunk
milyen jelentdséggel birhatott az drmesternél. Kiilonben sem lehet egy embert egyszerlien
elengedni a katonasagtol. Hopkins tehat irt egy kérvényt. Kérvénye nyoman bizonyos eljaras
mégis indult az ligyben, mert az akta olyan, hogy intézni kell.

A kérvény el0szor visszaérkezett Mansonba, a szdzadhoz, hogy az alairé csakugyan teljesit-e
ott szolgalatot. (Ekkor kapott Tuské Hopkins tizenkét nap pelottot, és négy hétig nem mehe-
tett a kantinba.) Azutan visszakeriilt Oranba, a zaszldaljirodaba, ¢és ott az akta kissé¢ kifujta
magat. Néhany hetet pihent, majd elkiildték az amerikai kovetségre, hogy Herman Thorze
allampolgarsaga hogy all. New Yorkbol 6t hét alatt felszerelve visszakiildték a kérvényt.
Thorze New York allamban sziiletett, Virgald helységben, atyja neve Anton Thorze, anyja
Evelyne Berg (holland szarmazast). Az akta innen a parizsi hadiigybe kertilt.

Itt ismét kifujta magat.

Ko6zben Tuskod Hopkins két {itkdzetben vett részt és kitiintetést kapott volna (ami pénz-
jutalommal jar), de eldbb tisztazni kell okiratokkal, hogy katona-e.

Utkozet elétt ilyesmit nem kérnek.

Es a kormanybiztos? Aki Tuské Hopkinst kegyeibe fogadta? Neki kiilon irt egy szomort
levelet.

De Surenne markiban nem csalodott. Megtette, ami tdle telt.

Katonat 6 sem szabadithat, de azonnal irt a zaszloalj-parancsnoksagnak, hogy ezt az iigyet
vizsgaljak ki soron kiviil.

A zaszloaljiroda atirt Mansonba, hogy megtudja: allitolagos Thorze nevii hetvenegyes koz-
legény ligyében mi tortént eddig. (Ekkor Hopkins négy hét pelottot kapott kétnaponként fél
adag vizelvonassal, és tobb héten keresztiil el6drsben fekiidt a Szaharaban.) A szazad kozolte
hogy Thorze nevii legionarius ligyében a meknesi szazad eljart.

Ezutéan elkiildték az aktat a parizsi hadligybe a kormanybiztos partfogd utasitdsaval. Itt egy
altiszt ugynevezett gemkapoccsal a meglevd okméanyokhoz erdsitette.
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Ez mindenesetre haladast jelentett az eddigi allaspontokhoz képest. Azutan az akta utolsot
sohajtott, €s elpihent a levéltarban. Ekkor jott Senki Alfonznak egy zsenialis Gtlete.

A Torok Szultan!

A Torok Szultan csufnevii kozhirhedt baratunk is megkapta részét a vallalkozasbol. Ez a
pimasz milliomos semmit sem csinal, csak Oranban lopja a napot. Irtunk neki, hogy azonnal
nézzen utana pénzzel, okossaggal Tuskoé Hopkins ligyének.

A Torok Szultdn nyomban felelt. Kissé kiilonds irdsa volt:
., Ketves Fijjugg?

Tsagg kett. Holnappja, hoty idd vagok. Orranband. A sog bénccel. De mmar ki.
Lyoszanottam. Merdd. Elleintte kiccsit iddam. Musszdj folt. Neggem. Ma nem dechettek
sem. Mit. Vas sarnap De holnap. 7-fon kezdem kutattni. Aszt. Gh!!!t. Mosd mar. Uttana
nészeg. Hodj mit lehhedd avval a Hopp kincsel tenni. Ampdr. Mi vollna. Ha!
Lezolgallnna assz. Idejjét? Raf ér

Kivallo Tisztellleddel:
Marradddam.”

fgy alltak az tigyek, amikor Tuské Hopkins ezen a napon egy kiilonds szellemidézés utan
kézhez vette azt a bizonyos levelet.

A levélben a kovetkezd allt:
., Igen tisztelt Mr. Thorze!

Egy kiilonés, taldn véletlen azonossdg, amely az On nevét Osszefiiggésbe hozza
felkeressem soraimmal. Fivérem, Francis Barré mint legionarius a Manson erodbdl
adott utoljara életjelt. Mikézben utana kutattam, megismerkedtem egy urral a katonai
irattarban. Kiilonos véletlen ez, de lehet, hogy a Gondviselés utja; szegény fivérem,
Francis Barré legionarius két baratjaval egyszerre jelentkezett a légioba heét évvel
ezelott, és az egyiket Thorze-nak hivtik (a masik egy bizonyos Pittman nevii volt).
Boulanger vrral tortént véletlen talalkozdsom adta az étletet, hogy irjak Onnek. Azonos
on azzal a Mr. Thorze-zal, aki Francis baratja volt? Ha igen, ugy kérem, irja meg, mit
tud fivéremrol, aki harom évig raboskodott szokése miatt Colomb-Bécharban, t6bb mint
egy evig Manson erodbdl irt, és azota nyoma veszett. Az erédben csak maradt valami
nyoma annak, hogy mi lett vele? Kérem, tegye meg, ami modjaban dll és én szivbol
meghalalom. Egyiitt talan tobbre megyiink mindkettonk iigyében, mintha kiilon-kiilon
Jjarunk el.

Kérem, segitsen nekem, ha modjaban van. Ismeretleniil is szivbol tidvozli:
Yvonne Barré”

Kissé hallgattunk. A levél valahogy hatéssal volt rank. Szerencsére Levin éppen napi tizenot
perces sétajat végezte az udvaron, €s igy nyugodtan beszélgethettiink.

- Ez a n6 fontos lehet az igyedben - mondtam igen helyesen.

- De ki ez a Boulanger Gr? - toprengett Hopkins.
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- A Torok Szultan neve - mondta Senki Alfonz.

- Ne mondd!

Ez engem is meglepett. Mik deriilnek ki hiiszéves baratsag utan!
- Nem tudtam, hogy neve is van - csodalkozott Tusko.

- Nagy szerencse Hopkinsra nézve - magyarazta Senki Alfonz. - Mert ha megtalaljuk Francis
Barrét, akkor esetleg konnyen tisztazhatjuk, hogy Thorze nem azonos Tuskéval.

- Ne bolygassuk - mondta szomoruan Hopkins -, mert megint bezarnak.
- Mégis bolygatjuk! Egy holgy kérését nem all modunkban megtagadni. Katonak vagyunk!
- Es - tettem hozz4 - Giriemberek.

- Ebben nem vagyok biztos - diinnydgte Tusko. Kozben mar ott allt az ajtdban rabtarsunk, akit
behoztak a sétajarol.

- Szerintem - sz6lt azonnal Levin - az az igazi uriember, aki nem rakja a burgonyat arra a
tanyérra, amelybdl a hust eszi, csak azért, hogy a siilt leve 0sszekeveredjen a korettel.

- Ezt nem tudom - felelte Hopkins. - Ritkan fordult eddig eld, hogy tanyérbol ettem volna.
- Most az a kérdés - vetette kozbe Senki Alfonz -, hogy hova tiint el innen Francis Barré.
- Igoriban van - mondta Levin.

- Mit besz¢él?! Maga ismerte Francis Barrét?

- A legjobb baratom. Nem volt még egy ember a szazadnal, akinek sejtelme lett volna arrol,
hogy milyen egy paradicsomos omlett Tourbigo médra készitve. O evett mar ilyent, és ez 6rok
baratsaggal kotott egymashoz benniinket.

- Es hol van most Barré? - kérdeztiik harman is izgatottan.

- Igoriban. Az 1) Kongod-vasut gocpontja lesz ez a hely. Odakiildték biintetésbol, mert teljesen
elgyengiilt, letort. Megkapta a ,,csendes caffardot”, ami abban kiilonbozik a diihos Oriilettdl,
hogy az ember tétleniil rohan a halélba.

- Az micsoda?

- Végy egy istenverte tavoli garnizont - kezdte, mint valami ételreceptet. - Ha beleteszel egy
puha jellemi embert, és a Szahara lassu ttizénél megsiitod, az illetd barmikor feltrancsirozhato,
mert nem engedelmeskedik az altisztnek. Ime, az eset, Levin modra talalva.

- Most téalalja ugy, hogy megértsik - szolt Tuskd -, kiilonben adok magénak valamit
visszakézzel, hirtelen modra a la Hopkins, hogy megrezdiil a feje, mintha granatnyomas érte
volna.

- Francis Barréval - folytatta hidegvériien - egyiitt voltam Colomb-Béchart6l kezdve. Harom
évvel ezelott keriilt oda, szokés miatt Rakhmar oéazisb6l. Gyenge, szomori ember volt. Mar
tobb éve raboskodott, amikor odakeriiltem. Mogadorbdl szoktem akkoriban, hogy néhany szép
folyami rakot egyem. Worchester-szoszt szoktam ratenni.

- Ez nem fontos!
- On nem ért hozz4, ha ezt mondja! Folyami rak Worchester-szosz nélkiil izetlen.

- Folytassa.
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- Széval, egyiitt raboskodtunk. De egy lazadas alkalmaval segitettiink az allamhti 6roknek, és
kegyelem folytan idekertltiink. Ez a Barré akkor mar kissé lelkibeteg volt. Egy nap elfelejtette
a szijat tisztitani, maskor lekéste a szemlét, végiil elveszitette a puskajat. Ejszaka volt, letette
pihenés kozben, otthagyta... Haditorvényszék... Es végiil két év traveaux forcés Igoriban. A
legutobbi csoporttal ment, nincs egy éve. Barréval mindig 6sszekeriiliink. Uriember. Nem eszi
az articsokat vajas morzsaval, ami a felcseperedett kispolgarok legcsufabb szokésa.

- Es az6ta nem hallott Francis Barrérol?

- Nem.

- Nem is irt maganak?

- Dehogynem.

- Mit irt?

- Mit tudom én?

- Hat csak elolvasta?

- Ki mondta, hogy tudok olvasni? - kérdezte csodalkozva.

- Es nem olvastatta fel? Nem érdekelte, hogy mi van a baratjaval?
- Hol az a levél? - kérdezte Senki.

- A katonai raktarban. Mieldtt idejottem Osszedllitottdk a menetkész-csomagomat. Ot kilot
vihet az ember a biintetétaborba, a tobbi szabadulasig itt marad.

-Es alevél?

- A raktarba keriilt a laddmmal. Mindossze egy félkilos lriilkonzervet viszek, egy iiveg
szilvaizt, mustart, szaritott halat...

- Elég!
- Nagyjabol. De azért vettem a kantinostdl két doboz leveskockat is.

- Azt a levelet meg fogjuk szerezni! - mondtam. - A raktarba csak bejutunk valahogy, és akkor
megkeressiik Levin holmijat.

- Ott van a zsdkban a nyomtatott receptkdnyvem. Itt hagyom, mert nem tudok olvasni.
Maguknak adom, hasznat vehetik. Az egyetlen jo szakacskonyv a kontinensen.

- Siisse meg a szakacskonyvét - mondtam diithdsen.

Azutan végigheveredtiink a piszkos, csupasz, hiivos kovon (mert a cellule-ben sem pad, sem
takard nem jar), €s joizlien aludtunk néhany ezer vidam szazlabu tarsasagaban.

6.

Befejezett tény volt, hogy betoriink a raktarba. Nehezen telt le a két hét. Levinnel egytitt! Kissé
kényelmetlen és unalmas volt a bortonélet. Kiilondsen a hideg ¢éjszakak miatt. Nem mondom:
biintetésiink leteltével jatszva megsiitottiink volna egy teljes kardhalat (vagott burgonyaval 4 la
Broudier), vagy barmelyikiink elkészit kivanatra egy marinirozott tojast haslével, s6t ha nem
megyiink el az életveszélyes fenyegetéseknek mar-mar kiviteli stadiumaig, elsajatitjuk a felfajt
tiidévagdalék nevii étel készitési modjat is, de mindez alig enyhitett valamit a cella sivarsagan.

26



A két hét leteltével nyomban hozzafogtunk a betorés elokésziileteihez. A teveistalld mélyén
né¢hany altiszti kard hevert egy kotegben. Vastagon belepte ket a rozsda. Ezek koziil az
egyiket Hopkins gondjaiba vette. Nagy nehezen kihuztuk berozsdasodott tokjabol, kozben
Senki Alfonz egy rejtélyes megjegyzést tett:

- Még sziikséged lesz egy ilyen kardra.
- Miért?

- Meglatod...

- Nem magyaraznad meg jobban?

- Nem.

A kardot eltortiik, és egy fend segitsége révén elsdrangu feszitdvas lett. Fogot és reszelot
Hopkins a kantinban szerzett. Nem tudom, hogyan.

A kantinos sem.

- Most bejutni a raktarba, kiilon mutatvany. Egy kérdés van, hogy honnan szerziink alibit.
- Hm... Ez nehéz...

Ha rajonnek a betorésre, mindenkinek igazolnia kell az alibit.

- Legyetek egy 6ra mulva a kantinban - mondta Senki. - En addig koriilnézek, hogy lehetne
alibit talalni.

- Rendben van.
Egy 6ra mulva Senki Alfonz vidaman jott az asztalunkhoz.
- Van alibi - mondta olyan hangon, mintha a zsebében hozna.

Ez ugy tortént, hogy este kimendt kaptunk, mert tizenkét Ords szolgalat kezdddott é&jjel
haromkor. A negyedik szolgalatos egy Wurm nevii asztalos volt. Kissé hebegds és részeges
kozlegény, aki negyedik évét szolgalta a 1égional.

- Szelimhez megyiink - mondta Senki Alfonz -, gyere veliink. Mi fizetjiik.
Wurm boldog volt. Pedig el6zéleg mar jocskan ivott a kantinban is.

Az agg Szelim kavéfozo volt, de italt is arult a putrijaban, Manson hegyi falu legvégén. A sator
formaju agyagkunyhot szivesen keresték fel a legionariusok. Egy vords €s sokszogii iivegben
mécses logott a tetdrdl, a foldon néhany gyékény és parna; ennyibdl all a berendezés. Ezenfeliil
egy kerek faliora is diszitette a helyiséget. Eur6paban csak konyhéban latni ilyent.

A faliora volt az alibi.

Ide invitaltuk be a félig mar amugy is kotyagos Wurmot. Amikor megérkeztiink, éppen
bobiskolt az 6sz szakalli Szelim. Naphosszat szunyokalt, mert elmult kilencven éves. El0szor a
kavéfozojéhez nyult. Durvan raszoltam:

- Nem kell a pocsék kavéd! Igazi arab italt adj ide! Palmabort!
- Es jol vigyazz, hogy éjjel haromkor szolgalatban legyiink - figyelmeztette Senki Alfonz.

- Uram! Eber leszek, és ez a gépezet, hazam biiszkesége, minden negyedoraban elmondja Allah
akaratabodl, hogy mennyi id6 mult el.
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Szelim hazanak biiszkesége ekkor kilencet jelzett.

- Egészségetekre, fiuk! - kialtottam. - Az elsO poharat fenékig!
Kiittuk.

- A zaszlora!

Ezt is fenékig kellett kiiliriteni. Ez altalaban minden poharndl igy adodott, hogy nem
hagyhatunk a poharban, ha igaz emberek vagyunk. No, és mi azok voltunk!

A kantin vOrosbordra gyors tempoban lehajtott palmabor hatasa rendkiviili volt. Ezenfeliil
Wurm pohardba némi rum is keriilt valahogy, amig félrefordult, és ez a keverék villam-
csapasszertien hat.

Wurm fél tizkor hanyatt fekiidt, horkolt €s horgott.

Szelim bobiskolt. A kilencvenéves emberek mélyen bobiskolnak.
Senki Alfonz labujjhegyen az érahoz ment. Most késziilt az alibi.
Az ora mutatojat haromnegyed haromra toltuk eldre.

Fél tiztol.

Egy perc mulva miikddni kezdett az titdszerkezet.

Ekkor mar a f6ldon fekiidtiink mi harman is, és horkoltunk.

- Uraim! - rikacsolta a felriadt Szelim - siessetek! Jo tiz perc az ut... Harom 6ra lesz azonnal...!
Szolgélat!

Felugraltunk, mintha most ébrednénk.
- Hej, Wurm!

Nehéz volt életet verni belé. De verni tudunk. Es fontos volt az alibi miatt, hogy kijézanodjon
né¢hany masodpercre.

- Hej, Wurm! - kialtottam, és kissé fejbe titottem.

- Hej - kiéltotta Hopkins, és biztatéan a vallat veregette. (Wurm masnap egy hétre a gyen-
gélkedobe kertilt, mert a lapockajan, nem tudja, mitdl, egy porc levalt.)

Senki Alfonz ledntétte egy vodor vizzel.

Ettdl feléledt kissé.

- No... - mondta csodalkozva, és kinyitotta a szemét.
- Siess! Harom o6ra lesz mindjart!

Nem segitettiink rendbe hozni a felszerelését. A legionarius remek kiképzése nala is bevalt.
Misodpercek alatt menetkész volt, mamoros allapota dacara. Kozben tobbszor az drara nézett.

- J6 lesz futolépésben... menni... - motyogta.

- Miért nem... el6bb... ébresztett... ez az... 6rdog...

Szelim, akit 6rdognek nevezett, mar atvette a pénzt, €s ismét bobiskolt.
- Futolépés!

Nekivagtunk.
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Senki Alfonz, aki utoljara maradt, az alvd Szelim mogott gyorsan helyretolta a kismutatot, az
idének megfeleld helyre.

Ismét haromnegyed tiz volt. Az 6reg most mar bobiskolni fog reggelig. Mi rohantunk.
- Ki... kissé... elaludtunk... - lihegte Wurm, és megbotlott valamiben.

Az én labam volt ez a valami. Nagyot esett és karomkodott. Szétgurult mindene. Keservesen
ny6gott a f61don.

- A mindenségit! Szedjétek Ossze a holmijat, és hozzatok rendbe...! Harom o6ra! - kidltotta
Senki Alfonz.

Amig latszolag a fegyverét és sapkajat keresgéltik a sotétben, Wurm lassan elaludt az ut
mentén.

Erre vartunk. Letakartuk egy kdpennyel. Szépen, litemesen hortyogott.

Tizre jart. Most aztan elore! Egy kiugro sziklardl az erdd falan at a torzsépiilet tetejére értiink.
Errefelé szokott kiszokni a legénység. Ujabb 6t perc mulva az épiilet mogott lemasztunk a
mosokonyhaba, és a szell6zdablakon at Gjra feljottiink. A gazdasagi hivatal folyos6jan voltunk.

A raktarkaput csendesen feltorni harom ilyen embernek, mint mi, semmiség. Pillanatok alatt
nyitva allt. Senki Alfonz finom fehér keze boszorkanygyorsasaggal tapogatta ki a zarat rogzito,
fontos csavarokat.

En a harom acélpantot szereltem le ezalatt zajtalanul, azutan az egyik hatalmas szarnyat
egyszerlien kiemeltem a tengelyébdl. Szerénytelenség nélkiil allithatom, hogy nem sok ird ért
az ilyesmihez ugy, mint én, de ezt az esetet az ajtoval talan Shakespeare sem csinalja igy
utanam. Legalabbis nem ilyen zajtalanul.

- Elore... - suttogta Senki, és mar felcsillant kezében a tolvajlampa. A raktar fala mentén régig
polcok és rekeszek. Kozépen iromanyokkal telt asztalon egy naploszerti konyv: abécé
sorrendben minden rekesz tartalmanak a tulajdonosa.

Francis Barré... 242/193... VII.

Durva fehér szam minden polc felett. Hol a 242-es? Egy perc... és Barré csomagja a keziinkben
van.

242.
Colonia: Igori
traveaux forcés

gval. 1. sz. 45. peloton
Francis Barré 108. sz.

A papirt Senki leszakitotta, €s a zsakot atnyujtotta Hopkinsnak.
- Vidd... - sugta. - Elére. Wurm mellett talalkozunk.

Hopkins ment. Most kdvetkezett Levin csomagja, ebben volt a levél, amit rabtarsunk Francis
Barrétol kapott, és olvasatlanul eltett. Siman megtalaltuk ezt a rekeszt is.

- Itt van... - mondta Senki. - Siess Hopkins utan. - Es leszakitotta a masik cédulat is.

- Es te?
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- En az iires rekeszekbe mas zsakot teszek ezzel a két cédulaval. Hogy ne tudjak, milyen
poggyasz tlint el. Majd Dimitrov és Rivelles zsakjat teszem a két iires rekeszbe. Azutan
végignézek mindent, hogy nem hagytunk-e valami nyomot. Siess!

Mentem. Nem szivesen, de Senki Alfonznak nehéz ellentmondani.

Visszatértem Wurmhoz... Siman ment minden. Tusk6 mar az alvd mellett guggolt, és pont
tizenegykor ott volt Senki is.

Ezen az éjszakan, azt hiszem felallitottuk a nehézstulyu betorés vilagrekordjat. Egy ora alatt
behatoltunk a gazdasagi hivatalba, feltortiik a raktart, és visszatértiink ,,bazisunkhoz”. Wurm
ugy hortyogott, hogy dvatossagbol a szajara tettiink egy hatizsakot.

El6szor Francis Barré poggyaszat kutattuk at. Olyan holmikkal volt tele, amiket nem vihet a
biintetétaborba. Els0sorban konyvek.

Magam is sokat olvastam, tobbek kozt Gil Blast, Genovevat €s, mint mar emlitettem,
Roccambole szerelmeit, de a fenti tudomanyos miiveken kiviil szdmos alkalommal elolvastam
Lohengrin, a hattytalovag torténetét is, ami mai miiveltségem alapjat képezi. Ez a Francis Barré
éppugy szerethette az irodalmat, mint én. Sok versirot olvasott. Valami Dante(?), Puskin nevii
meg Browning. Ez az utdobbi nemcsak ird, hanem revolvergyartassal is foglalkozik.

Mas semmi. Illetve egy leany képe. Mult évi datummal.
»Yvonne!” - ez all rajta tollal. A huga ez, aki irt Tuskénak. Yvonne Barré.

Csodaszép holgy volt. Okos, uri, finom, kiss¢ szomort, nagyon kedves arcti. Senki Alfonz
kiilonosen sokaig nézte a képet.

- Milyen szép - suttogta csodalkozva.

- Emlékeztet egy filmmiivésznére - mondtam -, aki annyira belém szeretett, hogy valosaggal
oriilt volt.

- Epeszii nem lehetett, az biztos - diinnydgte Tuské Hopkins, akinek miiveletlenségét mi sem
mutatta vildgosabban, mint éppen ez az otromba megjegyzése.

Senki Alfonz zsebre tette a fényképet, amihez nem volt joga, és hozzalattunk Levin
csomagjahoz...

Ez mar érdekesebb volt.

Elsésorban kétszaz kiilonbozé étlap keriilt eld, aranyozott borkotésben. Bizonyos ételek
alahtizva ceruzaval, némelyik mellett felkialtojel! Azutan néhany diszes festéssel ellatott
tortalap, egy csomag fogpiszkald és sok kanal, kés, villa, kiilonféle éttermek jelzésével. Majd
rejtélyes moédon egy halcsontbol késziilt, régimdodi ndi fizé kertiilt eld Levin zsakjabol, és ez
volt rairva vastag betlikkel, mintha ecsettel mazoltak volna fel:

par
Maitre Levin
SOUVENIR

E bajos holgy, a fiiz6 terjedelme utan itélve, tobb mint kétszaz font lehetett.

- Ide nézz! - kialtotta Senki Alfonz.
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Egy szines, puha fedelli konyvet hiizott eld a zsakbol. Szines betlikkel ez 4llt rajta:

ANAGY
LEVINNEK
halas
TANITVANYAI
KETSZAZ ETEL ABRAND

Kétszaz kiilonbozo étel készitési modjat tartalmazta a konyv, ,,Levin modra”. Belso feddlapjan
egy fénykép, amely a mestert és tanitvanyait abrazolja. Tizenhat évvel ezelott késziilt a kép, ez
kideriilt a nyomtatott évszambol. A mester hisz tanitvanya korében egy széken iilt a csoport
kozepén. Valamennyien fehér szakacskotényben, fehér bobita és... Mi az 6rdog? Mintha halo-
ruha volna! A térdig érd, mellet fedé kotény alatt csikos nadragszar, konnyti, csikos kabat.
Pizsamaban f6znek?

A legnagyobb meglepetés mégiscsak a tizenhat évvel ezeldtti Levin. A nagy Levin, aki ma
gondozatlan, toprongyos, borostés, elhanyagolt, mint valami ttszéli csavargo. Es itt van a
tizenhat évvel ezel6tti Levin! Bizonyara fénykoraban!

Micsoda meglepetés!

Pontosan olyan gondozatlan és toprongyos volt fénykoraban, mintha csak tegnap késziilt volna
rola a fotografia!

- Ki lehetett ez a Levin? - tinddott Senki Alfonz, és hosszasan nézte a képet a lampa fényénél.
- Valami szakdcs - vélte Tusko.

- Es kik a tanitvanyai?

- Kukték - feleltem talaloan.

- Inkabb utonalloknak nézném Oket.

Csakugyan eléggé vegyes tarsasagnak latszott Levin mester tanitvanyainak koszoruja.

- Itt van!

Egy piszkos boriték keriilt elé6 a hatizsak mélyébdl. Francis Barré levele. Amit Levin
olvasatlanul 6rzétt holmija kozott.

Nem is tudom, miért lettiink annyira izgatottak. Mi koziink Barréhez? Alfonz felbontotta a
levelet, és a valla felett mindketten olvastuk:

,, Levin!

Ezt a levelet egy bennsziilott leany csempészi a postihoz. Csak néhany sort irhatok,
sajnos, kevés a lényeghez, és én beteg vagyok. Nagyon. Mint foglyot oriznek Igoriban,
de nem a traveaux-ra itéltek kozott. A vilag legnagyobb gazsaga torténik itt... Istenem,
hogy irjak meg mindent... mindent...? Nem csatlakoztam hozzajuk, ezért fogva tarta-
nak... A léenyeget magam sem tudom... Mesebeli 6sszegekkel megvesztegetnek mindenkit,
aki rdjon. En csak Pittmannak készonhetem az életemet... Pittman nem halt meg...
Szokott legionarius! Nagy lazam van... Hugomnak juttassa el ezt a levelet, 6 majd
megmozgatja a katonai hatosdagokat... Feljelentést nem szabad tenni. De nekiink sok
magas osszekottetésiink van... Az én apam igen magas rangu tiszt. Azonnal intézkedjék...
Franciaorszagrol van szo. Sajnos, nagyon beteg vagyok, és zavaros elottem minden...
Konyorgok, siirgosen tegye meg, ami modjaban van Franciaorszdagért és az on

Francis Barré bajtarsaert.”
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- Igazan lazas lehetett - mondta Hopkins.

Senki Alfonz nem sz6lt semmit. Cigarettara gyujtott, aztan betette a levelet a szakacskonyvbe.
- Mit sz6lsz az esethez? - kérdeztem, mert idegesitett ez a bamba hallgatas.

- A leany nagyon szép - felelte.

- Ez igaz - hagytam ra.

- Hiilyék vagytok? - kidltotta Hopkins diihbe gurultan. - Azért csinaltuk ezt az driiltséget, hogy
egy sz&p nordl meséljetek?

Ilyen alak volt. Itt a Iégidoban a legdcskabb ember is felsohajt olykor, vagy dudol egy régi notat,
¢s minden katona szeme kiilondsen szomoru lesz, ha nékrél van sz6. De ez a Hopkins csak a
szorakozasnak ¢€l. Ezt nem érdekli mas, mint a lopas €s a verekedés.

- A levelet természetesen lemasoljuk, €s elkiildjiik a lanynak - mondta Senki. - Azutan érdekes
lenne tudni, hogy mi van ott Igoriban... Nem?

Es tjra el6veszi a ndi képet. Az bizonyos, hogy szép.

- Ostobasag - mondta Hopkins. - Ha Igoriba induld transzportba jutnék, hat felkotném
magamat.

Senki Alfonz nagy, csillogd fekete szemével a messzeségbe néz. Orrcimpai finoman megrez-
diilnek. Olyan most, mint egy almodozo tigris. Joképu férfi. Szabalyos, érdekes arcardl annyi
halalos hidegség, idegenszeri nyugalom aradt, hogy az ember akkor félt tole a legjobban, ha
mosolygott.

- Nem is transzporttal akarok Igoriba menni, hanem megszoknék.
Tuskd Hopkins felallt, leporolta magat, és odaszolt nekem:
- Ez hiilye lett... Gyertink.

Ilyesmi igazan csak Senki Alfonznak juthat eszébe! Elszokni a légiobol, itélet nélkiil,
Onszantabol a legmesszebben fekvo, legrosszabb hirli blintetokoloniaba latogatni?!

- Akkor jobb, ha elfogatod magadat. Biztosabban eljutsz Igoriba, mint egyediil.

- Ez sem rossz - felelte szeliden, €s cigarettara gyujtott.

- Na gyeriink - diihong6tt Hopkins.

- Igazad van - hagytam ra bolcsen. - Mi nem vesziink részt ebben az Oriiltségben.
- Mondtam, hogy sziikségem van ratok? - kérdezte ajkbiggyesztve.

Ez olyan szemtelenség volt, hogy nem is feleltiink.
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Harmadik fejezet

1.
Miutan elastuk a két hatizsakot, kivartuk a harom orat, és Wurmmal egyiitt pontosan atvettiik
a szolgalatot.

Reggel hétkor mar nagyban folyt a vizsgalat. Betortek a raktarba! Az udvar kdzepén egy
asztalnal iilt a kapitany, és elotte felsorakozik a helydrség. Fél négykor fedezték fel a betorést,
¢s utoljara kilenckor jart az irnok a raktarban. Ezt az id6t kellett mindenkinek igazolnia.

Négy-0t ember volt csak, akik késdbben mentek a haldéterembe, ezeknél alaposan megvizs-
galtak az alibit. Mindenki igazolta az éjszakat. A kapitany igen ideges volt. Ilyesmi ritkasag a
gyarmati hadseregben. A legionarius csak elveszett felszerelési targyait ,,potolja” biinds uton,
de nem lop. Itt pedig eltint egy Dimitrov nevii orosz €s egy Rivelles nevii, traveaux-ra itéltnek
a holmija.

Potrien jelentkezett:

- Kapitany ur! Van itt harom ember, akik cimeres alakok. Mindenféle bonyolult, szélhamos
iigyben részt vesznek, és ma €jszaka szabadok voltak, mert tizenkét 6ras szolgalatban alltak.

- A moi!

Eldalltunk. A kapitany szeme megakadt a zubbonyunkon.

- Hol kaptak a becstiletrendet?

- Szenegalidban - felelte Alfonz.

- Miért?

- Felderit6 uton voltunk a négereknél, és fontos hireket hoztunk.
- Hol voltak tegnap este tiz és harom o6ra kozott?

- Szelimnél. Ittunk, és kissé bertigott allapotban elaludtunk. Szelim keltett fel benniinket, és
harom ora elott két perccel, futdlépésben érkeztiink a valtashoz.

Ez igaz volt. Wurmot felkeltettiik nagy mérgesen, hogy mit képzel, még elalszik, €s nem ériink
oda, azutan futva értiink a kapuba, éppen harom orakor.

- Wurm! - sz6lt a kapitany.

- Igy volt mon commandant. En elbotlottam utkdzben, és mindenem szétgurult... Ugyhogy
azutan futni kellett.

Fogalma sem volt rdla, hogy kdzben teljes 6t 6rat aludt.

Szelim is azt vallotta, hogy haromnegyed haromkor az oOraiitésre ¢ébredt, és felkeltett
benniinket.

- Lelépni! Ormester! Ez a harom ember egész jo katona.

Mérgében, mert nem sikeriilt az darulkodéas, Potrien berendelt harmunkat a bortonok
takaritasahoz, pedig ez csak olyankor sziikséges, ha kevés a rab a munka elvégzésére, és most
volt elegendo.

33



- A j6 oreg Potriennél most mar megkezdjiik az elvonokurat - mondta Senki Alfonz.

- Mit csindljunk? A 1égi6 almoskdnyve szerint drmestert megverni igen rossz kimenetelii
fotargyalast jelent.

- Majd szép lassan leszoktatjuk valahogy.

Két nap mulva diszszemle volt, mert tiszti kiildottség utazott at Agadir felé, és a mansoni
hely6rség fogadta dket.

- Ormester! - recsegte a kapitany, és mereven iilt a nyeregben, mert igen sok zold levéldisz
latszott az egyik kozeledd sapkéjan, ami legalabb tabornoki rangjelzés, de volt a kiildottségben
ezredes, kapitany, sét mint késobb kidertilt, a kormanyzo szarnysegédje is eljott veliik.

- Oui, mon colonel! - kialtott Potrien.

- Az elsé pelotonnal felvonul! En avant!

Az Ormester kilépett, harsany vezényszoval messze rikoltott:
- En route!

Es kirantotta a kardjat.

Illetve rantott egyet, de a kard nem mozdult. Potrien egy masodpercig ugy érezte, hogy reng a
fold...

Ujra nekihuzakodott... Az 6rdég van ezzel a karddal...! A kapitany halottfehéren iilt a nyereg-
ben... Ez még nem volt! A koztarsasag fennallasa ota példatlan eset: egy Ormester nem bir
kardot rantani vezényléshez.

Potrien répavoros arccal, lihegve hizza a kardot.

A tiszti kiildottség, élen a tabornokkal, kdzben odaér, és Oszinte érdeklddéssel figyelik az
altiszt eréfeszitéseit.

- Hat segitsen neki valaki - mondja joakaratian a tdbornok.

Puha szivem van alapjaban véve, hat feszesen kiallok, azutdan megfogom a kard végét. Potrien
a markolatot. Es hizzuk. A mindenit... Na még!... Nem mozdul! No még!

- Utkodzet kozben - jegyzi meg a kapitany - ez a modja a kardhiizasnak kissé vontatott eljaras
lenne.

- En is azt hiszem - bologat a tdbornok. - Egy tiirelmetlen arab esetleg odaiit, mielétt a
miuveletet befejezik.

A kapitany szédiilt a nyeregben. Ilyen blaméazs!

Potrien arcan a régi sebhely szinte langolt. Nagyot rantott a tokon, és... Végre kint van!... A
tabornok felkialt!

A kard markolatig rozsdas!

- Alazatosan... jelentem - hebegi Potrien, merev allasban -, az istallo... rozsdas kardok, és...
kicserélték...

De ki hallgat ra? Egy 6rmester rozsdas karddal! A 1égioban! A kapitany segitségére siet.
- Az altiszt vén harcos, tdbornok ur... Oregszik.

Potrient a guta kertilgette.
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...Szemle utan kihallgatason volt. Hogy mit beszéltek a kapitdnnyal, azt nem lehet tudni, de
Potrien tlzpiros arccal jott le a kantinba, és pozdorjava tort egy széket valamiért. A
kantinosné, akihez allitolag gyengéd szalak flizik az Ormestert, este kisirt szemmel mérte a
bort...

Ha talalkozott veliink, rank nézett néhanyszor, élesen, fenyegetéen. Mert lelke mélyén tudta,
hogy honnan fij a sz¢l.

Masnap itt volt a valasz.

Senki Alfonznak elvonta a kimen6jét, mert piszkosnak talalta az egyik kabatgombjat. En négy
nap salle de police-t kaptam egy elhibazott diszlépésért. Tuskd Hopkins felmosta az istallot.
Kétszer.

Ekkor mar az erdd katondi is megérezték, hogy itt van valami a levegében. Valami titkos
haborusag, valami kirobbands el6tti baljos szélcsend.

M¢ég aznap este ujabb kellemetlenség érte ezt a Potrient, akit mostandban ildoz a balsors.
Tegnap példaul bizonyos egyének este beolajoztdk a kantinosné ajtaja eldtti 1épcsot. A
neszteleniil kisurrand drmester akkorat zuhant, hogy beleremegett az erdd, és a poszt riadot
akart fjni. Most meg szegény boritékba teszi este a déli napiparancsot, az Ormesteri jelentéssel
egyiitt, és ahogy szokta, egy ordonanccal a kapitanyhoz kiildi. En még beszélgettem a folyoson
az ordonanccal, és Tuskd Hopkins, tgy latszik, részeg volt, mert nekiment véletleniil a
legénynek, és Olelgeti. De az ordonanc otthagyja, mert siet a kapitdnyhoz. Azutan - és ez mar
nem tartozik a szokasos napi események soraba - a kapitany siet Potrienhez. Nagy a larma,
mert a lejart napiparancs helyett egy gunyvers volt a boritékban, amit az ordondnc az
Ormestertdl hozott.

A gunyverset a legionariusok titokban mar régen éneklik. Arrdl szol, hogy egy kapitanyt
iitkozet kozben hatan érte az ellenség golyoja.

Sajnos a mi kapitanyunkat véletleniil ilyen sériilés érte valamikor a hatan. Allitolag mikozben
megfordult a lovan, hogy rohamot vezényeljen.

Bizonyara igy volt. De hat ezek a legionariusok mindent kiforgatnak. Es a kapitanynak ez a
régi seb orokre fajo pontja. Pedig igazan nem futas kozben érte hatulrol a golyd. Ez ragalom.
De azért érthetéen idegesitette, hogy Potrien ezt a kolteményt kiildi el a napiparancs helyett.

Masnap Potrien varatlanul szobarendvizsgalatot tart. Mi harman (poros polcaink miatt) kimend
helyett takaritunk. Ez a valasz. A gerillaharc teljesen elfajult. Az Ormesterre aznap é&jjel
razartak kiviilrol az ajtot, amikor latogatoban volt titokban a kantinosnénal. Kénytelen volt az
ablakon kilépni, sajnos a kapitany pudingjaba, amit egy gonosz ismeretlen odahelyezett a
konyhaablak elé. Ilyen gazsag.

Masnap: hanyag tisztelgésért négynapi cellule mind a hd&rmunknak.

- A cellule-biintetést megkeseriili - horogte fogesikorgatva Tuskoé Hopkins.
Senki Alfonz fiityorészett.

- Mi a terved?

- Semmi.

- Megoriiltél? Ha nem iitlink vissza, akkor kar volt elkezdeni.
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- Majd visszaiiti 6 sajat magat - felelte konnyedén. - Reggel, a kapitany érkezése elott az
irodaban takaritottam. Beliilr6l torolgettem a nagy szekrényt, és elfelejtettem kijonni... Mert
Potrien jelentése érdekelt...

- A szekrénybdl kihallgattad, amit a kapitannyal beszélt?
- Igen.
- Rélunk?

- De mennyire. K6z0lte a kapitannyal, hogy a négyes zarkaban iiljik le a bilintetést, amit ma
kezdiink meg fél hatkor. A cella régi szelldztetd kiirtéje az Orség szobajara nyilik, és a cellule-
boél minden szo6 athallatszik oda. Potrien azt ajanlotta a kapitanynak, hogy j6jjon vele az Orség
szobajaba, mikor a cellule-ben vagyunk mar, és hallgassdk ki, mit beszéliink. Bizonyara
elarulunk néhany titkot. Szerinte azt is megtudjak majd, hogy ki kovette el a betorést a
raktarba. Azt allitja, hogy mi cseréltiik ki a kardjat egy rozsdas vacakkal, amit kiviilrdl
dorzspapirral letisztitottunk.

- Micsoda ragalom! Hol van itt dorzspapir? - diinnydgte Hopkins. - Az egész rozsdat
reszeldvel kellett leszedni...

- Szoval nem kell bantani az Oreget. Bizzunk abban, hogy nem deriil ki rélunk semmi
csunyasag ma este hatkor a zarkaban. Most gyertek ide a 1épcsOhazba. Remélhetdleg nincs régi
szelldztetd kiirtd a falban...

Félrehuzodtunk harman.
- A mai postaval levelet kaptam Yvonne-t6l - mondta Senki.

- Az kicsoda?

- Yvonne Barré. Harom héttel ezelott elkiildtem neki repiilépostaval Francis Barré levelének a
masolatat. Halalkodva felelt. Hirmunk nevében irtam. Rolatok is tud mindent.

- Ezt nem hiszem - jegyezte meg Hopkins. - Egyetlen turileany nem lehet t4jékozottabb, mint
négy vilagrész rendorsége.

Ebben sok igazsag volt.

,Tisztelt Uram! - olvasta Senki Alfonz. - Végtelen halaval gondolok Onre és barataira. Kozben
Boulanger urt6l megtudtam, hogy 6 az igazi Thorze-t keresi, aki nem azonos multkori levelem
cimzettjével. Fivérem levelének masolatat Boulanger ut tanacsara nem mutattam meg sehol,
hiszen oly zavaros, és szegény Francis nyilvan betegen irta. Boulanger ur magahoz vette a
masolatot azzal, hogy eljarjon az iigyben. Ennek két hete, azota baratjuk nem jelentkezett.
Erthetetlen el6ttem...”

- Valami disznosagot csinalt megint! - kialtotta a kpcos.
- Most gazdag - mondta Senki Alfonz - miért csindlna disznosagot?
- A vérében van - felelte Tusko Hopkins.

- ,,...K6szondm Onnek és baratainak - folytatta Senki -, amit tettek. Igazan csodalatosan
nagylelkiiek! Egy ismeretlen holgyért az €letliket kockaztattak. Egyikiiket hirbol mar...”

Itt abbahagyta, és kedvetleniil zsebre gytirte a levelet.
- Hoh¢! - kialtottam. - Ott még van valami. Egyikiinket hirbdl... Az mi?!
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- Semmi... nem fontos - mondta zavartan. - A Térok Szultan fecsegett rolad. Hogy regényt
irsz... szoval hiilyeség...

- Nincs jogod ahhoz, hogy olvasoim és tiszteloim véleményét elrejtsd elélem! - kialtottam.

- Mondom, hogy semmi kiilondset nem irt rolad!... Gyeriink az Orségre. Jelentkezni kell a
biintetés megkezdése végett.

Es ment...

No de ezt nem hagyom annyiban! Hoho... Féltékeny talan? Kedves baratom, igy nem lehet
irokat kivetni a nyeregbdl... Most csak gyeriink jelentkezni, de erre még visszatérek!

Az Orségrol a cellule-be vezettek. Nem abba, ahol Levin is varta az atutazd rabtranszportot,
hanem egy masikba. A cella felso sarkdban, a mennyezet alatt egy sotét iireg latszik.

Ez a szellozteto kiirtd.
Héaromnegyed hat!

Sokkal késobb egy kocsmai beszélgetés kozben elmesélte az 6rvezetd a hallgatozas lefolyasat.
Eppen dohanyt vagott, amikor megjelent az drszoban a kapitany az 6rmester tarsasagaban.

- Vegye le azt a térképet a falrél - mondta Potrien az Orvezetdnek.

A térkép mogott egy kerek nyilas latszott. Nem is kellett nagyon fiilelni, hogy minden szot
halljanak a zarkabol. Valaki éppen &sit (én voltam), és a fogak visszakoccanasa is tisztan
¢észlelhetd az Orségszoba kiirtonyilasan.

Koriilbeliil negyed hétkor megszoélal Senki Alfonz.

- Nagyon jo, hogy ide zartak benniinket. Legalabb most megbeszélhetiink néhany titkot.
- En is csak ennek o6riilok - feleli Tusko.

Azutan negyvenot percig nem széltunk semmit.

Megjegyzem hogy szornyli héség volt, viszont az Orség szobajaba ételt és italt hozatni
szigoruan tilos. Még a kapitany sem teheti.

Fél nyolckor Senki Alfonz megszolal.
- Gyerekek! Most fogadjuk meg, hogy a titkainkat senkinek sem aruljuk el, barmi torténjék is.
- Eskiisziink!

Ezutéan harminc percig csak pihentiink és vakaroztunk. Az emberek a cellule-ban nem sietnek
titkaik fecsegésével. Késobb Hopkins megjegyzi, hogy igen meleg van itt Afrikaban, ami nem
éppen kellemes.

- Szerintem az eszkimok Oriilnének, ha naluk ilyen klima lenne - mondom egy sokoldalu ir6
eszével.

- Az eszkimok milyen orszagban laknak? - kérdi Tusko.

- Szép miiveltséged van - felelem gunyosan -, ezt igazan tudhatnad. Van egy orszag, amit a
felfedezOjérol Eszaki-sarknak neveznek, ahol az év tizenegy honapjan keresztiil nem lehet
télikabat nélkiil az utcara menni.

- Ujra figyelmeztetlek benneteket - mondja Senki Alfonz -, tegyetek lakatot a szajatokra.
Maradjon a titkunk, hogy szegény Potrien nem normalis.
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- Azért bator és jellemes az drmester - dicsértem szivbdl -, csak most, hogy oregszik, iildozési
betegsége van.

- Hogy mi bosszantjuk 6t - sz6lt sajnalkozva Tusko -, pedig ha megéletne, akkor sem lennék
képes derék ¢és idOsebb felettesemmel szemben ilyesmire.

- Ezért haragszik szegény a kapitanyra is - mondja meleg részvéttel Senki Alfonz. - Azt hiszi,
hogy az is tildozi.

- Hogy karomkodik, ha a kapitany kozeledik az irodahoz.

- Lehet - tiinédik Tuskoé -, hogy Potrien nem is haragszik a kapitanyra, csak a zsoldpénzek
koriil manipulal, és ezért fél a tisztektol.

- Gyerekek! Ezt a titkot is Orizziik meg.
- Te mikor vetted észre?

- Gyanus volt, hogy szegény Bugiére pénteken meghalt, és szombaton visszatér a tulvilagrol a
zsoldjaért. Mert csak igy kertilhetett bele a 1étszamba.

- En mégis szeretem ezt a Potrient - lelkesedett Hopkins -, mert talpig katona. Minket nem
gytlol, csak féltékeny a kantinosné miatt.

- Pedig - mondom ¢én részvéttel - a kantinosné hii marad hozza, mert Potrien szemet huny
mindenfélének.

- Az is csak nekiink jo, hogy a hats6 szobaban a kantinosné bort, palinkat és dohanyt arul a
kaszarnyaaristomosoknak, akiknek tilos az ivoba menniiik.

fgy csevegtiink magunk kozott, gyanttlanul, mindenféle titkokat.

- De a legnagyobb titok - mondja Senki Alfonz -, hogy szegény, draga oreg Potrien betort a
raktarba...

...Mintha ventilator volna: valami biigo, hordiilé moraj hallatszik a kiirt6 feldl.
Mi az isten csuddja van ott?
- Ez nem igaz! - kialtja Tuskd. - Potrien abnormalis, de nem tor be!

- Nem tud réla 6 maga sem. En véletleniil lattam, hogy holdkoros. Ilyenekkel eléfordul, hogy
betérnek onkiviiletben. Szegény derék drmester alvajaro.

- Ne mondd!

- De ez kozottiink marad. Tegnapel6tt éjjel lattam... Felborzolt hajjal, egy szal pokrocban,
mezitlab jon a kantin mogil, és igy halad végig az erddfal mellett a sotétben. Erzi, hogy beteg
¢és Oreg. Ezért gyanakszik mindenkire. A kapitanyt is ezért szidja.

- A kapitanyt mégis tiszteli és becsiili! Elottem mondta a multkor az irnoknak: ,,A kapitany urat
tisztelem és becsiilom, de amiota a hatan megsebesiilt, nagyon ideges.”

Senki Alfonz asitott.

- Na, aludjunk.

De miel6tt még elalhattak volna, nyilik a cellaajto, €s Potrien all a kiiszobon...
Milyen kimeriiltnek latszik szegény.

A bajusza zilaltan szerteall, a szeme vérbe uszik, taguld orrlyukain vad ritmusban fijja a
levegét, és a fogai csikorognak.
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Megviselhette a szolgalat aznap. De hat nem csekélység egy ilyen erddben ellatni az drmesteri
teenddket.

Suttogova rekedt hangja ijesztd volt, ahogy megszolalt:

- Tudtak... hogy én hallgatozni fogok?!...

- Mon chef - felelte Senki Alfonz -, mi nem tételezilink fel ilyesmit sergent Potrienrdl.

Az Ormester ginyosan mosolygott, de az arca sargéasan ibolyaszinii volt.

- Igoriban majd gondolkodhatnak az én tigyeimrdl. Azt hiszem, oda keriilnek elobb-utobb.
Senki Alfonz kemény vigyazzba vagta magat.

- Ott is szivesen szolgalunk majd az drmester ur keze alatt.

Hatralépett. Megértette jol a valaszunk értelmét. Ha mi oda keriiliink, akkor 6t is oda juttatjuk!
- Hm... Ugy... No jo!... Majd meglatjuk!

Es becsapta az ajtot. A tavozo érmester 1épteitd] rengett az erdd.

2.

Ezt az drmestert a fatum iildozi. Egy id6 ota, ki tudja, miért, kissé a bogyében van a parancs-
nok kapitanynak. Pedig igazan jo katona az 6reg Potrien. De ha egyszer a kapitany kipécéz
valakit, akkor hidba minden. Egyszer a szolgélati beosztdsokat taladlja pongyoldnak a
parancsnok, majd a reggeli szemle utan kozli glinyosan, hogy ezzel a sorakozassal még egy
cserkészdzsemborin sem vehetne részt a szazad, szoval szegény Potrien élete pokolla valt, amit
betetéz még a kapitany érthetetlen gyanakvasa a kdrnyék békés arab kecskepasztorai és beduin
cipdéfoltozodival szemben. Lépten-nyomon tamadastol tart, és négy-0t napos felderitésekre kiildi
Potrient. Sokszor a lakatlan csticsok és a tavoli fiistolgo kraterek iranyabdl varja kapitanyunk a
meglepetést, és ilyenkor Potriennek a szakaszaval az Atlasz fels6 hagoinak horétegéig kell
felkisznia Mansonbol.

Pedig ezen a tajon emberemlékezet 6ta nem tortént tamadas. Kiilon halalos bosszisaga volt az
Ormesternek, hogy a kapitany rendelkezése szerint benniinket nem vihetett Orjaratra.

- Nem szeretem, sergent - mondta Potriennek -, ha egyéni érzelmei szerint kezeli a legénységet.

Ko6zben egy tavoli oazisba nyolc fobdl allo kiilonitményt vezényeltek Mansonbol bizonyos
fékezhetetlen bennsziilottek megrendszabalyozasara. A nyolc ember harom hénapig Orszol-
galatban marad a beosztasi helyén.

Potrien megragadta a bossztuallas alkalmat, €s beosztotta Senki Alfonzot a nyolc kozé. Jol
tudta, hogy sulyos telitalalat, ha elvalaszt benniinket egymastol.

Szomoruan ultiink a kantinban.

- Eh - mondta Senki Alfonz -, ti akarhogy vagytok is vele, én mar oriilok, hogy kiszabadulok
ebbdl az erddbdl. Az ember nem azért €1, hogy unalmas biztonsagban krumplilevest egyen itt.

- Azt hiszed, hogy a Szaharaban rezesbanda szo6l a krumplileves mellé? - diinnydgte a sdtétben
a kiilonben mindent rozsaszinben 14t6 Tusko Hopkins.

M¢ég sohasem lattam ilyen mogorvanak. De én sem lehettem baratsagos. Az 6rdog vigye...
Megszoktuk egymast, veszélyben, tétlenségben, kemény afrikai szolgalatban.
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- Valahogy ugy kellene intézni, hogy egylitt legyiink - mondtam, megfelelé ravasz eljarason
tiinédve. - Talan, ha megkérjiik a kapitanyt, beoszt minket is a nyolc ember kozé.

- En tigysem megyek el a nyolccal abba az oazisba.

- Ezt hogy érted?

- En Igoriba megyek.

- Megvesztél?

- Légy szives, besze€lj vilagosan - fortyant fel Tusko. - Mit jelentsen ez a sok zagyvasag?

- Ha mar elmegyek innen - mondta szomoruan -, a legjobb barataimrél is lemondok, akkor
legalabb megnézem, hogy mit latott ez a lazas Francis Barré Igoriban.

Senki Alfonz nemcsak azért emlékeztetett a hitizra, mert gyors és nesztelen volt: finom okos
arca, hizelgé modora és a ravasz mod, amellyel keriilo uton halozta be azt, akit rabirt valamire:
hasonlitott a macskaszert fenevadra.

Ez a ,,ha mar elhagyom legjobb barataimat”, ilyen gyanus elérzékenyiilés volt.

- Ha Igoriba mész - mondta Hopkins -, akkor nemcsak a barataidat, hanem az eszedet is
elhagyod. Vasutat akarsz épiteni?! A Kongonal?

- Igazad van - bologatott -, nem is venném a lelkemre, hogy ilyen veszélybe rohanjatok.
- Te ne féltsél engem! - livoltotte magabol kikelve a kdpcos. - Az ilyesmit kikérem magamnak!

Gorbe labain sebesen kacsazva, kirohant a kantinbol, és gy vagta be az ajtét, hogy az
evoeszkozok megrezdiiltek az asztalon, és Joffre marsall képe lehullott a falrol.

- Ti csak maradjatok itt - mondta nyugodtan Senki Alfonz. - En megigértem Yvonne Barrénak,
hogy nem hagyom annyiban az iigyet.

- Hat leveleztek?
- Igen... eléfordul.

Ugy latszott, zavarban van. Mi ez? Levelez a ndvel? Es titkolja?... Valami van a fiille mogott.
Nem mer a szemembe nézni!

- frt rélam azota?

- Néhany... sort... Ez a Torok Szultdn annyit mesélt neki a te ostoba regényeidrdl... -
dormogte.

- Nincs jogod eltitkolni! Vedd tudomasul, hogy ha nem olvasod fel a levelét, megirom
Mademoiselle Barrénak ezt az eljarasodat.

- Hat elolvashatom... Bar végre is ez az én tigyem... és...
- Felszolitalak, hogy olvasd el a levelet, kiilonben meggytilik velem a bajod.

Azt hiszem, hogy férfias fellépésem mély hatassal volt rd. El0szor életemben lattam ezt a
rettenthetetlen embert meghatralni. Csendesen a zsebébe nyult, és kihuzott egy levelet.

- Nem hiszem, hogy ezt dszintén irta - jegyezte meg csendesen, azutan olvasni kezdett:
,,...Utobbi levelében nem emliti Mr. Fowlert...”

- Ugyanis csak... a Iényegre szoritkozom - hebegte zavartan.
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Mosolyogtam rajta. Mar tudtam, hogy honnan fij a sz¢l. ,,A féltékenység ordogi métely, €s
eszkozokben ritkan valogat” - irja valahol egy nagy ember.

- Csak folytasd.

- ,,Baratja egyénisége érdekel - folytatta. - Miért nem talalkoztam sohasem ilyen férfival, aki
miivelt, de azért a balegyenesei sem mindennapiak. Es mennyi sziv, mennyi intelligencia,
mennyi nemes lovagiassag jellemzi. Mintha ujra életre kelt volna a harom testor egyike ebben
az emberben. Ugy érzem, 6 lesz az, aki felfedi fivérem titkat, és elém all egy napon.”

Abbahagyta.

- Folytasd! - kialtottam izgatottan.
- Itt vége a levélnek...

- Nem igaz!

Kedvetleniil tovabb olvasta:

- ,,Ha elém all, és megszorithatom kemény, férfias kezét, nagyon boldog leszek. Mit gondol,
méltonak tartana magéhoz ez a nagy ember?”

- Nem volt szép téled, hogy ezt titkold eléttem!

- Miért? Te foglalkozol Francis Barréval, vagy én? Azt hiszed, azért megyek Igoriba, hogy
elkaparintsd elélem ezt a csodas not?

- Engem zart a szivébe - mondtam fennkolten.

- Azt fogja szeretni, aki az élete aran is felfedi a fivére titkat. En megyek Igoriba! En vagyok
tehat a harom testor egyike!

- Ez... micsoda eset... a harom test6rrel?

- Héarom katona egyszer az élete kockaztatasaval elhozta a francia kirdlynd nyakékét
Buckingham hercegtol.

- Nem tudtam... De hat az ember gy €l ebben az erddben, mint akit eltemettek. Se radio, se
ujsag.
- Szdval jegyezd meg: nem azért megyek Igoriba, hogy neked kaparjam ki a gesztenyét. Vagy

akarsz te a Kongohoz szokni innen? Koporsobol pokolba menekiilni?

- Semmi k6z6d hozza - feleltem, és dithdsen otthagytam.

3.
Senki Alfonz masnap a vizgytijtonél allt drségen. Amikor hallotta, hogy kozeledik az Orjarat,
letdmasztotta puskajat, cigarettara gyujtott, és egy kilométerkovon helyet foglalt.
- Kozlegény! Megoriilt?! Vagy részeg? - kialtott rd az Orjarat vezetdje.
- Részeg vagyok.

Biztosan tudom, hogy egyetlen kortyot sem ivott. De masnap mar ott iilt a cellule-ben Levin
mellett, aki kézben mindenféle halételbdl kapott toliink. Megkedveltiik a flegmatikus,
toprongyos Oreget. Ki tudja, miért? Az ellenszenvet és barati érzést legtobbszér nem az
okszertiség szovi az emberek kozott.
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Azt hiszem, hogy ez igen okos mondas volt. K6zben megérkezett az eszkort: negyven rab ¢€s
huszonoét fegyveres kiséro.

Kozben tortént, hogy az drmester irdasztalarol a kifizetés napjan eltiint a zsoldpénz azzal a
kisebbfajta kék vaszonzsakkal egyiitt, amelybdl kifizetik. A 1égi6, sajnos valésagos gytijtéhelye
a kétes egyéneknek. Szegény Potrien nem keveredett ugyan gyantuba, de a feleldsség ot
terhelte. A kapitany, akinek érthetetlen médon a bogyében van ez a kitling altiszt, most
megragadta az alkalmat, hogy elintézze Potrient. Az drmestert Oranbdl levaltjak, és 6 vezeti az
eszkortot Igoriba.

Este Senki Alfonz becsomagolta 6t kildig engedélyezett holmijat. Levin szakacskonyvét is
elvitte.

- Az minek?

- Levin megkért, hogy hozzam el. Talan sor keriil r4, hogy f6zz6n nekiink, és akkor
felolvassuk neki a recepteket.

Tobbféle aprosag szamara Hopkins egy kisebbfajta kék zsakot ajandékozott neki. Ilyenben
apropénzt tartanak altalaban.

4.

- Nézd, Hopkins.... Ez a Senki Alfonz... Mégicsak... hm...

- Mit motyogsz?! - fordult felém diihosen. A kopcos egy id6 6ta mindenkivel veszekedett. -
Nem érdekel az a hiilye frater!

- Mit tudod te, miért megy O Igoriba? - mondtam komoran. - A férfi tettrekészsége olykor a
I¢lek legmélyebb rejtekén lakozik.

Ez, azt hiszem, igen szép mondas volt.
- Ugy beszélsz, mint egy félhiilye. Mi van?
- ,Keresd a nét” - idéztem egy régi angol koltét. - Ezért megy Senki Alfonz Igoriba.

- Itt is kereshetek n6t magamnak, ha fontos. Azért még nem kell Igoriba menni. Szép kis
szoknyavadaszat!

- Talan... nem is neki... nekem kellene Igoriba mennem - tépelddtem szokott felhds
mélabummal.

- Menjetek, ahova akartok! Félesziiek! - kialtotta, és kis hijan lenyelte a kialudt szivarvéget
mérgében, miutan hidba szipakolt, hogy feléledjen a parazs.

De bennem elhatarozassa érlelodott a kétség. Nem fog csalddni bennem a nemes holgy! Este
kijelentettem az drmesternek, hogy elveszett a puskam. Pedig magam astam el egy verembe az
erdd mogott.

Masnap bevonultam 6tkilos csomaggal a zsufolt cellule-be.

- Udvozlom, uram! - kdszontdtt a nagy Levin. - On ugy jon nekiink, mint homarhoz a
vorosbor.

Néhanyan megjegyezték, hogy fogja be a szajat, és ne izgassa az ¢hes embereket. Mogorvak
voltak ezek a messzirdl jott elitéltek, sivatagi harcoktdl faradtan, utban Igori felé, ahol a pokol
varja oket.
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- Miért jossz utdnam erdszakkal? - kérdezte Senki Alfonz.

- Atlatok a szitan - feleltem, és a szemébe vigyorogtam. - Nem fogod a hatam mogott
eltantoritani télem Yvonne-t.

Vagy kilencen iiltiink a ragados, piszkos, férges kovon, €s dideregtiink az estében. A szik
helyen mozdulni sem Iehetett. Valaki Igorirol mesélt. Kongd! Szornyti klima, nedves
fabarakkok, allatian durva 6roKk...

Hopkinsnak tbb esze volt. Igaza van. Oriiltség oda elmenni.

- Rosszabb, mint a pokol - mondta a mély hangu, nagy fejii Colter, aki kantor volt valaha
Koppenhagaban.

- Csak egy j6 van ott - magyarazta Levin -, hogy sehol sincsenek olyan fehér husu teknds-
békak. Hasonlo allapotok vannak északon a vadhussal. A kilencvenes évek végén f0ztem egy
Ozgerincet zoldséghaséval, fokhagymasan... Ezt én Ggy csinaltam, hogy egy jo fél kilo
szalonnat nyarson kiolvasztok a stilt felett...

Itt honapok 6ta senki sem evett egy jO falatot. Ne csodaljuk hat, ha kissé mogorva emberek
voltak egyiitt. Egy tagbaszakadt rab felemelkedett:

- Ha azonnal nem hagyja abba ezt a torténetet - mondta figyelmeztetden -, kitolom az egyik
szemét hiivelykujjal.

- A maésik az én dolgom - szolt a kantor, akit az évek kissé vilagiassa tettek a sivatagban.

- De uraim, ez olyan csodas étel volt, mert én nem siitom at egészen, hogy izes maradjon, és...
Puff! Valaki fejbe vagta egy lires csajkéaval, de alaposan.

Mondom, kiss¢ mogorva emberek voltak...

A fejbe iités estére, sOt éjszakara is elhallgattatta Levint.

Reggel nyilt az ajtod, és egy Otkilos csomaggal Tuské Hopkins 1épett be, rendkiviil zord
arckifejezéssel.

- Hallo! Tuskd! - kialtotta Senki Alfonz 6rommel. - Hat unatkoztal?

- Az urak nem érdekelnek - mondta, és leiilt a kozépre, mialtal a falhoz szoruloknak kimaradt a
1élegzetiik.

- Talan véletlentil vagy itt? - kérdeztem gunyosan.

- Igenis, ha tudni akarod! Kész véletlen. - Nagyon idegesen viselkedett. - Betort az egyik
emeleti ablak.

- Azért még nem itélik traveaux-ra az embert.
- De kiesett rajta az udvarra valaki. Régi haragosom. Marchande tizedes.

...Azért késobb mégiscsak kideriilt, hogy miel6tt ezt a régi haragosat megfenyitette, Tusko
Hopkins sok bort ivott a kantinban, és eladta fél a&ron a havi zsoldjat a kantinosnak. Tehat elore
tudta, hogy a Manson erédben mar nem kap zsoldot, mert traveaux-ra megy.
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Negyedik fejezet

1.
...Nem volt igaza Senki Alfonznak. Mégiscsak jobb az unalmas erédben penészedni, mint a
sivatagot roni naphosszat.

Egy liter poshadt vizzel a kulacsban. Amibél a felét este a kondérba kell onteni, kiilonben nincs
leves.

Meleg: 6tven-6tvenot fok.

A sivatagi bolha beeszi magat a korom ala, hogy az ujj meggytlik és gennyed.
Por, verejték izgatja a bort, amig voros lesz, viszket €s éget...

gy mentiink egymas mellett: két katona és egy civil.

Mert Tuské még mindig csak tiszteletbeli legionarius, akit allitélag Thorze-nak hivnak, és
semmi dolga itt a sivatagban. De ha ezt feszegeti, mindig kellemetlensége lesz.

Es hat Potrien apank is jon Igoriba!l O vezeti a transzportot. Fatalis, hogy mik torténnek
szegénnyel, amiota eltiint a kis pénzeszsak az asztalrol a heti zsolddal.

Megfoghatatlan.

Ha nem volna feddhetetlen, régi katona, haditorvényszék elé allitanak. Igy csak athelyezték
szegény fejét Igoriba.

Ott megy az élen, és ha végigjarta a sort, furcsdn néz rank, mintha haragudna valamiért. Az
otkilos csomagon kiviil egész jol felszereltiik magunkat. Szelim, a kilencvenéves kavéf6zo
kihozott mindenfélét a sivatagba utanunk, ahol méar nincs vizsgalat.

Egy egész zsak apropénzt kapott ezért toliink, hat szivesen tette.

Mar két napja meneteltiink a Szaharaban. Pokoli a meleg. Természetesen a szerencsétlen
Francis Barr¢ ligyérol esik szo.

- A fene egye meg a Torok Szultant - kidltotta Hopkins, és ugy izzadt, mintha zsirbél volna. -
Hogy besziintette az irast, a piszok!

- Es elvette a leanytol Francis Barré levelének a masolatat.

Senki Alfonz 6sszevonta a szemét, amikor gyanus baratunkat emlitette Hopkins.

- Ez a Torok Szultan egyszer megjarja az 6 egyéni utjaival - mondja elgondolkozva.
- Mindig gyanus!

- De mindig megmagyarazza!

Furcsa dolog ez a Torokkel. Mindent egyediil csindl az 6 ravasz, titkoldédzd6 moddjan, és
allanddan gyanus, de végiil mielétt agyonvernék, tisztazza magat, és kidertiil, hogy még halaval
tartozunk neki.

- Els6sorban koriilnézek ott - mondta Senki Alfonz -, azutan irok a lednynak.

- Majd én irok - kialtottam.
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- Igaz - mondja Hopkins -, 6 az iro.
Es kopott.

Este tabort {itott a csapat, és vacsora utan lepihentiink. Furcsa eléérzet izgalma fesziilt
benniink.

Sejtettiik, hogy kiilonds események sietnek felénk. Ilyesmit 6reg kalandorok megéreznek.

Ejfél felé nagy zajra ébredtiink. Néhany katona el akarta asni Levint. Almaban recepteket
mondott, és a ki¢hezett embereket teljesen felzaklatta ezzel.

- De uraim... - hebegte, amikor mar a porba nyomtak - egy hatfogasos halvacsorat almodtam.
Ez barkivel megtorténhet.

- Itt ne almodjon j6 ételeket, a mindenségit!
- Almodjon arrél, hogy egyaltalan jo, ha van mit enni!

Komolyan ellattdk volna a bajat, ha Senki Alfonz nem I€ép kozbe. Megfogta csendesen a
legerdszakosabbnak a karjat, és az illetd ettdl térdre esett, nagyot kialtva fajdalmaban. Két
masik rab félre akarta 10kni a spanyolt, és verekedés tamadt. Hopkins meg én nyomban ott
voltunk. Husz percig is eltartott, amig megvertiik harman a transzportot.

Végiil odajottek a katondk, és jott Potrien.
- Mi tortént?

- Kérem, engem el akartak &sni... - sirankozott Levin. - Ilyesmi, azt hiszem, még a I€gidoban
sincs rendjén.

- Ki verekedett? - kérdezte felcsilland szemmel, mert hiszen tudta jol, hogy nélkiiliink ilyesmi
nem eshet meg.

- Ez a harom Ur megvédett.

- Ur? - kérdezte gunyosan. - Az eszkort nem rabld gazembereket, hanem urakat visz? A harom
,ur” fél vizadagjat megvonom holnapra.

...Ezt a Potrient iild6zi a balszerencse. Valaki ellopta a kulacsat. Kemény biintetés a
sivatagban, meneteléskor. Pedig mar 6t 6rakor hajnalban indultunk.

A Szaharédban, csupa rab kozott, még ilyen galadsag is el6fordulhat. Arra természetesen nincs
mod, még az drmester esetében sem, hogy friss adagot kapjon a gondosan beosztott vizbdl. De
ezt a Potrient nem is olyan fabdl faragtak, hogy ilyesmire gondoljon.

Estig menetel viz nélkiil.
A Szaharéaban!

Nem egy fiatal legény meghalna. De ez megy, mint a szalfa, kissé vérbe borult szemmel, olykor
meg-megallva. De megy.

Mi nem szenvediink annyira. Ez az ligyes Hopkins szerzett valahol egy iiveg vizet. Egy teljes
napi adagnak megfelelot. Csoda, hogy honnan. De a leleményes katona mindentitt segit magan.
Késobb énekeltiink is, és ez kissé idegessé tette Potrient. Persze neki liiktetett egy ér a
homlokén, és idonként mély 1€legzettel lehunyta a pillait. De menetelt. E161!

Vasbol volt ez az ember. Mindegy, hogy barat-e vagy ellenség: le a kalappal. Kiléptem eléje a
sorbol.

- Mit akar, maga hosszu csirkefogd? - kérdezte faradtan.
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- Nekiink kevesebb viz is elég, mon chef. Felajanlunk egy italra valot 6rmester urnak...
Végigmért mély utélattal.

- Szoval a fél adag olyan sok lett... hm... Csak tartsak meg a viziiket. Nom du nom... Majd
éppen ilyen csirkefogoktol fogadok el segitséget. Ha a koztarsasdg elndke majd megkérdi:
,Mondja, Potrien, tizenkét évi szolgalat utan hogy masirozott at a sivatagon?”, azt felelem:
,agy tortént, mon President, hogy néhany gyanus frater megkonyoriilt rajtam.” De ha mar itt
van, parancsot kap maga ¢és a masik két alak: az esti pihendnél egyméteres sancot kell épiteni,
tamadastol tartok ma €jszaka. Maguk harman elmennek kdveket hozni.

Ez volt a valasza. Kitjult a habortisag kozottiink.

Keserves volt este, menetelés utan cipelni a kdveket. De mi sem voltunk szilvalekvarbol.
Mastél ora mulva, talpig hofehérben a portol, de ott alltunk eldtte, mint a covek.

- A sanchoz sziikséges koveket 6sszehordtuk, mon chef.

Végignézett rajtunk. O is tudja jol, hogy mi az a ,teljesitmény”. Aki a sivatagban megall a
laban, az acélbol van.

- Rendben van! Takarodjanak... Canaille...!
Ejfél utan mind a harmunkat felkeltett az Srvezet6. Diihos volt.
- Az 6rmester... tdamadastol tart. A mindenségit. Magukat jeldlte ki Orjaratba. Gyeriink.

Kegyetlen ut volt. Menetelés, kdkeresés utan, sajgo tagokkal, maszkalni a dermesztéen lehiilt
Szaharaban.

Es reggel, amikor kemence lesz a sivatag, tovabbmenetelni pihenés nélkiil.

Masnap azért is énekeltiink, amikor indult az eszkort.

2.
Ezt a szegény Potrient a végzet keriilgeti. Déli pihend volt, hosszl taborozas, amig az elvisel-
hetetlen forrésag kissé alabbhagy. Az ember ilyenkor mindent ledobva magardl, alszik.

Valami gazember a jo 0reg Potrien cipdjét fél méterrel odébb helyezte a sator arnyékabdl, a
napra.

Ostoba, durva tréfa a Iégioban, mert a rendkiviili hd gyorsan megszaritja a bort, a cipd Gssze-
zsugorodik, és ugy kell felerdszakolni a 1abra. Ilyen bakancsban menetelni pokoli kin. De még
azonfeliil eltiint a bokavéddje is, tehat a por beszivarog majd a cipd torkan és a fiizé kozein a
fajo, felsebzett labra.

Igazan aljas tréfa.
Az Ormester ugyan panaszhang nélkiil menetel, de azt hiszem, sohasem felejti el ezt a napot.

Mi elég jol kibirtuk a menetelést, mert kapcaba csavartuk a labunkat. Hopkins a déli pihendn 1j
rongyokat szabott ki maganak erre a célra. Valahol egy hosszu bokavédot talalt az iigyes ficko,
amit megfeleld modon 6sszevagott kapcanak.
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3.

Az 6serdd0 mindossze kilenc aldozatot kivant, ami ritkasag. Eléfordult mar, hogy a teljes
eszkortbdl senki sem érkezett meg. Mind ott pusztult az uton, dizentériaban, sargalazban vagy
menetiranyt tévesztve, valahol a vadon mélyén.

Fort Lamybol bennsziilott vezetd vitt Fort Monbrasig, innen egy katonai erdsités bizonytalan
vidéken at a Kongdig. Kézben a térpe pigmeusok €s busmanok nyilai siivoltdztek felénk a
bozo6t lathatatlan stirtije mogiil. Négyen mérgezett nyilaktol haltak meg, ketté valami ismeretlen
rovar csipésétdl, a tobbit elvitte a 1az. Osszesen kilencet.

De a nagy rész menetelt, aranylag egészségesen, a nedvesen forrd, orokké félhomalyos,
penészszagu vadonban. Vagtuk az indat, tortiik a cserjét, verekedtiink a dzsungel 6sszefonodd
csapjaival, tiiskéivel, véresen a millio szinyogtdl és a laza, mocsaras talaj piocaitol.

Ez bizony nagy eréprobaja annak, hogy ki az igazi férfi.

Olykor stiri zapor zuhogott naphosszat, és utana fuldoklott az ember a rothadt talaj sulyos
gozeitdl. Elviselhetetleniil sajgott minden csontunk.

De végre a Kongo sziklas partjan kelet felé menetelve megpillantottuk a vilag legelhagyatot-
tabb t4jan alakult biintetékoloniat: Igorit!

Ahol a medrében vergddd vad folyam a legszeszélyesebb gorbéit rajzolta, ott latszott egy
viadukt, atszelve az egyik szakadékot. Sok apr6é pont nyiizsgott arrafelé, €s kocsikat toltak egy
iparvaganyon.

Maga Igori is latszott. Fehér fal, 16résekkel és mellvédekkel. Magas 6rhellyel, hogy a poszt
messzire lathasson a rengetegbdl kivezetd osvényekre.

Amikor az 6érszem megpillantotta a kozelgd csapatot, nyomban felharsant a kiirt.
»Fegyverbe!”
- Ez lesz ezutan a helyorség! - dormogte kozben Hopkins.

- Lehet, hogy lefogysz egypar kilot, és nem te leszel a legkdpcOsebb gazember ezentul -
mondta Senki Alfonz.

Hopkins néhany igen sulyos sértést mormogott magaban. Tokéletesen értettem rosszkedvét.
Jol tudtuk, hogy milyen kép fogad az erédben.

Iszonyuan lefogyott, csontvazszeri, ¢él0holt rabok, elkeseredett, sarga pofaja, I¢lektelen 6rok.
Mocsok, ragaly, férges fekhelyek, allatoknak sem valo kornyezet... Egy tdbor, ahol az a fontos,
hogy elborzadjon, aki ezt a szot hallja: Igori!

Ide jottiink el. Egy né miatt, akit nem ismertlink.
De megérkeztiink.

Az erdd kapuja kitarul, és bemegy az eszkort. Elénk tarul Igori. Azutan meglepetések sorozata
kovetkezik.

Mi ez? Biintet6tabor?!

Igori foterére nyilik a kapu. Tiszta, szép, fehér, palmaktol szegett ut. Rendes kis sarga
épiiletek, baratsagosan mosolygo katonak, és...
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Es sétalo rabok! De vidamak, kissé taltaplaltak. Es ahogy tovabbmegyiink a torzsépiilet felé,
mindig Ujabb és ujabb rab, katona, csupa hizdsnak indult egyén! A ruhdjuk is rendes,
baratsagosan mosolyogva intenek felénk.

- Te... - sugja Hopkins - azt hiszem, eltévesztettiik a menetiranyt, és a francia Riviéran
vagyunk, valamelyik draga szanatoriumban.

- Csak vard meg a végét - dormogtem -, majd megtudod, hogy mi a rossz az egészben.
De hiédba vartuk.

A kaszarnyaudvaron egy szazados jott le megszemlé€lni az eszkortot. Baratsagos, nyajas, kissé
koréan 6sziil6 katona. Kedvesen mosolyog. Vastag, révid bajuszt és monoklit hord.

- Az eszkort, mon colonel - jelentette Potrien. - Létszam: harminckét fogoly, huszonharom
kiséro és egy altiszt.

- Nagyon helyes - felelte mosolyogva a szdzados. - Hat kérem, itt nem lesz rossz dolguk. Az én
elvem, hogy a biintetotabor emberséges légkore visszaadja a rossz utra tért katona onbizalmat
€s becsiiletérzését. A szolgalat nem lesz sok és nehéz - mondta Potrien felé, mintegy
utasitasképpen -, azutan mindenki azt csindl, amit akar. Szokni képtelenség. A legkozelebbi
emberlakta hely kétezer mérfold.

Baratsagosan intett, és ment.
Potrien meredten bamult utana.

Ilyesmi lehetséges? Tizenkét évi szolgéalat utan valami 0jat latott. A hely6rség egyik napos
altisztje megmutatta a barakkunkat. Tiszta, szép, vilagos fahaz. A férgek sem garazdalkodhat-
nak tulsagosan, mert kdlapra épiilt az egész. J6 fekhely, és...

Mi a csoda... Dupla takar6. Biintetdtaborban egyetlen vékony pokroc sem jar!
Az O6rmester farkasszemet néz a helybeli napossal, aki egykedviien pipazik.

- Az ablakparkany viragcserepeire ligyelni kell - mondta végiil az egyik oOr. - Azt a szdzados ur
szigoruan megparancsolta.

- Végre egy szigoru parancsot is hallok a biintetdtaborban. - feleli ginyosan Potrien.
- Miért? Talan azt szeretné, sergent, ha itt rakéasra pusztulnanak az emberek?
- Az 6rdog tudja, hogy van, de ez a hely mindenre inkdbb emlékeztet, mint biintet6taborra.

- Itt még igy sem valami kitlind az élet. Mindenki reumds. A nedves évszakban sok a laz. A
Kong6 biidos, €és a vizes forro levegd eszi a szervezetet. Hat legaldbb emberi koriilmények
kozott €liink... Itt, ezt mar most mondhatom, sergent, ne nagyon parancsolgasson, mert a
szazados azt szereti, ha ki-ki azt csinal, amit akar.

- Téan nincs is napiparancs? Szolgalat? Vagy a strolast az érmester végzi?

- De szép lenne - mondta lelkesen Hopkins, aki mar porére vetkézve fekiidt az agyan.
Potrien egy megsemmisitd pillantast vetett feléje.

- Hat - mondta a kaplar -, azért szolgalat van. Tisztasag kell. Nagy tisztasag. Meg kapudrség.
- Es a vasut?

- Az vagy kétmérfoldnyire van ide, és bennsziilott négerek dolgoznak. Oda csak izgagakat
vezényelnek ki idonként.

48



- Es mit szol ehhez a repiilSbizottsag... Csak jartak mar itt inspicialni.

- Midta €én az eszemet birom, kétszer. De csak egyszer érkezett meg. Szegény Duron tabornok
vezette az elsdt.

- Akit utkzben megtamadtak a bantu négerek valahol?...

- Igen. Lemészaroltak 6t is, meg a kiséretét is. Azutan tavaly jart itt egy bizottsag. Megnézték
a tabort, és nagyon meg voltak elégedve. Akkor Iéptették elé a parancsnokot szazadossa.
Dicséretet kapott.

- Bs... lattak itt... sétalni... a rabokat?

- Azt... hat... ugye... tudtuk a jovetelt, és a rabok dolgoztak, meg néhany felesleges kényelmi
holmit eltiintettek... De a tisztasag... a rend... aztan, amit a rabok mondtak, az tetszett. Mert
igen kevés pénz van ehhez...

Potrien komor Iéptekkel bandukolt ki a legénységi szobabol. Nem tetszett neki valami.
Az egyik rab elorditotta magat:

- Hé! Kaplar! Hat uzsonna nincsen?

- Van, van, csak ne orditson.

- Majd magatol kérek engedélyt!

Azt nem lehetett mondani, hogy a fegyelem tul szigort volt. No, de hol vagyunk még az igazi
meglepetéstol? Rovidesen egy kozlegény jott a kovetkezo legjabb felkialtassal:

- Ki mit akar?!

Es a rabok uzsonnat rendeltek. Igen, kérem. Mint valami kavéhazban. Kis hijan leestem az
agyrol.

- Nekem sotét kavét kétszersiilttel - mondta az egyik tiz év traveaux-ra itélt.

- Nekem teat, de alaposan rumozd meg, gazember, vagy a szazadoshoz megyek.
- Nekem egy liter vorosbort hozzal, és valami hust melléje.

- T1 mit akartok? - fordult felénk.

Vicces kedvem tamadt.

- Teat rummal és sonkat vajas kenyérrel, valami képeslapot is hozza.

Nem lepddott meg senki. A legény bolintott.

- Milyen lapot akarsz? Mert az ujakat csak holnap hozzak Léopoldville-bal.

Mi ez? Biintetétabor vagy a parizsi Dom kavéhaz?!

...Es most egy ember kozeledett, pérén, ahogy az agyrol lelépett, tagra nyilt szemmel, mint
valami holdkoros.

Levin!

- Ember - mondta suttogva -, el6fordulhat itt, hogy én marinirozott halszeletet kapjak Turbigo
modra kétfelé vagott tojassal, egész kevés vorosborral parolva?...

Es egész testében reszketett.

- Megprobalhatom - felelte a katona vallat vonva. - Bar itt hiilyék szdmara nincs diéta.
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- Jaj, de kar! - sopankodott Hopkins az dgyban.
- Mi, te? - kérdeztem.

- Hogy azonnal felharsan az ébresztd, és kutyagolhatunk tovabb... Ki fogtok rohogni, ha
elmesélem ezt a hiilye almot...

Bevallom, én is arra gondoltam egy perccel elébb, hogy ostoba 4lom az egész. De nem lett
vége. Rovidesen hoztak az uzsonnat. Mindenkinek azt, amit kért.

En illusztralt lapokat is kaptam!
Jo, mi?

Aki teat kért, az megszagolta, hogy van-e elegendd rum benne. Nekem olyan sonkas kenyeret
hoztak, amilyent Mansonban a parancsnok sem evett. De a legnagyobb pillanat volt, amikor
Levinnek feltalaltadk a marinirozott halat kétfel¢ vagott tojassal, Turbigo modra.

El6szor percekig sirt, azutan lehunyt szemmel, ahitattal belekostolt. A szertartasszerl jelenet
hatéasa alatt csendben voltunk.

Az els6 falat utan Ggy nézett fel, szigortian és dobbenten, mint akit megmérgeztek.

- Emberek... - suttogta elcsukld hangon - aki ezt az ételt készitette, az Levinnél tanult... -
Ujabb kanallal kostolt. - Francia, mert nem hasznal elég borsot... Notlen, mert nem édesiti meg
a tartart...

- Es nem fiatal ember - mondta Hopkins. - Legalabb negyvenéves.
- Honnan tudja?
- Erésen Osziil...

Es felemel egy hajszalat Levin tanyérja szélérol.

- Hol van... aki... f6zte? - kidltott Levin.

A katona egy percig zavartan nézett.

- A kantinban... egy szakacs...

- Latnom kell. Beszélni akarok vele! A tanitvanyom... Hogy hivjak?

- Gourchy.

- Olyan tanitvanyom nem volt!

- Hol tanitott maga? - kérdezte az egyik rab.

- En Levin vagyok - mondta az 8sz gourmand megvetden, és felénk fordult.
- Magyarazzak meg ennek, hogy mit jelent ez a név még ma is.

Mind a harman lesiitott szemmel hallgattunk arro6l, hogy Levin neve mit jelent még ma is.
Ot 6ra utan kisétaltunk, és szemiink-szank elallt minden 1épésnél.

Egy térségben a rabok ¢és az 6rok azzal a bizonyos krikett nevii jatékkal szérakoztak, ami
nagyvarosban a jobb modu polgarok korében divatos. Kozben egy legény italt hordott ki a
kantinbol, és a jatékosok nevetnek, larmaznak.
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Valahol a radi6 szol, és vidam énekhangok hallatszanak. Arrébb kuglipalya. Mindenhol pipa
fiistol, mindenfelé hordjak az italt, és a fullasztd hdségben zsirfényli, vidam arcok vigyorognak
a telt poharakra.

- Mi? - kérdezte Senki.
- Hm... - jegyzi meg Hopkins.
- Hat igen - fejeztem be csendesen.

Megértettiik egymast. Itt valami egészen furcsa ligy van a hattérben. A francia gyarmati
hadsereg nem hires arrél, hogy tidiilotelepeket 1étesit blinds kozlegényei szdmara.

Bemegyiink a kantinba.

Majd kiesek az ajton! Soha ilyen kantint! Fényezett butorok, kényelmes karosszékek,
selyemfiliggony, barpolc, képek a falon és egy néger mixer.

Istenemre, fémbol késziilt koktélkeverdt raz, és jégszilankokat készit négy poharba, citrom-
héjat is vag sorba, és végiil betdlti az italt.

Ez a biintet6tabor!
A sarokban zongora, €s elnylitt szalonruhaban egy ember érzelmes dalokat jatszik...
Ez volna Igori? Afrika legrettegettebb Compagnie Discipline-je? A szornyt hirli blintetdtabor?

Most megfordul a zongorista. Nagy petyhiidt arcu, almos szemii, sapadt, kovér ember...
Mintha fejbe csaptak volna. Kvasztics.

Hopkins felkialt. De a zenész keresztiilnéz rajtunk, mint aki sose latott benniinket, azutan
tovabb jatszik.

A Tanar ur volt. Kvasztics Fedor, a rovott multu hajoorvos, aki legutobb Afrika felét bejarta
veliink egy biiniigybdl kifolyolag.

Kvasztics! De hisz ez még tiszteletbeli katona sem volt!

Bizonyara oka lehet ra, hogy nem ismer fel benniinket. Ilyesmi lehetséges. Magunkfajta embe-
rek gyorsan megértik egymast. Valamiért jobb, ha tisztulunk melldle. Ertjiik. Nem kivancsis-
kodunk. Elfordulunk a zongora iranyabdl, ¢€s letiliink.

Kvasztics Fedor Oran kikotdjében mint barzongorista €s haziorvos ismert tagja volt az
alvilagnak. A cari idokben az orosz flottanal volt orvos, azutan mindenféle kabitoszerek egyre
lejjebb vitték a ziillés utjan, amig egészen posvanyba nem meriilt. Azota jO baratsagban van
veliink. fme, egy szomort emberi sors.

- Mit sz0lsz? - kérdeztem Senki Alfonztol. - A Tanar ur!

- Valami szélhamossag torténik itt. Igaza lesz Francis Barrénak. Ha a Tandr ur nem akarja,
hogy megismerjiik, akkor bizonyara oka van erre, és amig nem magyarazza meg, addig nem
foglalkozunk vele.

- Tehat nem ismerjiik - dinnydgte Hopkins, és a kantinos fel¢ fordult, aki odajott az
asztalunkhoz. - Mit lehet enni?

- Amit akartok...

...Hihetetlen volt, amit lattunk. Mintha valami kedves montmartre-i nyari vendéglében volnank
plinkosd vasarnapjan.

- Ki az, aki zongorazik? - kérdezte Senki Alfonz, és Kvaszticsra mutatott.
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- Egy zongorista. De orvos is amellett. A korhdzban Winter tanar mellett gyogyit...

Hogy keriilt ide Kvasztics? Es mi ez itt, kérem? A rabok egyiitt isznak, kartyaznak az drokkel.
Lattam egy sulyos kényszermunkara itélt rabot, legkevesebb, ha szaz kilo volt, de allitolag az
esOs évszak kozben fogyott valamit.

- Nekiink... nincs pénziink... - mondja Tuské a vendéglésnek.

- Dehogy nincs! A szazados ur szerint ezen az istenverte helyen legalabb pénze legyen az
embernek. A gazdasagi hivatalban iil egy kaplar, az ad mindig, ha kell, amennyit akartok. De
nincs ra sziikség.

Itt mi van?! Osszenéztiink, mint a hiilyék.
- Mit csodalkoztok? - kérdezi egy vékony kis kaplar mellettiink, és halkan dadolgat.
- Mondja kaplar... ez midta van igy?

- Legalabb 6t éve. Nem szabad, hogy hire menjen, mert mindenki ide kivankozna. Ezért majd
olyan leveleket kell irni, hogy rosszul bannak veletek, meghaltok rovidesen, meg ilyesmit.

Es dudol egy keveset, amint becsukja a szajat.
- Csuda dolog ez!

- Igen! Ez csuda! - bolintott a vékony képlar. - Csak nem kell kérdezéskodni, nem kell a szajat
masra hasznalni, mint evésre, akkor csuda.

Az utols6 sz6 utan maris énekel. Ez egy idiota!

- Es ha valaki tudni akarja, hogy miért van ez a mennyorszag?

A kaplar elkomorodott.

- Aki tudni akar valamit a mennyorszagrol, az odakertilhet.

Senki Alfonz nevetve vallat vont.

- Nem vagyok kivancsi természetli, és a barataim se. Hozzal vorosbort, vendéglos!
A kaplar koccintott veliink.

- Rendben van. Ertjiik egymast. Azt mondjak, hogy aki kivancsi, az hamar megoregszik.
Nabhat, itt ez forditva van: aki kivancsi, az fiatalon meghal Igoriban...

Oly vékony volt az az ember, olyan alacsony €s bargyt képili, mintha fejletlen kamasz jarna
katonaruhédban. Peckesen tovabbment és dudolt.

- Ez a kéaplar pofozni valo6 pofa - jegyzem meg.

- Ki mondta, hogy ez kaplar? - kérdezi Senki Alfonz.

- Lathattad a rangjelzésén.

- Altiszti tanfolyamra csak azt veszik fel, aki legalabb egy méter nyolcvan magas.
Orddge volt! Erre én is rajohettem volna.

Most egy suhanc 1épett be a kantinba. Ezt az arcot mar lattam valahol! Kissé sapadt, szomora
fiatalember volt, katonaruhaban. Csinos kolyok volt, és egészen fiatal. Hogy keriil az ilyen a
1égioba? Es hogy jon a Compagnie Discipline-hez? Nem latszott a szemén, hogy felismer
benniinket, pedig nekem tgy rémlett, hogy talalkoztam mar vele.

- Te! Ezt a kolykot mar lattam valahol!
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- En is! - mondta Hopkins.

- En nem ismerem - mondta Senki Alfonz, és vallat vont -, de fiatal katona, az biztos.
- He¢, fiu! - kialtottam. - Gyere csak ide!

[jedten nézett rank.

- Mit akarnak?

- Hol talalkoztunk mi méar?

- Igazdn nem emlékszem - felelte, és gyorsan kiment. Amikor hatrafordult és meglatott
benniinket, sietni kezdett.

- Alljon meg, kérem! - szolt utina Alfonz.
Riadtan engedelmeskedett.

- Mi harman Manson er6dbdl jottiink - mondta. - Ez itt Thorze, ez John Fowler, és én vagyok
Senki Alfonz.

Egy masodpercig ide-oda jartatta a tekintetét rajtunk.
- Nem tudom - hebegte -, sietnem kell...
- Varjatok! - mondta Senki Alfonz, €s a suhanc utan ered.

Mit akar ettdl a kolyoktol? Mar este van, rég elmult a takarodo ideje, de itt senki sem torddik
ezzel.

Részeg, nevetd, daloldo emberek ténferegnek mindeniitt. Rikacsolas, verekedés, horgés, zsivaj
tolti be a fojtogato forrd éjszakat...

Bemegyiink Hopkinsszal a barakkba, ¢s lefeksziink.

- Hol van Potrien? - kérdezem.

- Talan hianyzik neked?

- Nem... de ugy eltlint egyszerre.

J6 félora mulva jon Senki Alfonz. Nem szol egyikiinkhéz sem. Lefekszik.
- Hé¢, te - mondja Hopkins. - Talan kegyeskednél ugatni valamit?
- Mit?... Nem tortént semmi.

- Es mi a terved?

- Az, hogy alszom, ha hagytok - felelte dithosen.

- Es a leany? - kidltottam. - Aki bizik benniink?

- A leany majd segitséget kér, ha sziiksége lesz rank.

- Miféle hiilyeségeket beszélsz! Oranbol kér segitséget?!

- Miért Oranbo61?

- Mert ott van! - kialtottuk egyszerre.

- Tokfilko. Egy perccel ezelott beszéltél vele. Az a fiatal fiil a katonaruhdban Yvonne Barré!
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S.

Yvonne Barré! Hat persze! A fényképrol volt ismerds, amit Francis Barré taskajaban talaltunk!
Gondolhattam volna.

Amikor Senki Alfonz azt mondta, hogy John Fowler, akkor olyan kiilonosen nézett ram...
Furcsa csodéalkozassal €s meghatottan. Beszélnem kell vele!

Masnap déleldtt jol nyitva tartottam a szememet, és mindenfelé kerestem. De sehol sem lattam.

A fotéren, a torzsépiilet elétt néhany tiszt sétalt. Es egy-két parafa kalapos civil. Ezek
bizonyara mérnokok...

De a suhanc Yvonne Barré nincs sehol. Az egyik fordulonal siettemben belelitkoztem egy
hosszi mérnokbe...

Valami mentegetdzést akartam mondani, de torkomon akadt a sz6.
A Torok Szultan!
Ott allt el6ttem!

De milyen kaprazatos, elokeld kiilsével! Hosszu szaru csizma, parafa kalap, vaszonkabat, €s
ami szinte kétségessé tette a személyazonossagat: tiszta ing!

A Torok Szultanon!

Az oldalan természetesen bortok fligg, mert akarcsak Tuskéd Hopkins, 0 is szerette az ilyen
elokeld holmikat. Nem is latszik rajta meglepetés, ahogy ram néz:

- Szervusz, Csiilok! Hat te mit csinalsz itt?

- Eljottiink Senki Alfonzzal meg Tuskdé Hopkinsszal - mondom -, mert utdnajarunk néhany
dolognak.

Gyorsan odasugja:
- Ezek azt hiszik itt, hogy én gazember vagyok.
- Es nem?

- Jol figyelj)! Ha egészen a bizalmukba férk6zom, akkor nyert {igyiink van... A 6, hogy a
latszatot fenntartsam...

- Miféle latszatot?

- Azt, hogy egy kovet fijok veliik. Elértem, hogy befogadtak ide tettestarsnak, ami elsérangu
allas. Egyelore biznak bennem. Ez a f6... Ne nézz hatra! Vigyazz! Most a latszatért goromba
leszek veled. Aki mogdtted jon most, ez a forablo.

Es latszolag mellbe vagott hirtelen.

- Aszondom - kiabalta hangosan -, hogy itt ne t6r6dj semmivel, ami nem a te dolgod.
Kissé kohogtem:

- En nem is t6rédom...

- Hallgass! Jol ismerlek! - és ugy belém ragott latszolag, hogy lila szinii lett eldttem minden.
Aki mogottem jott, most egy vonalba ért velem. Hatalmas, félszemii alak volt, éppolyan
ruhéban, mint a Torok, de korbacsot fogott a kezében, és szivarozott.
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- Ismerlek titeket jol! De most majd elbanok veletek! Itt nincs semmi szaglaszas - {ivoltotte
gyanus baratom, ¢€s iitott.

A félszemu futdlag odanézett, és tovabbment.
- Elveszett emberek vagytok nélkiilem, Csiilok. Hidd el - menteget6zott. - Minden a latszat.

Itt a fotér kozepén olyan pompas angolkert volt egy hatalmas, szabalyos gombdlytli aszfaltcsik
kozepén, hogy Périzs valamelyik Gri negyedébe is beillett volna. A kor szegélyén sok apro,
szépen épitett kohaz, kocsma, trafik, cukraszda, patika!... Az ember csak amul. Ez volna a
Kongo-vidék?...

Igori?!
- Te, mondd... itt mindenki vasarolhat?
- De mennyire! Es pénz sem kell hozza. Gyere...

Bevitt a trafikba. Egy elefantszertien elhizott legionarius iilt a polc mogott. Szuszogva
felemelkedett, és dithos arccal rank formedt:

- Na, mi kell?

- Uj ember j6tt - mondta a Torok nyajasan. - Adj neki, kedves Graham, 6t doboz egyiptomit,
tiz havannat, egy tucat képes levelezdlapot és néhany biztositotiit...

Egy perc, és ott fekszik elttem... Ot doboz: Turmac, Laurens, Simon Arzt, Giubecq!... Es tiz
igazi sotét havanna, faladikoban, minden szivaron egy-egy celofantok!...

Egek! Ez itt az a vad vidék?! Ahova csak elszant emberek jonnek nagy ritkan, jol felszerelt
expedicioval?

Almodom?...

- Na, mit bamulsz - mondja a Torok, ¢€s latszolag a gyomromra iit. - Ha megbecsiilod magad,
te piszok, akkor jol élhetsz!

- Te miért kertiltél ide? - kérdem az elhizott trafikost, amikor I¢legzethez jutok, mert egy ideig
gorcs szoritotta a gyomromat.

- Eredj mar a fenébe, faraszt a beszéd - feleli lihegve, olyan kovér.
- No, ez nem valami finom boltos... - mondom, amikor kiériink.

- Hadd csak. Még Eurdpaban is bevalna, ha ingyen arulna a havannat. Kevés vevo maradna ki
a modora miatt... Nem szeretnek elarusitani, pedig muszaj, ha kijelolik rad. Akarsz cukrasz-
stiteményt? Itt a cukraszda...

- Hihetetlen!

Bemegylink egy tlikorfali fényes padloja helyiségbe, pliissfotelek, néhany bordo szényeg és
képek a falon... A levegd hiis, mert nyolc-tiz ventillator jar...

Eppoly kovér alak jon el6, mint a trafikos. Itt mindenki elhizik. Nem csoda.
- Mit akartok? - kérdi baratsagtalanul.

- Ezt a sotét fratert szeretném jol tartani, hogy lassa, milyen itt annak, aki megbecsiili magat...
Te szédelgd!

Es latszolag lekopott.

- Mit akarsz! - mondja diih6sen a rab-cukrasz.
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- Fagylaltot - mondom, miutan megtéroltem az arcomat.

- Kinyo6gheted hamarabb is - dormdgi, és szitkozodva elmegy toliink.

- Ugy latszik, nem szivesen dolgozik - jegyzem meg.

- Ne csodald - feleli a Torok -, végre is a kényszermunka senkinek se 6rom.
De mar jon vissza a cukrasz. Leteszi elénk a fagylaltot, és ezt mondja:

- Nel...

Szép tonus egy cukraszdaban. Egy irdval szemben!

Amikor wjra kiériink, mar alkonyodik. Egyszerre kigyal sok villanygomb... A kis disztér
ragyogni kezd, és zene szol. Hangerdsitdvel egy eurdpai allomas dzsesszzenéjét adjak radion.

- Mondd... ki csinalja ezt, és miért? Talan oriilt az illet6?

- Azt hiszem, minden idok legokosabb gazembere a legnagyobb iizletet csinalja itten Igoriban.
Még nem latom tisztan... Vigyazz... valaki jon mogotted... - és latszolag fejbe csap, hogy a
nyelvembe harapok, és zug a fiilem.

A vékony, hiilye mosolyt kaplar, aki idonként dadol, most elérejon mellettem.

- Ha itt spionkodsz, hat a szemedet szedem ki! - orditott a Torok Szultan, és latszolag jol
pofoniitott.

A kaplar tovabbmegy, én felemelem a sapkémat, és leverem rola a port.

- Ez a kis kaplar - mondja a Torok Szultan - a legaljasabb hirndk. Fonadl a cstfneve... mindig
hallgatézik...

- Es mi az emberek célja itt?

- A foglyok boldogok. Nincs szaharai szolgélat. A mennyorszagban ¢€lnek Igori pokla helyett,
ez a céljuk.

- De hat csak egy hiilye tud igy €Ini: vakon, siiketen elhinni, hogy ez a mennyorszag.

- Ugy ahogy mondod! Hiilye 1égy, akkor a mennyekben élhetsz! Nézd meg azt a jelmondatot a
falra festve.

A kapu felett beliilrol, a homlokzaton ez allt nagy bettikkel:

FIGYELEM! MEGSZ{VLELENDO!
., Boldogok a lelki szegények,
mert 6vék a mennyek orszaga!”

- Inkabb azt festették volna a homlokzatra - mondom -, hogy aki gondolkozni mer, azt elviszi
az ordog.

- Igy mégis szebb. Az 6rdogét nem jo falra festeni... Megbeszéltetek valami tervet? - kérdezi.
- Senki Alfonz aszongya, ki kell jutni az er6dbol, hogy beszéljiink Francis Barréval.

- Az nagy beteg... Amit lehet, a latszat megdrzésével, azt megprobalom értetek.

- Azért, tudod... hm... te mindig ilyen gyanusan manipulalsz.

- De elérek valamit, ez a o - felelte, és latszolag térden rugott, hogy elsotétiilt elottem minden.
Nem néztem hatra. Jol tudtam, hogy tjra jon valaki mogottem, akiért sziikséges a latszat-
kérdés.
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- Mégis jo lenne - jegyeztem meg -, ha nem kevernéd itt a dolgot, miel6tt veliink megbeszéled.
- Csak bizd ram, nem kérek téled tanacsot - felelte, és ujabb két pofont adott.
- Most pedig eredj mar te nyavalyas!

Az utols6 pofontol Gjra lerepiilt a kalapom, és elszédiiltem. Hatrafordultam, de akarmerre
néztem, nem jott senki.

- Kit latsz kozeledni? - kérdeztem.
- En? Senkit.
- Hat akkor miért pofoztal?!

- Mert bosszantasz a hiilyeségeiddel - mondta, €s otthagyott.

57



Otodik fejezet

1.
Elmondtam az esetet barataimnak. Senki Alfonz végigddl az agyan, és szokasa szerint nem szl
semmit. Tusko6 anndl inkabb.
- Ezt a Torok Szultant mégiscsak lilara verem egyszer!

- Most artatlan - védtem gyants baratunkat. - Neki fontos itt a latszat. Es nem lehet vaj a fején,
ha idekisérte Yvonne-t.

- Nem kisérte. Yvonne egyediil jott - mondta Senki Alfonz csendesen. - Yvonne Barré egyediil
jott. Azt mondta nekem ¢jjel, hogy ne bizzunk a Térok Szultdnban, miatta 6rzik Yvonne-t.
Nyomban leleplezte a leanyt, amint meglatta.

- Diszno!
Mi van itt, kérem? Hat miért rugdosott ez engem egy oraig a latszatert?

- Francis Barré fogsagban van - folytatta Senki -, ha a lany barmiféle gyantis dolgot tesz,
megolik a fivérét, és bizonyara 6t is, ezt az ¢jjel mondta nekem Yvonne Barré, ezért keriilt el
minket.

- Es hogy jott ide a leany?

- Szerzett egy futar-parancsot. Ugy latszik, egész jo katonai dsszekottetései vannak. A futart
Igoriba kiildték, hogy szerezzen értesiilést Francis Barrérdl. Ezzel a félig hamis irdssal jott el.
De varatlanul szemben allt a Toérok Szultdnnal. Ez nyomban leleplezte. Most tehetetlen, mert a
fivére ¢életébe keriil, ha rajtaérik valamiféle probalkozason. Megigértem neki, hogy kijutok
valami modon az erddbodl, és beszélek, ha lehet, Barréval. A ledny nem mozdulhat, amitta a
Torok Szultan leleplezte.

- Ezt a Torokot megfojtom - mormolta Tuskdé Hopkins, €s elovett egy szivart. A kantinban
ugyanis megtoltotte a latcsotokot szivarral. - Egyszerlien megszokott a leanytol azzal a
masolattal, amit Francis Barré levelérdl kiildtiink, €s itt a zavarosban haléaszik.

- BeszéIni fogok a Torokkel - mondta Senki. - Mégsem hiszem, hogy ilyen aljas. Gyanus, de
nem aljas.

Vératlanul Orjarat érkezett, és a szazados kovette szokott kiséretével: a félszemiivel és néhany
mérnokkel.

- Ez az a harom! - rikacsolta valaki, rank mutatva.
A Torok Szultan volt!
- Maguk kicsodak? - kérdezte a szazados.

- Azért jottek ide - orditotta a Szultan -, hogy szaglasszanak. Itt a levél, amit ez az alak irt
annak a leanynak! - Es felmutatta Senki Alfonz levelét.
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- Tobbé nem fogjatok Osszekeverni a lapjaimat! A pokolba mennek! Ezt a csirkefogot -
mutatott ram - kivallattam tegnap. Ezek azért jottek, hogy Francis Barré utan szaglasszanak!

Senki Alfonz mereven nézte a Torokot.
- Kik ezek? - kérdezte a szazados, miutan elolvasta a levelet, és nagyon elkomolyodott.

- Ez itt - mutatott ram a Tordk - egy ostoba, de ravasz skot. Hiilyeségeket firkal, és hiu
bolond.

Micsoda hazugsag! En és hia!
- Ez meg itt Tusko, a vilag legnagyobb tolvaja.

- De hogy tudok pofozni! - mondta hévvel Hopkins, mint aki ezt mentségére hozza fel, és bal
kézzel adott egyet a Torok Szultannak... De egy olyant... Még évek mulva is elfog a
lelkesedés, ha erre a pofonra gondolok.

A Torok Szultan ledontott két mérnokot, felboritotta az asztalt, €s a feje tetejével kiszakitotta
az ajtot, ugy esett a foldre.

Nyolcan ragadtak meg Hopkinst, és 6 kapott vagy hiasz pofont. Na de mi volt ez ahhoz az
egyhez képest?!

- Megéllj - kialtotta a szazados. - Majd errdl leszoktatlak.

- Ezek veszélyesebbek otven rendérnél! - kialtotta a Torok Szultan.

- Akkor a vastthoz veliik. Dolgozni fognak!

- Nem lenne jobb elintézni oket? - kérdezte a félszemdi...

- Nem - mondta keményen a szdzados. - Igoriban nincs halalos itélet, mar sokszor mondtam.
Felénk fordult.

- Ondk is vegyék tudomasul: Igoriban nem dlnek meg senkit. Ez bizonyos esetekben nagyobb
kegyetlenség, mint a gyilkolds. Rovidesen tapasztaljdk. En minden legiondrius szaméra
mennyorszagot Iétesitettem itt. Aki ezt megzavarja, az €ljen ugy, mint ahogyan abban az
Igoriban ¢élt volna, ahova eredetileg kiildték. De kivégzés nincs. Legfeljebb ilyen esetekben,
mint az 6nokeé, siettetjiik a természetes elmulast.

Valésagos programbeszédet tartott.

- Megszokni nem lehet innen - mondta rosszindulatin a félszemii, aki, gy latszik, a
leggonoszabb ember volt itt. - Eszak felé, nyugatra és keletre a dzsungel, dél felé ott a Kongo,
ahol vigyaznak magukra a krokodilusok...

- Es vigyazok én! - mondta a Torok Szultan.

- Te még csunyabb vagy, mint a krokodilok - jegyezte meg Hopkins, és lekopte gyants
baratunkat.

Erre 6 kapott a Torok Szultantol egy pofont, szintén az I.a mindségbdl, olyant, amilyenre évek
multan is csettint a nyelvével a magamfajta ird, ha eszébe jut.
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2.
Jo messze az erddtdl, a Kongd menti sziklaoldalban folyt a vasutépités. Az uri é€letli rabok
természetesen itt csak az Orszolgalatban segitettek, korbaccsal €s bottal.

Fehér ember alig dolgozott, csak akik notorius kotekeddk voltak, loptak, szokni probaltak,
vagy (ez volt a hét fobiin) akik masra is kivancsiak voltak, mint arra, hogy mi van vacsorara.
Ahogy rolunk feltételezték a Torok Szultan piszkos arulasa folytan.

Ki dolgozott hat? Az egyik fegyveres kiséronk, jéindulata 6rnek latszott, felelt erre a kérdésre:

- Bennsziilottek végzik a munkat. Valamelyik erdei torzs kiralya adta el népének szine-javat
palinkaért meg egyéb kellemes holmiért.

Népének szine-java utan itélve ez a kiraly a vilag legsilanyabb alattval6i felett uralkodik.
Egy kovér szenegali Ormester vett at benniinket. Az arca baromi kegyetlenséget fejezett ki.

- Csak gyertek - mondta vigyorogva. - Epp sziikség van itt az eurdpaiakra a korhazban. Az a
nagyorr mar itt jart, és elmondta, hogy kémek vagytok! Hogy oda tegyelek benneteket a
hullabarakkhoz.

Mentiink a kérhaz felé. Milyen aljas aruld ez a Torok! Mert kétségtelen, hogy 6 volt a
,hagyorra”, aki befeketitett az Grmesternél. Az emlitett barakk valamivel tavolabb allt. Eppoly
csuf, piszkos deszkatakolmany, mint a tobbi. A kozelében tlirhetetlen szag rontotta meg a
levegot. Egy halk, ny6szorgd, jajgatd korus zaja sziiremlett ki a moszkitohalo nélkiili ablakon.

- Ezeket az 6rmester kiildi - jelentette egy altisztnek a kiséronk -, kérhazszolgalatra osztottak
be dket.

- A mindenségit! Minek ide apolonak a fehér ember? - mondta ez kedvetlen arccal. - Lejaratja a
tekintélyiinket! Van mas biintetés is.

- A nagyorru akarta. Kémek.

- Es ha hohérok...! Hat jo... én nem banom!
Atvett benniinket, és kovettiik a korhazba.
Pokol!

Sériilt, fekélyekkel boritott, tifuszos malarids bennsziilottek fekszenek gyékényen Gsszezsu-
folva. Millio légy szallong mindenfelé. Hulladék, féreg, elviselhetetlen szag, nyogés, jajgatas...

Es fehér kopenyben...
A ,,Tanar ur”’! Kvasztics!

Itt is zongorista és orvos volt egy személyben. A fejét vakarja, és tehetetleniil néz koriil.
Mellette egy alacsony, hofehér szakallas, nagy homloku ember, drot szemiiveggel. Zavaros
tekintete nyugtalanul jar ide-oda.

- Higgye el, kolléga, ez itt az ulcus pepticum egy tipikus esete... Lehet, hogy megoperalom az
illetdt - mondja éppen Kvaszticsnak.

- Kérem, ne tegye... - konyorgott az oriasi sapadt Kvasztics, és puffadt, szeplos kezét Gssze-
tette.

- En vagyok a forvos...! - kialtja gdgdsen, és rank néz. - Ondk betegek?
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- Nem - feleli Senki.

- Mindegy - mondja josagos, megnyugtatd hangon -, majd azok lesznek, €s én megoperadlom
onoket. Winter tanar vagyok.

Ez bolond! Kvaszticsra néztiink. Sohajtva bolintott. Aztan odasugja nekiink:

- Ma vagyok itt el6szor. Borzalmas!

Winter tanar tovabbment a vizitje soran.

- Onnek mi baja?! - kérdezte az egyik jajgatd néger beteget.

,,On”-nek szdlitja a bennsziildttet! Ki hallott ilyent!

- Semmi! - kiabalja rémiilten a beteg. - Semmi baj! Simbu egészséges... Nem bantani!
A Simbu nevii szemén latszott, hogy magas laza van.

- Ki fogom huzni a fogait - mondja mosolyogva az &sz tanar. - Maganak gennyes goca van
valahol, és ez a fogatdl jon.

- Kérem, kolléga - mondja Kvasztics -, ez tiszta malaria... Tapintsa meg a majat...
Winter tanar josagos mosollyal csovalja a fejét:

- Ez egy peryostitis attétele... Azonnali extrahaci6 még megakadalyozhatja a szepszist... - €s
mar tovabbmegy. Kvasztics almos, voroses, nagy szeme nyugtalan lesz. Azutan rank néz...

- Igen, ez ilyen kérhaz. Mit csinaljak? - mondja, mintha felelne valakinek, pedig nem szoltunk.
- Jojjenek velem...
Elérement, és mi kovettiik. A barakk elhagyott udvarara vezetett benniinket.

- Nem birom soka! Ez a Winter oriilt, és operal! Egy konyhaasztalon! Rossz miiszerekkel...!
Oli ezeket a szerencsétleneket... Istenem!...

Az ajtofélfanak dolt és megtorolte a homlokat.

- De hat... nem tudjak, hogy Oriilt? - kérdezte Senki.

crer

maniakusan operal... Hagyjuk... A Torok iizent maguknak.
- Az a gazember! - kialtottam. - Aki miatt itt vagyunk!

- Na és - csodalkozva nézett ram -, maga nem mondta a Toroknek, hogy szeretnének kijutni az
er6dbol?

- De mondtam... hm.

- Es azt is mondta, hogy beszélni akarnak Francis Barréval?
- Ezt mondtad a Toroknek? - kérdezte Senki Alfonz.

- Igen de...

- Hat kint vannak az er6dbdl - mondja Kvasztics a szemkozti deszkabodéra mutatva -, €s ott
fekszik betegen Francis Barré.
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3.
Osszenéztiink. Most mi van? Az 6rddg vigye ezt a Térok Szultant, hogy sose tudja az ember,
hanyadan all vele.

- Vigyazzanak! En is résen leszek. Ha jon valaki, kihivom magukat - mondta Kvasztics, és
elsietett.

Benéztiink a kunyho ablakan... Francis Barr¢ ott fekiidt az agyon.
Megtalaltuk!

Amit vallaltunk, az sikeriilt! Lehet, hogy az életiinkkel fizetiink érte, de sikeriilt. Lassan
benyitjuk az ajtot... Ott allunk a betegszobaban. Aranylag tiszta volt. Az, hogy agy allt benne,
¢s a beteg egyediil fekiidt, Francis Barré kivaltsagos helyzetét mutatta.

Szegény ember nagyon-nagyon sokat szenvedhetett. Az arca mar apr6 volt, mintha a sirban
fonnyadt volna ilyenné. Két palcavékony karjabol kiszogelltek a konyokok, €s fekete iiregek
mélyén kis nedvesség csillogott: két szem. Senki Alfonz az 4gyhoz Iépett:

- Barré...!

Az aprd, sargas, nedves arc faradtan mozdult, a beteg félhangosan felelt:
- Kik... Onok?

- Legionariusok. A huga megkért benniinket, hogy keressiik fel magat...

- Ha var... egy kicsit... elviheti a halalhiremet - feleli fanyar, de szelid ginymosolyaval a bélcs,
megbékélt nagy szenveddknek.

- Nem biztos, hogy kijutunk innen - mondja Senki Alfonz. - Ha mégis sikeriilne, szeretném
leleplezni ezt a gazsagot, ami itt folyik...

74

- O... Ha megszabadul... az apam... Yvonne elvezeti az apamhoz... Annak mondja el... O
hatalmas...

Ugy latszik, sejtelme sem volt arrdl, hogy a huga is itt van.
- Ki az apja?

- En nem vagyok Barré, hanem... De ezt majd Yvonne...

- Ne beszéljen egyszerre sokat. Farasztja...

- Nem faraszt... mar ugyis vége... kérdezzen, uram.

- Ki ez a szdzados? Tud valamit réla?

- Nem szazados. Velem Iépett a 1égioba. Rakhmarban szolgaltunk 6t évvel ezeldtt. Pittmannak
hivjak... Skoét... Egyiitt szoktiink... O, Thorze meg én Rakhmar oazisbol... 6t évvel ezelatt.

- Ez a Thorze hol van most? - kérdezte moh6n Hopkins.

- Nem tudom... Harom iranyba szoktiink, hogy egyikre ne jusson iild6z6. Thorze-t elfogték...
Engem is... A tobbit Pittmantdl tudom... Mert elmondott itt nekem Oszintén sok mindent,
amikor azt akarta, hogy a cinkosa legyek...

- Hogy keriilt ide szdzadosnak ez a Pittman?
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- Egy sejkkel szovetségre Iépett... ugy, hogy térbe csalt legionariusokat... Ez a sejk segitette a
szOkésben... Pittman elért egy oazisba. A sejk révén az arab lakosok mellette voltak... Az
oazison éppen atutazott... a Kongo-vastuthoz kikiildott katonai szakértd... Fleurien fohad-
nagy... A kor6zés alapjan... - kifulladt, de Gjra kezdte - el akarta fogni... Pittman szokni
probalt... A féhadnagy ralétt, megsebezte... De a sejk arab hivei kiszabaditottak Pittmant, és
megolték a fohadnagyot... aki utban volt... Igoriba... Akkor készitették a terveket a vastthoz.
A fOhadnagy jelentésétdl sok fliggott. Pittman eljott ide a fohadnagy irdsaval Igoriba... Akkor
itt... csak mértek. Azota itt él a fohadnagy nevében... Mér szazados... Es itt... mindenki biintars
lett... Es a legionariusoknak meseorszagot... varazsol...

- De mib61? Es mit csinal itt?

- Ezt... én sem tudom... Két évig csindltdk a terveket... Biintetésbol athelyezett emberek
voltak... Konnyti lehetett biintarsakat talalni... valamihez.

- Nem is sejti, hogy mi a célja?

- Homalyos... A vasttépitéshez sok-sok millio kell... és biztos, hogy csalnak, lopnak... de nem
értem, mert azért... halad az épitkezés.

Kimeriilten lihegett.

- Kivan valamit...

- En... mar... semmit.

Kvasztics jott sietve.

- Menjenek innen - szolt idegesen. - Jon a szazados avval a félszemli gazemberrel.
Gyorsan visszamentiink a korhazba.

- Mégsem jo, hogy idekeriiltiink - mondta Senki Alfonz Gtkézben Kvaszticsnak.

- Hol lenne jobb?

- Szeretném, ha kijutnank a vasutépitéshez, mert igy semmit sem tudhatok meg.

- Majd beszélek a Torokkel.

Mire a sz4dzados jott, mar ott szorgoskodtunk a szérnyt kozos teremben.

4.
Vele volt a félszemii, a Torok Szultan €s néhanyan, akik vagy mérnokok voltak vagy csak ugy
szerepeltek, mintha azok volnanak.

A szazados, akir6l most mar tudtuk, hogy Pittman és szokott legiondrius, kellemes arcu,
mosolygos, joindulati embernek latszott.

- No mi az, tanar ur? - kérdezte tréfasan Wintert.
- Sok mutétem volt... Sok a dolog. Estére elokészitek egy extrahaciot...
- Hat csak szorgalmasan. Es 6n?

- Kérem, szazados ur... - a tanar felé nézett, aki tavol volt. - Winter tanar mitkodését nem
birom elviselni.

- Ugyan, kérem! O éppolyan orvos, mint amilyen zongorista on.
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- Az én jatékom esetleg hamis, de senki sem hal bele.
- Mindegy. Ne zavarjuk egymas szérakozasat. Itt mindenki azt teszi, amit akar...
- Ha nem tetszik, mehet a pokolba! - kidltott a félszemti. - Ki hivta?

- Oriiljon - ripakodott rd a Térok Szultan -, hogy az én révemen jol élhet! Oranban jo volt, ha
lophatott! Nézd csak! Majd ugy jar, mint ez a hadrom itt.

Odajott, és belém ragott. Most azonban jol tudtuk, hogy mindez csakugyan latszat.

- Amig ez a harom ember itt van, addig fegyveres Or alljon Barré ajtaja el¢ - mondta a
szazados. - Ejszakara a munkasokkal halnak.

- Es golyot nekik az els§ gyants jelre - toditotta a Torok -, kiilonosen ennek a kopcos
gazembernek! - és belertigott Tuskdba.

Hopkins elfehéredett a diiht6l. A szdzadosék tovabbmentek.

- En mégsem bizom a Torokben - mondotta Hopkins, amikor egyediil maradtunk.
Senki Alfonz igen komor arccal valahova a levegdbe nézett.

- Ki kellene jutni innen - ismételte. - Az épitéshez. Ott van a titok megfejtése.
Kvasztics elsietett mellettiink. Es ekozben cédulat adott at Senki Alfonznak.

., Fijug!

Mosstan nek. Tek ittenn marradni nemre zon. Ha mar beszél. Tetek a Francival. Mittt
akkkartog! Hova juttni?! Ha ruglakk is titttteket ne toréljettek velle. Csak a latszadertt.
Van.

Kivalo tiztelettel:
Kvazditssal iiszennyeteg.”

- Mar megint kezdi - mondja Hopkins. - Ez a levelezés is idegesité szokas a Toroktol.

Sorra itattuk a ny0szorgd négereket. Irtézatos volt a karbolszagu, fojtott hdség vagy nyolcvan
bennsziil6tt beteg kozott, dogletes levegdben. Es millié 1égy dongott...

- Ennek napoznia kell - mondta Winter az egyik betegre. - Vigyék a napra - intett nekiink.
- Tanar ur! A napon most legalabb hetven fok van! - mondta Senki Alfonz.

- Mindegy, baratom... Ide sok ultraviolett kell. Ehhez maga nem ért. Csak vigyék - magyarazta
mosolyogva, és rajtam végigszaladt a hideg.

- Nem vissziik - mondta Senki Alfonz. - Ez gyilkossag!
- Akkor én majd megoperalom magukat - biztatott nydjasan.

- A tisztelt nagynénjét és mas, tetszés szerinti felmendit! - felelte Tuskd Hopkins. Néhany
kiséréjével éppen visszajott a szazados, akir6l most mar tudtuk, hogy nem tiszt, hanem egy
Pittman nevii szokott legionariussal azonos.

- Kérem! - jelentette diihosen Winter. - Az apolok megtagadtak az engedelmességet.

- Szazados ur! - védekezett Senki Alfonz. - Csak azt mondtam, hogy nem vagyunk hajlandék
egy beteg négert a hetvenfokos napra tenni! Ez gyilkossag.

A szazados cigarettara gyujtott, €és mosolygott.
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- Hat, tanarom - mondta Winternek -, itt kevés a megértés az 6n gyogyeljarasaival szemben.
Mit csinaljak?

A szazados gonoszsagaban volt valami nagystilii f6lény, ez bizonyos. Nem fujt fel mindent. De
most berohant a Torok. Egyenesen hozzam siet izgatottan, és megrag. Miért mindig velem
ovja a latszatot?

- Gazemberek! Megdoglotok... Szazados ur! Ez a harom ember beszélt Francis Barréval!
- Micsoda?

Most igazan ravetettem volna magamat a kétszin(i bitangra, de a félszemi és a masik mérnok
revolvert rantott.

- Varni - sz6lt rajuk a szazados. - Mi volt ez?

- Most beszéltem Kvaszticcsal. Elarulta, hogy ezek benn voltak Barrénal!

Ilyen egy szemét! Tusko arca lila volt. Ha most kezébe kapna a Torokot, a nyakat harapna at.
- Maguk beszéltek Francis Barréval?

- Igen! - felelte Senki Alfonz.

- Felkotni Oket! - kiéltotta a félszemdi.

- Ugy van! - toditott a Torok.

A szazados unottan nézegetett benniinket.

- Itt nem végeznek ki senkit - mondta aztan. - Kimennek a vasutépitéshez, de a ,,Tekndbe”. -
Szinte udvariasan kérdezte: - Tudjak, hogy mi a , Tekn6”? Egy kis kiszaritott holtdga a
folyonak a sziklak kozott. Iszap, szazezer doglott hal, siklok, pidcak és férgek tomege. Arnyék
semmi. Es természetesen ott van a moszkitok és legyek fo fészke. Hetenként szidz munkas
megy valtasra. Vissza egy sem jon. Ez a ,,Teknd”. Vigyétek dket!

Hérom 6r kozrefogott, és bucsuzéul Winter megjegyezte:
- Hat nem lett volna jobb, ha a napra teszik azt a beteget?
- Nem! - mondta Senki, mire Winter mosolyogva legyintett:

- On bolond, uram. Operaltassa meg magt.
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Hatodik fejezet

1.
Kozrefogtak az 6rok, és mi kovettiik 6ket. A bagyasztd, nedves forrosagban minden 1élegzet-
vételtol nyilallt és szart a tido...
Micsoda éghajlat!

Mintha abroncsot kovacsoltak volna a homlokunk koré, €s ez a szoritds Osszelapitand a
koponyat, ugy sajgott a fejem.

- Hova visznek? - kérdezte Senki Alfonz, mert nem az épitkezés felé mentiink.
- A palyaudvari kirendeltséghez.

- Mi?... Az is van...?

Csupa 1j dolog, kérem.

- Majd meglatjak! Aki a ,,Tekndébe” megy dolgozni, annak beirjak ott a nevét. Mert a
TeknOben van az alomkor, a malaria meg a tifusz fo fészke... Aki odakeriil, azt megjegyzik,
hogy ne helyezzék késdbb mashova véletlentiil.

Szép kilatasok!

Most elhaladtunk az egyik, toltésnek szant, ugynevezett teracement alatt. Jol latszott a munka-
telep. Mocskos, biidos deszkabarakkok. Fojtdo por szallongott a katlanszertien kivajt szikla-
oldalbol. Kevés poshadt viz, korbacs, jajgatas, sebek, rothadd hal szaga a konyhaszerelvény
koriil, teljesen leromlott, bor és csont négerek, €s lent a Kongd partjan krokodilok siitkéreztek
undok nyiizsgéssel.

Mar hosszll savon kész volt a toltés. Egy keskeny résen kis vasuti hid szeli at a Kongot, €s
feljebb sineket raknak egy elég nagy épiiletnél. Az a palyaudvar. Futolépések zaja hallatszik
mogottiink.

A Torok Szultan jott sietve a félszemiivel, és vigyorogva elénk allt.

- Megéllni! - Nagy kampds orra még csufabb volt, mint egyébként. - Kikutatunk benneteket,
baratocskaim.

A félszemiivel egyiitt a zsebeinket nézik. De ott nincs semmi terheld. Ez, Ggy latszik, diihositi a
Torokot. Hopkins oldalan ott fliggott a messzelatdo bortokja. Kinyitotta, és elvette a kopcos
szivarjat.

- Itt nincs szivarozas! Itt el kell pusztulni, te kutya, te pofon titottél.

- Hallgasson, Boulanger - mondta a hossza félszemii. Ugy latszik, nagyobb ur volt, mint a
Torok. Az 6rhoz fordult. - Két ember rajuk vigyaz allandoan, az els6 gyanus mozdulatra 16ni.
- Igenis, fomérnok Or.

A vigyorgd Torokkel egyiitt elment. Benniinket 6reink a palyahaz épiiletébe vezettek. Mar
messzird] rekedt, hiilye notazas hallatszott. Itt ujabb csodalatos meglepetés vart rank. Erthe-
tetleniil tokéletes palyaudvar, amilyen talan még Oranban sincs. Szép, hatalmas épiilet. Es sok
zomancozott palyaudvari tabla:
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VASUTI ETTEREM

mellette:

ALLOMASFONOK

Azutan minden falrészen kiilon:

IGORI IGORI IGORI

Minek ebben az atkozott fészekben egy nem létez0 vasuthoz ilyen allomas? Megint valami
Oriilet. Rovidesen megkapjuk erre a kérdésre a valaszt. Egy pillanatig ugy éreztem, hogy
elvesztettem az eszemet. Két tdrsam is dobbenten allt.

Egy megafon t6lcsérébdl hang hallatszott:

»Vigyazat... Vigyazat... Az algiri expressz négy ora negyvenkor beall... Negyedik vaganyon.
Vonat indul: 6t 6ra huszkor... Igori-Sidi-bel-Abbés-Stockholm-Tokio... Els6 vagéany... Hallo!
Hallo! Figyelem... Hét ora otkor csatlakozas a rizspalinkahoz egy iliveg ginewer...”

Osszenéztiink.

- [lyent még nem értem meg - hiiledezett Tusko.

- En sem, bevallom. Sehol egy sin. Es mik ezek a menetrendszerii alkoholjaratok?...
Visszajon az Or.

- Gyertiink! Egy-ketto.

Elindulunk. Egy ajtéhoz megyiink, amelyen az all kiirva:

PALYAUDVARI KIRENDELTSEG!
IGORI!

- Mondja, ki énekel itt? - kérdezem az egyik katonat.
- Az allomasfénok.

- Es miféle vonat indul...?

- Expressz a pokolba! Ne kérdezzen annyit!

A palyaudvari kirendeltség holtrészeg volt. Az a vékony kis kaplar iilt itt egy irdasztalnal,
akivel a kantinban beszéltiink. O volt az dllomasparancsnok. Négy-6t tantorgd, hdségtol
verejtékezd katona 6dongott itt ingujjban.

- Na, ti makviragok?! - sipitotta a kis kéaplar. - Most megjarjatok... Hé! - és ahogy becsukta a
szajat, maris dudolt.

- A Teknobe keriilnek - mondja az 6r.
A kaplar dudol, €s hiivelykujjaval hasunkat bokddste sorba.
- Itt csupa hiilye van... - sugta csodalkozva Hopkins.

Azutan halkan zimmog, és beirja egy konyvbe a neviinket. Az 6rok elvezetnek mind-
harmunkat.
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...Mintha égne a fold, fullasztdé gézpardk emelkednek egyre a porkold napsugarak nyoman a
talajbol. Zsiros iz, fiilledt alkonyat telepszik a gutaiitott, baratsagtalanul sivar tajra...

Az allomasfondk most kiesik az ajton, €s négykézlab maszva igyekszik felallni, de hiaba, ujra
meg ujra leesik... Ilyen részeg embert még nem lattam. Es aranygombos piros sapkéban van,
kék egyenruhaban, de inge nincs...

Aprdé, komikus alak, rancos kis arca mint egy citrom. A keritésbe kapaszkodva, nagy nehezen
felall, és vigyorog...

- Ot ora... tizkor... nem jott a whisky... késése van... - holtrészegen nézi az orajat. - Nyolc
perc... késés...

- Majd megérkezik, allomasfondk ar - mondja az or.

- Maguk... Maguk... iz€... tolassanak innen... Mert 6t 6ra huszkor... befut az elsé idegroham...
- Es kedvesen rank vigyorog a pdznat Olelgetve. - Olyankor 16v6ld6zok... Nevem... Vaszilics
Fedor... és valami Emanuel is... Varnédban...

Tovabbmegyiink. Mint valami Oriilt kaprazat, olyan mindez ebben az alkonyatban, amikor a
nap duzzadtan siillyed az égen, és égetd sugarai, mint hosszii vékony korbacsok verik az
atkozott Kongo-vidéket.

- Mindennek a Toérok az oka - mondja Hopkins fogcsikorgatva.
Ez igaz.

De Senki elgondolkozva rancolja a szemoldokét.

- Tudja az 6rdog...

- Hat nem 6 arult el?

Senki Alfonz nem felel. Dormog. Varatlanul 16vések hangzanak...
Mi az?

- Ot 6ra - magarazza az Or. - A palyaudvarra beallt a diihongés.

Hallottak mar ilyet?!

2.

Azonnal munkaba allunk, pedig mar hatra jar. A Tekné egy kiszaritott holtaga volt a Kongo-
nak, szazezerszamra tele doglott halakkal, koleras, fullaszté légkor nehezedett ra. A szinyog-
felhd percek alatt véresre csipett mindenkit, és hemzsegtek rajtam a piocak...

Itt nem birhatja sokéig az ember.
- Mozogj, a mindenségit!

Néhany kegyetlen hohér verte a foglyokat, és a négereket, tiz szuronyos or feliigyelete
mellett... Es a nap még mindig ott ég vorosen a dzsungel felett. Milyen gonosz lassusaggal
hanyatlik le a fak k6z¢, mintha tudna ¢€s élvezné, hogy minden perc kinszenvedés, amig az utja
tart.

A parolgd, iszapos folyodg dusan lehelte a halalt, és tizpercenként hullottak el ajultan a
munkasok. Ezeket verték, ragtak, és ha semmi sem hasznalt, egy ordra arnyékba vitték Oket.
Aki még igy sem birta, az meghal és kész.
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Ez mar a valoédi Igori! Ahogy elképzelik messze helyorségekben a legionariusok a
legszornylibb Compagnie Discipline-t!

Egy mérnok zsinorral jeloli ki, hogy meddig kell egyenesiteni a partot. Ezt a részt csakannyal
vagtuk. Egy masik csoport az iszapot vitte el taligan, €¢s a Kongoba dontotték...

Hét orakor egy kolompszerli harangozas jelére bementiink a barakkba.

A férges, rothadd deszkaju barakk sarkaban félreiiltiink. Négerek voltak itt Gsszezsufolva
néhany fehérrel. Allati emberek, mind felsebezve a kdszilankoktol, bekenve avas kokuszolajjal.

- Most nézziik a levelet - mondta halkan Senki Alfonz.
- Miféle levelet? - kérdezi Hopkins.
- Hat, amit a Torok Szultan a bortokba tett, amikor elvette a szivarodat.
- Az az alak ne levelezzen velem!
- Nono! Azért csak nézziik meg.
Jellegzetes Torok Szultan-levél volt!
., Fiug!

Iddégozben mek duddam: Itten 1. nad gasszsikot gésziilnek sindlni. Zsuppa. Eletveszé-
lyes alag. Ellsé6 sorba En. Merr mosst marr bizznag. De azért sekideg Tinnegteg.x.?
Mer felledeg vagyog. Ellintészztem, amit Senkki Alfonc mondott. Beszélni személlyezsen
fogok. Attik viggy az a tok. Maggatokra. A Degné rossz hej. De nem dudhattam hogy, -
ide tesszz. De amitt Alfonc Gvazdittsnak mondott, most ginn vaggytok étszerrmunkan,
ahhoty Alfonc akkarta!

Maraddtamm:
Givallo disz telettell.”

- Megint kezdi a zavaros, piszkos iigyeit - vélte Tusko Hopkins.

- En igazan azt mondtam... Kvaszticsnak, hogy jo lenne kijutni a korhazbol a munkéahoz. Es...
most kinn vagyunk...

- Szoval elarult benniinket a Torok, vagy segitséglinkre volt? - kérdeztem idegesen.

- Nem tudom... - mondja Senki, és ¢ is nagyon ideges...

Most ki tudja, hogy hanyadan allunk a Torokkel?

Romlott hus a vacsora. A bennsziilottek biize és ricsaja egyforma sullyal iil faradt agyunkon.

Késoébb végigdoliink a foszlott gyékényen, €s elalszunk...

3.

...Sokat kialltam ¢életemben, de azt hiszem, amit ez a munka jelentett a Teknoben, az thltesz
minden szenvedésemen. Minden perc érezhetd iszonyt sullyal mult... A hatalmas foly6 a halalt
hordozta magéan.

Valahol a kdzepe t4jan egy zold zatony emelkedett ki a Kongdbol. Colopokre épiilt kunyho allt
ezen. Déltajban dtment egy csonak, négy fegyveressel, a vékony kaplar vezetése mellett.

- Azt hiszem, ott 6riznek valakit - mondta Senki Alfonz.
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A sziklas partot tortiikk csakannyal, égetve frocskold szilankesdben. Tuskd Hopkins egyszerre
megragadta a karomat.

- Odanézz!
Odanéztem, és kis hijan felkialtottam...
Levin...! Az 6rult szakacsmester ott allt a mérnokok kozott.

De hogy megvaltozott! Gondozott haj, borotvalt arc, sarga bricsesz, mint a tobbin, €s
parafakalap.

- Na, gyeriink! - kialtotta egy kaplar. Es lecsapott rank a bikacsokkel.

Gaz vadallatok! Tovabb csakanyoztunk. Levin, mint egy jelenés eltint a mérnokokkel. Sugva
kérdeztem Senki Alfonztol:

- Te érted?

Nemet intett, és gondolkozott. Idonként a tavoli hidat €s a sineket nézte.
- J6 lenne eldkeriteni Levin szakacskonyvét - mondja aztan.
Megbolondult? Mit akar a szakacskonyvtol?

A déli forrosagban két ora pihenést kaptunk. Minden csontunk fajt. Szurt. A vizadagot
beosztani pokoli kint jelentett. Es a folyo... a halalfolyd, amint g6z6logve rohan a sziik
mederben... Idonként hangos csattands hallatszott, amint a kozeli parton egy-egy krokodil
Osszecsapta hatalmas allkapcsat.

- Pszt...

Mogéttiink egy bokorbol intett valaki.

Levin!

- A mangrovefanal varom magukat, a Tekno felett.

Odamentiink a fahoz. Az 6rok nem sokat torodtek a rabokkal pihend alatt.
- Jojjenek velem... gyorsan... Az ort elkiildtem valamiért.

- Mi tortént magaval? - kérdezi téle Senki Alfonz.

- Err6l nem beszélhetek, uraim, és ne is kérdezzék. De azért szivvel-lélekkel segitek
maguknak, ahol lehet, mert 6rok halara koteleztek nemes baratsagukkal.

Az igaz, hogy elastak volna élve a sivatagban, amilyen idegesek ezek a legionariusok, ha nem
allunk a partjara.

- Nézze - mondom -, a katondk itt mindig hii bajtarsak voltak... és igazan...

- Nem, nem! Amit maguk tettek értem, azt nem lehet elfelejteni! - feleli konnyes szemmel, és
megragadja Senki Alfonz kezét. - Az életemet mentették meg.

- Nono... - szabadkozik Senki - talan mégsem.
- De igen. Ha nem hoztak volna be pénteken halat a bortonbe, belehalok.

Mi?... Hallgattunk. Ez a rantott halért halas, amit a Manson er6dben kapott toliink!... Azt talan
mar el is felejtette, hogy a Szaharaban az életét mentettilk meg.

- Most jojjenek velem - mondta. - Gyorsan!

- Hova vezet?
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- Csak jojjenek batran, majd meglatjak. A fontos az, hogy ne legyen baj beldle. Maguk hoztak
halat nekem a bortonbe! Maguk a barataim!

A sziklak mogott egy szerszamhaziko allt, ide iranyitott benniinket Levin, és miutan beléptiink,
nyomban eltiint.

A Torok Szultan vart rank, és egy fiatal katona: Yvonne Barré.
Hopkins nyomban ra akarta vetni magat a Torokre, de lefogtak.

- Ne fogjatok! Eresszétek csak a nyavalyast! - kialtja baratunk, aki legalabb olyan erdszakos,
mint gyanus.

- Konyorgok, uraim... - rimankodott a lany.
- Aki nem marad nyugton, annak betérom a kopony4jat - allt kozénk Senki Alfonz.
Végre annyira jutottunk, hogy besz¢ltiink néhany szot.

- Elsésorban... kdszondém... Nem is tudom, hogy mit mondjak, Istenem... Onszantukbol
eljottek ide, szegény Francisért.

Es zokogott. A Torok Szultan csendesen mondta:
- Francis Barré az éjszaka meghalt.

- Most mar vége... - suttogta Yvonne. - Hidba volt... De latta... Hogy gondolok ra... és baratai
is vannak... ez bizonyara jolesett neki... és én Gjra nagyon... nagyon kdszonom.

Es zokogott keservesen. Szegény...
Sokéig nem szoéltunk. Letordlte a konnyeit... Szomortan alltunk. Lassan er6t vett magan.
- Most... maguk... miattam bajba jutottak - mondta.

- Ez a legkevesebb - felelte Senki Alfonz -, mi mindig veszélyes kornyezetben ¢éliink. De 6nnek
haza kell jutnia innen...

- En hazavezetem - mondta a Torok.

- Szeretném tudni, hogy mi a te szereped itt, és hogy keriiltél ide? - kérdezte csendesen Senki
Alfonz.

A Torok kissé piros lett.

- Eleinte iizletnek lattam... A levélmasolatban, amit kiildtél, azt irta Francis Barré, hogy itt
gazsag torténik, és mindenkit megvesztegetnek mesebeli Osszeggel... Erre 0Osszealltam
Kvaszticcsal. Gondoltam, hadd vesztegessenek meg mesebelien. Annyi pénzem még volt, hogy
kis karavant szervezzek, amivel Igoriba jovok...

- Hiszen egy kis vagyont kaptal toliink, amikor a gyémantbanya-iigy volt.

- Igen - felelte rosszkedviien -, de azt elrulettozza az ember. Azzal jottem ide a szazadoshoz,
hogy Francis Barrét keressiik a csalad megbizasabol. Es erre... Szoval ugy volt, ahogy irtatok...
mesebelien vesztegettek...

- Es miért leplezted le Yvonne Barrét, amikor megérkezett?

- Hogy ne csindljon ostobasagokat. Azutdn ez a Fonal kikutatta a csomagjat, és ndi holmikat
talalt. Hogy a szazados bizalmat elnyerjem... inkabb én arultam el Yvonne-t.

- Az igaz, hogy a képlar kutatott a holmimban... O maga mondta... - jegyezte meg Yvonne.
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- Széval te vellink vagy?
- Igen. Csak musz4j a latszatra vigyazni. Ha én gyanus leszek, akkor vége.

Hopkins sohajtott. Tudhattuk volna, hogy ha megmagyarazza, akkor még kezet is csdkolha-
tunk neki a diszndsagaiért.

- Ide figyelj! Mi tudjuk, hogy ezt a szdzadost Pittmannak hivjak, és szokott 1€gios, aki megolt
egy tisztet. Errdl tudj meg valamit.

- J6... utdnanézek.

- Es tudd meg, hogy mi van ott a szigeten, szemben.
- Valakit oriznek. Nem tudom, kit.

- Oda szeretnék jutni...

- Majd megprobalom, és...

Nem fejezhette be. Senki Alfonz rekordiigyességgel elkapta a Torok nyakat, a falhoz csapta és
belerugott, aztan két olyan pofont adott neki, hogy a nagyorru arcat elontotte a vér...

Yvonne felsikoltott, és mi sem értettiik.

Miért?! Hiszen most mar igazan bebizonyitotta, hogy artatlan! Le akartuk fogni, még Hopkins
is, de hat ki tudja Senki Alfonzot lefogni?

Ugy verte a Torokot, mint a répat. A ruhajat letépte, pofozta, ragta, és végiil kihajitotta a
kunyhobol.

Mintha a f61dbdl nétt volna ki, odaért az érjarat. Lovésre kész puskak kozott alltunk.
A Torok ronggya verve, szédelegve allt.
- Mi tortént? - kérdezte az egyik katona.

- Meg... tamadtak... - hebegte feldagadt ajkai koziil -, azonnal hivjatok a szazadost...
Megkeseriilod, kutya...

Erre még egy pofont kapott, hogy valdsaggal szaltézva esett a bozobtra.
A szazados éppen a kozelben volt. Jott a félszemiivel egyfitt.
- Maguk? Megint maguk?

- Szazados ur! - Givoltotte a Torok, akinek nem volt mar emberi vonas az arcan. - Ezekkel nem
fog birni. Eletveszélyes szaglaszok!... Most végleg lelepleztem 6ket... Az imént kicsaltam egy
titkot bellik! Azt mondjak, hogy maga Pittman, és szokott katona! Ugy tettem, mintha
mellettiik volnék... Francis Barré elarulta, hogy 6n szokott legionarius...

Yvonne felsikoltott. O, a gazember! Miért nem vertiik agyon?!
Hopkins felorditott:

- Kutya!

- Lovesse le 6ket! - mondta a félszemt. - Itt nem lehet habozni.

- Ugy van - kiabalta a Torok. - Dogoljenek meg az ilyen kutyak! Ha nem vigyaz, hat
kiszaglasznak mindent!

- Azt hiszem - mondta a szdzados -, a helyes eljaras, ha elvitetem ezeket is a szigetre. Haldlos
itélet nincs. Aki megtud valamit, az a szigetre megy. Van olyan jo, mint a halal.
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Mikozben megyliink az Orjarattal a foly6 fel¢, megkérdezem Senki Alfonzot:
- Honnan tudtad eldre, hogy a Torok mégis aruld?

- Nem tudtam, hogy arulé...

- Akkor miért itdtted?

- Lattam az Orjaratot kozeledni... és a latszat miatt.

- De miért kellett olyan szornyen 6sszeverni?

- Hogy még jobban a bizalmukba férk6zzon.

Kérem! Nagyon helyes allaspont. A modszert a Toroktol tanultuk.

4.

A csonak Oreinkkel egyiitt ismét visszafordult, miutan harmunkat a partra tett.
- Miért nem 6ltiik meg a Torokot?! - diihongott Hopkins.

- Nem tudom, hogy blinds-e? - felelte idegesen Senki Alfonz. - Azt mondtam neki, hogy a
szigetre akarok jutni. Es ide juttatott...

A fene ezt az alakot.

A mocsaras sziget colopépitménye elott allunk. Valamikor egy kegyes férfia élt a kunyhoban,
onkéntes szamiizetésben, hogy megtéritse a busmanokat.

Ma borton, amelybdl nincs szokés.

Sok ezer bortondr veszi koriil a rabokat. Krokodilok hemzsegnek a vizben. Masodpercenként
felbukkannak a zavaros, bugyborékol6 folydbol.

Naponta egyszer atjon a csonak, élelmet tesz le a kunyhonal, €s az egyik 6r benéz az ajton.

A kunyhora egy tablat erdsitettek ezzel a felirassal:

FIGYELMEZTETES!
A kunyhot elhagyni tilos!
Aki kilép, azt a tulso partrol az orék lelovik!

Egy figyelmeztetd 16vés maris elddrren. Gyorsan belépilink. Kor alaku kis helyiségben vagyunk.
Néhany durva pad is van benne. Bennsziilottek hallgattdk itt a misszionarius miséjét. Az
asztalon olajlampa, a falon egy Maria-kép, régi, szakadt, de még kivehetd a sziizanya arca. Az
egyik padon egy fogoly iil. Ruh4jat penész lepi, borostas, és fogyott is valamit. Nini! Hisz ez
Potrien!

- Hall6! Sergent! - kialtja viddman Hopkins. - Micsoda 6rom! Megtalalta mar a bokavédojét?
Potrien felnézett. Megvetéen, nyugodtan.

- Maguk hogy kertiltek ide? - kérdezi.

- Kerestiik a mi kedves 6rmesteriinket, mert nem birjuk ki maga nélkiil.

- Tartsak meg az ostoba tréfaikat.

A padlon egy siklo futott végig gyors zorrenéssel. Undok, nedves, rossz szagu hely volt ez a
kunyho.
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- Tudja mit - mondja Senki Alfonz -, mesélje el, mon chef, hogy magat miért zartak be, és
akkor mi is elmeséljiik, hogy miért vagyunk itt.

- Mit kell meséni? Lattak, ha van szemiik, hogy valami nincs rendben. A szdzados meg az a
félszemii civil nem egyenes uton jarnak, felhivattak még az érkezés napjan az irodaba, és azt
ajanlottak, hogy ne torédjek semmivel, kapok huszezer frank havi ,,zsoldot”, és j6 dolgom lesz.
Amikor ezt visszautasitottam, €s lattak, kivel van dolguk, egyszertien athoztak ide.

Nagyon elkeseredettnek latszott. Nem a hemzsegd bogarak és hangyak miatt, nem is a
mocsaras, biidos sziget fullasztd légkoréért.

Elkeseritette, hogy a 1égidban ilyesmi lehetséges.
De mi az, ami itt torténik?
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O sem tudta, mi sem. De az bizonyos, hogy itt nagy dolgok térténnek. Tuskd Hopkins nkén-
teleniil az oldalan fliggd tok felé nyult. De a szivarokat elvette a Torok Szultan. A fene ezt a
,latszat” dolgot.

A lampa alig pislogott, a faggyiban sercegd rongydarab felett doglott moszkitok boritottak
vastagon a kifeszitett drothalot.

- JO estét.

Sovany, beteges kiilsejli, 6sz ember allt az ajtoban. A masik szobabdl jott. Potrien nyomban
felugrott.

Azutan mi is feszes allasba vagtuk magunkat. A szakadt, elnyiitt vdszonruhan még jol latszott a
rangjelzés.

Egy tabornok volt, aki belépett!

- Csak maradjon, drmester - mondta a magas, 0sz ember mély, de faradt hangon. - Itt nincs
helye a formasagoknak. Ki ez a harom ember?

- Kett6 koziililk megkapta a becsiiletrendet, és jol verekszenek... De én nem bizom benniik.
- Ez azért van, mon sergent, mert oregszik - mentegetddzott Senki Alfonz.

- Maga ostoba! Duron tdbornok el6tt all!

Duron tabornok! Akit allitolag megoltek a bennsziilottek!

A tdbornok felvette az izz0, fiistolgd faggyamécsest, és végignézett benniinket.

- Miért kertiltek a biintetétdborba?

- En az 8rségen allva a fegyveremet letettem, és cigarettaval a szamban vartam az ellenérzd
patrolt.

- igy volt - mondta Potrien. - Azt hiszem, meg®riilt kissé.

- Nem. Egy Francis Barré nevii katonanak a huga irt levelet, hogy keressiilk meg a batyjat.
Megtudtuk, hogy ide kertilt Igoriba, és elhataroztuk, hogy utana joviink. Ezért mind a harman
elkdvettlink valamit, hogy ide kertiljiink.

A generalis meredt arccal nézett ra.

- Maga... azért dohanyzott az Orségen... - Hallgatott. Egy hatalmas vords patkany lappangott a
kunyho hatterében, és a csendben ¢€lesen neszelt lihegd fivasa. - Es... maguk is... Francis Barré
miatt jottek? Szantszandékkal? Igoriba? - fordult felénk a tabornok.
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- En a puskamat eldugtam, hogy egyiitt legyek a baratommal Igoriban is.

- En megragadtam az alkalmat, hogy ha mar elkovetek valamit, hat legalabb kellemes legyen a
blintény, és egy régi ellenségemet kihajitottam az ablakon, amelyet sajnos nem nyitottam ki
elézoleg, mert ugyis allando kereszthuzat volt. Ez az illetd természetesen azonnal gyengélkedni
kezdett.

- De nem a kereszthuzat miatt - magyardztam az iigyet Duron tabornoknak -, hanem az
iivegszilankok ¢€s a kovezet felsebezték.

A tabornok nem figyelte, amit beszéltiink. Az elgyotort, sovany férfiarcon most atmelegedett a
pergamenszerii bor. A szeme kiilondsen csillogott. Keményen Osszezarta az ajkat, és nyelt
egyet. Valami keserti szorithatta a torkat.

- Maguk ismerték Francis Barrét?

- Személyesen nem. Yvonne Barré, a huga irt nekiink, és elhataroztuk, hogy utanajarunk ennek
a szerencsétlen fitinak.

- Egy ismeretlen holgy kérésére idejottek szandékosan?...

- Erdekelt benniinket a dolog, és - mondta Senki Alfonz a jelszavunkat - oly mindegy, hogy hol
keriil halalos bajba az ember.

- Ormester! - mondta Duron. - Hihetd, amit ez a hArom ember mond?

- En kérem, annyira sem becsiilom ezeket a vilagesavargokat, mint a kilétt puskagolyot, de azt
Oszintén meg kell mondanom, hogy nagyon egymas utan kovették el a vétkeiket, és elég
érthetetlen volt az érségen a cigarettazads meg a tobbi...

A tabornok sorba megfogta a vallunkat, és megrazott benniinket egyenként:

- Talan meglesz egyszer a jutalmuk érte... hogy nem hagytak el a szerencsétlen, idegen Francis
Barrét.

- Sajnos - mondta Senki Alfonz - hidba volt minden. Szegény ember tegnap délutan meghalt.
A tabornok nyitott szajjal, meredt szemmel allt.

- Meghalt... - suttogta. - Szegény... szegény Francis...

Es a szemében Osszefutott valami zavaros csillogés.

- Tédbornok ur ismerte Francis Barrét? - kérdeztem.

- A fiam volt... - felelte csendesen.
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Hetedik fejezet

1.

...Fiilsiketitd kuruttyolassal milli6 béka zengte ¢jszakai dalat. Néha egy kellemetlen hangu allat
vinnyogott, és a kunyhd minden deszkaja sercegett a ragcsaloktol.

Micsoda dogleszté szag, haldlosan bagyaszto, fiilledt langyossag. A tabornok besiippedt arcan
a koporso szine iilt, a lerakodd parak nyalos zomanca alatt. Hiszen mondta Francis Barrg,
hogy nem ez az igazi neve... hogy katonai 0sszekottetésiik van... De ki hitte volna, hogy ez a
nyomorusagokban annyit szenvedett kozlegény egy ilyen katonai hatalmasséag fia... Erthetetlen!

Soka hallgattunk. A tdbornok a padlora meredt. Talan félorat is elvoltunk ebben a kegyelettel,
gyasszal telitett csendben. Azutan furcsa, fojtott hangon besz¢lni kezdett:

- Nyolc évvel ezelott a fiam beleszeretett egy leanyba... aki ellen kifogasaim voltak. Azért...
mesélem el most, hogy talan megszabadul valamelyikiik... Tudjak hat a valot, és meséljek
majd... Ne legyen semmiféle undok feltevés... Szoval Francis hidba probalta beleegyezésemet
megkapni. Egy napon eltiint otthonrél. Csak mostanaban deriilt ki, hogy Barré alnéven a
légioba allt. A Colomb-Béchar-i biintetétaborban sem fedte fel kilétét. Nem akart szégyent
hozni ram. Evek multin Mansonbdl irt Yvonne-nak, de azutan ismét eltint. En régen
megbantam, hogy ellene voltam a hazassagnak... Elhataroztam, hogy felkutatom és hazahozom
Francist. De féltiink a botranytol, hat a leinyom mint Barré huga kereste fel a nyomat, és 0
maga is az Yvonne nevet hasznalta, ha eljart a fiu tigyében.

- Mademoiselle Yvonne Barré... tehat a tibornok ur leanya?
- Igen. Yvonne Duron. Es Francis, aki meghalt... Francis Duron...

Tenyerébe tamasztotta a homlokat. Nem zavartuk meg a csendet. Vergddve maszo krokodilok
cuppanasa hallatszott alattunk a kunyho co6lopei koziil, €és a békak elnémultak egy masod-
percre.

Ilyenkor a faban Orlé bogarak nyikorgéasa vette at a vezérszolamot, és egy-egy loccsanas
alattunk, mert a dagaly hulldmai elontotték a szigetet.

- Egy héttel ezelott értesiiltem, hogy Yvonne elkdvette ezt az Oriiltséget... Idejott... Istenem...

- Azt hiszem - mondta Senki Alfonz -, hogy Duron kisasszony ellen nem terveznek semmiféle
gazsagot, csak tisznak tartjak.

- Adja az Isten, hogy ugy legyen... magamért mar nem aggédom. Ez a szazados valami furcsa
emberszeretetet hord magaban a lelke mélyén... Megengedte a lanyomnak, hogy felkeressen
egyszer...

- Kiilonos alak - jegyeztem meg.

- Igen... - bolintott a tabornok. - Nekem szivarokat is kiild naponta... Havannat...
Erre Hopkins nyomban felvett egy szivarvéget, és a latcs6tokba tette.

- Es tabornok tr hogy keriilt ide?

- Amisz-Bakharban tartozkodtam hivatalos tigyben, amikor megjott a leAnyom értesitése, hogy
Francis Igoriban van.
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- En irtam - mondta Senki Alfonz. - Egy Levin nevii katona poggyaszaban volt Francis Barré
levele, amit az az ember olvasatlanul eltett. Mi harman betortiink a raktarba, és megszereztiik.

- Hat mégis maguk voltak! Most lelepleztem! - kialtotta Potrien.
- Ez legyen a legnagyobb biiniigy, amit Igoriban leleplez.

- Yvonne levele nem hagyott nyugodni. Elindultam Igoriba! Jol ismertem az utat, csukott
szemmel eligazodom ezen a vidéken. Az dserdoben foglyul ejtettek bantu kiséréimmel egytitt.
A hadvezetdségnél bizonyara ligyesen valosziniisitették haldlom hirét azzal a megjegyzéssel,
hogy a gyilkos torzset megbiintették. A lednyom most mar hiaba vart értesitést. Nem jott hir
sem Francisrol, sem rolam. Kétségbeesésében idejott. O is csapdaba keriilt.

- Csak azt szeretném tudni, hogy mit csindlnak ezek itt? - mondta Senki Alfonz.

- Az ligy lényegérdl nem beszélhetek - sohajtotta Duron tabornok. - Sok minden homalyos
eléttem, de tudom, hogy mi a f6 motivum. Nagy csapas Franciaorszagnak. Valosagos
katasztrofa lehet.

- Azért zartak ide tabornok urat, mert ismeri a szélhamossagukat?

- Nem sejtenek semmit. Ez a szdzados, ugy latszik, nem gyilkoltat meg senkit, de ha tudna,
hogy ismerem a kartyait, talan kivételt tenne. En ugyanis, miel6tt fogsagba keriiltem, az utolso
pihenénél koriljartam kisérdim nélkiil a vidéket. Beszéltem néhany baratsagos fonokkel, €és a
Magré-hegységrol messzelatoval végignéztem a vasiti munkalatokat... Ok azt hitték, amikor
fogsagba keriiltem, hogy nem lattam semmit. - Belenyult a zsebébe, és egy faggyuval
lepecsételt boritékot vett eld. - Itt a jelentésem. Ebben egy 0j panama-botrany van! Francia-
orszag vilagraszold kompromittalasat zartam a boritékba. De nem hiszem, hogy valaha Utnak
indithatom innen.

- Ha ezt a levelet beadna valaki a legkdzelebbi erddbe, az megfelelne a célnak? - kérdezte
Senki Alfonz.

- Nem! Ezt a levelet a gyarmatiigyi miniszter, a vezérkari fonok, de Surenne kormanybiztos
vagy hasonlo, egészen kivételes ember veheti csak a kezébe. Egy 1) Stavisky-iigy készil itt,
aminek nem szabad kipattannia...

- Szdval... Innen Marokkoig kell eljutni a levéllel?

- Ugy van. Es minden segitség nélkiil, mint szokevénynek. Hogy ezek itt ne gyanitsak a valot.
Mert ha megsejtik, hogy leleplezték Oket, akkor hiaba volt minden. Csak az segithet, ha le-
csapnak rajuk, és elfojtjak az egész ligyet itt a dzsungelben... - Csontos, nagy kezét keményen
0sszeszoritotta.

- De miért nem adhatna at valaki, aki esetleg kiszabadul innen, az els¢ afrikai erdd tisztjének?

- Akkor szaz kézen megy at. Es sok afrikai er6dben szolgél biintetésbol athelyezett tiszt,
gyenge jellemii, lebukott ember... Es... Nos... szerintem még fenn a fejnél is van biintarsuk...
Olyan nagyszabasu a csalas, annyi pénz felett rendelkeznek... Hisz olyan embert ismerek a
koztarsasagban, akinek nyugodt 1¢lekkel adnam a kezébe ezt a jelentést.

- Kar... - jegyezte meg Senki Alfonz - hogy minddssze hisz olyan ember ¢l a kdztarsasagban,
akinek excellenciad a kezébe adnd a levelet.

- Miért?!

- Mert azt hiszem, hogy én nem vagyok a husz kozott, és ez a két alak sem, akikkel megvert az
Isten, hogy allanddan a nyakamon l6gnak.
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- Hogy érti ezt?

- Mert mi szivesen megkisérelnénk elvinni a levelet Marokkoba. Nem, fiak?

- Miért ne? - mondta a kdpcos vallat vonva, €s tompe, voros orra megvetden vibralt egyet.
- Olyan mindegy, hogy merre megy az ember - jegyeztem meg szellemesen.

- Nézze csak... - mondta a tabornok. - Ha nem sikeriil, amit terveznek, vagy utkdzben elfogjak
magukat, €s éppen az én jelentésembdl keriil a nyilvanossag elé ez az ligy, az nagy csapas lenne
nekem.

- Mademoiselle Duron - felelte Senki Alfonz - olyan kedves volt, hogy a Harom Testérhoz
hasonlitott benniinket.

- Els6sorban engem - jegyeztem meg szerényen.
- Ki volt a Harom Test6r? - kérdezte Potrien. - En minden régi katonat ismerek a gyarmaton.

Szegény Potrien. Mit tud az irodalomrol egy ilyen 6reg 6rmester? Még azt sem hallotta, hogy a
Hérom Testor régi historia! Husz éve is elmult, hogy megtortént.

- A Hérom TestOr - mondta Senki Alfonz - elhozott Buckingham hercegtdl egy gyémantot. Az
¢letiiket kockaztattak, €s nem kozolhették az iildozokkel, hogy mi jaratban vannak.

- Hat kérem, ilyet mi mar csinaltunk - legyintett Hopkins. - Az életliink kockaztatasaval
elhoztunk egy gyémantot, s6t még zseborakat is, és nem mondhattuk el az iild6zoknek, hogy
mi jaratban vagyunk. Megjegyzem, azért sejtették...

...Virradt. A sziirkés égbolt egy mozdulatlan darabja a végtelen titokzatos kdzonyével nézett
be az ablakkeret szakadt moszkitohalojan at.

Mindenfelé apré mozgasok... A szoba sarkaban, a szalmatetén... Es csuromviz a ruhank...
Pedig forro éjszaka volt, egy csepp sem esett. De a levegdben a penész nedves forrosaga uszik,
¢s atitatja a vasznat...

Nehéz sohaj itt minden harmadik-negyedik I€legzetvétel, de csak nem hengeredik le a
lathatatlan k6 a mellkasrol. A tabornok két tenyerébe hajtja a fejét. Mély halantékgddrei finom
elefantcsontszintiek. A halal arnyalata ez. Megtorli nyirkos homlokat, és sohajt.

- Azt hiszi, kiszabadulhatnak innen?

- Gyerekjaték. Akad itt annyi ép deszka, hogy egy tutajt készitsiink. Az er6ddel szemben, a
Kongo6 talsod partjan nincs semmi, csak 0serdd. Oda atjutunk, ha kinyomjuk a kunyhd hatso
falat, csak a krokodilokkal szemben kell kissé erélyesnek lenniink, azutan gyeriink észak fel¢, a
foly6 mentén.

- Hogy... nekem nem jutott eszembe! Tutaj...! Hat persze!

- Tabornok ur nincs abban az allapotban, hogy nagy utra induljon. Potrient is itt hagyjuk
excellenciaddal, mert nem maradhat egyediil.

- Talan maguk koziil maradjon itt valaki, hé! En mégiscsak jobban elvezetek egy kis csapatot!
- Nézze drmester Ur - szolt szeliden Hopkins. - Egy bizonyos koron tul...
- Ide hallgasson, én képen vagom, maga csirkefogd - formedt ra az 6reg.

- Az a helyzet, mon chef - mondta a tabornok -, hogy ez a hairom ember Osszeszokott. Jol
megértik egymast.
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- Ezt tudom - bologatott szomoruan az Ormester. Csakugyan tapasztalhatta, hogy értjiik
egymast.

A tabornok még habozott.

- Komolyan véllalkoznak ra, hogy elviszik a jelentést Marokkdéba, de Surenne kormany-
biztoshoz?

- Excellenciad kiadja a parancsot, és mi végrehajtjuk, vagy meghalunk - mondtam. - Ha néhany
ténykedéstink esetleg biroi eljarast vont is maga utan olykor, mint katonak bevaltunk.

- Azt hiszem én is... - mondta a tabornok. - Es most... pihenjiink...

2.
Sajnos a legtobb fa mar rothadt volt. De itt is, ott is akadt egy deszka, amit megkimélt az id6.
Ezeket lefeszitettiik.

Mar koran reggel égetden tiizelt a nap, €s a kunyhé falai ugy ontottak az éjszaka beszivott
nedvesség gdzét, hogy a szétmalld torzsek furcsa szagatdl gorcsdsen kohogtiink. De azért
elhelyeztiik a kivalogatott deszkakat egy szomszédos szobaban. Csak azutan fekiidtiink le a
faraszto €jjel utan a padlora. Véresre mart testiink mar érzéketlen lett a nyiizsgé rovarok ellen,
csak a pokcsipés dagadt sebe égetett sokaig gyulladtan, kéken. De azért aludtunk, verejtékezve
sulyos, rossz alvassal, és arra ébredtiink fel, hogy a Torok Szultan rugdos benniinket.

- H¢! Bitangok! - orditotta.

Néhany katona allt korotte, arrébb Yvonne, kissé riadtan, és tavolabb Levin teljesen
felpofozva. Mi torténhetett az dreggel? Elverték, az bizonyos.

- A leény itt fog maradni az apjanal! Ez az alak meg veletek.

Es a latszat kedvéért belertigott Hopkinsba. Hopkins a latszat kedvéért ugy vagott hozza egy
asztalt, hogy a Torok kiszakitotta az ajtot €s a kunyho elé esett.

Ez a Tusk6 amennyire lehetett, segitett a Toroknek a latszatot ugy-ahogy fenntartani.

A katonak négyen alltak ott fegyverrel, de mieltt barmit tehettek volna, Potrien rajuk szegezte
a pisztolyat.

- Aki nem takarodik rogton, azt lelovom. En avant!

Az arca piros volt, és vékony bajusza tamaddan meredt kétfelé, mint feltlizott szuronyhegyek.
Az Oreg Potrien minden bogara ellenére, férfi volt a talpan, ez latszott.

- Csak gyertek ki - orditotta a Torok Szultan a katondknak. - Jelentlink mindent a szdzados-
nak. Kivancsi vagyok, ki mer 16ni! Maradjatok kint! Bemegyek egyediil!

- Ha maga egyediil jon, nem bantjuk, de hagyja kint a katonait, és beszéljen tisztességesen -
kialtotta Potrien -, mert lelovom.

- Ne merjen raloni! - sugta gyorsan Hopkins, és a megrugott labat tapogatta... - Ez az ember a
baratom, a fene egye meg.

A Torok belépett. Most magunk kozott voltunk, a katonak kint alltak. Kissé vérzett az arca
meg a homloka.

- Ez aztan a latszat... - mondta diadalmasan. - Ugy biznak bennem mér, hogy azt hiszik, én
vagyok a legaljasabb rablo.

79



- Ezt bizonyitanod kellett? Nem volt elég rad nézni? - kérdezte hitetlenkedve Senki Alfonz.
Aztan bemutattdk a Torok Szultant a tdbornoknak: - Boulanger ur, a Torok Szultan, gyanus
baratunk.

A tabornok, aki eddig a leanya mellett allt, egyik karjaval atkarolva az ijedt Yvonne-t,
odalépett a Torok Szultan elé.

- Maga... nem az 6 emberiik?

- Mar nem. Bevallom, azért jottem Igoriba, hogy ezt az iizletet lehetdség szerint kihasznaljam.
De most mar latom, hogy sajnos a tisztességes oldalon kell harcolnom, ami ritkan jovedelmezo.

- Miért kiildték ide ont és Levint? - kérdezte Senki Alfonz Yvonne-tol.

- Kérem - kezdte siralmasan Levin, és harsanyan kifujta szogletes tiilokorrat. - Itt nem jol
foznek. Egy mindsithetetlen burgonyat a szakdcs fejéhez vagtam, ugy érzem, hogy teljes

joggal.
- A targyra, ember!

- A szakacs nem birta kiheverni a sérelmet. Bosszubdl kihallgatta a beszélgetésemet
Mademoiselle Duronnal.

A Torok folytatta:

- En a szobam padlojan egy hallgatozo lyukat fartam, ez a nyilas a szazados elészobajahoz
vezet. Ma ott var a szakacs, €s meséli egy baratjanak, hogy ez a piszok Levin 0sszejatszik a
leannyal €s a harom spionnal, akiket a szigetre vittek. De ¢ most feljelenti. Erre elsdsorban
Levinhez rohantam. Szegény megjarta alaposan. Nagy verést kapott.

- Kit6l?

- Télem. Ha mar baj van, legalabb er6sodjon a helyzetem, mert csak a bizalomkeltéssel
nyerhetiink. Ha nem teszem, a szakacs jelentése alapjan amugy is kideriil minden, de én is
gyanus lettem volna esetleg.

- Maga nekem igy is gyanus - mondta nyiltan Potrien.

- Mit akarnak? - mondta sértddotten a Torok. - Maguk nem gyantsak, de valamennyien itt
iilnek tehetetlentil.

- Eddig, ezt elismerem, nem lehet semmit rad bizonyitani - mondta Senki Alfonz. - Azutan
akarhogy is van, biznunk kell benned. Egy fontos jelentést, a tdbornok levelét fogjuk
magunkkal vinni. Ha gazember vagy, ugyis hiaba...

- Fiityiilok rad! Mindig a magam utjat jartam, most is azt teszem, és végiil én fogom elvinni a
levelet...

- Ide hallgass Torok! Most kezedbe teszem a nyakunkat, mert én bizok benned. Mi kinyomjuk
a kunyho hatso falat, és tutajjal menekiiliink. Azt hiszem, Levin, magara szdmithatok.

- Uraim, én ondkkel megyek, ha kell, a pokolba is. Ehetetlen a koszt. Mansonban csak rossz
ételeket foztek. Azt még kibirom. De itt jo ételeket rosszul f6znek, és abba meg kell halni.
Tegnap feladtak egy negyvenot dekas bécsi szeletet...

- Elég!

- Elég, de rossz, mert dohos volt a morzsajuk.
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A Torok Szultan megragta Levint, ezlttal nem a latszat kedvéeért.

- Lemegyiink a folydpartra - folytatta Senki Alfonz -, és ahol a Kong6 fels6 szakasza eléri az
Oserddt, ott atvagunk a Szahara felé.

- Hm... ez nem rossz.

- Probalj fegyvert, iranytit és tartalék élelmet idecsempészni. Nehéz lesz?
- Fenét. Nem torddnek itt semmivel. Majd kieszelek valamit.

- Te is jossz?

- En a magam Wtjan jarok, ezt jol tudjatok.

- A lednyomat is magukra bizom - mondta a tabornok. - El6szor csalodnék az emberismere-
temben, ha rossz kezekbe keriilne maguknal.

- Amig ¢én élek, excellencias uram - felelte Senki Alfonz szokatlan lelkesedéssel -, addig egy
tiszteletlen sz6 sem érheti Mademoiselle Duront.

- Es én! Talan még a sirbol is eljonnék, hogy védelmezzem - mondtam egy remekirdhoz mélto
elszantsaggal.

- A hangosfilmeket talan hagyjuk késébbre - szolt kozbe Hopkins az ¢ bardolatlan modjan. -
Most arrdl van szd, hogy holnap éjszaka utnak indulunk.

- Nagyon jo - helyeselt a Torok -, anyagszallitmany érkezik a vasutépitéshez, és ilyenkor
altalanos a ziirzavar, nem torédnek majd veletek. Szerbusztok! - és indult.

- Varj - mondtam -, a bizalom...

Es ugy vagtam szajon, hogy magéaval szakitotta az ajtot, aztan nagy robajjal a véarakozo
katonak kozé repiilt.

Ha aldozatok aran is, de a latszatot 6vtuk. Es valamennyiiink kozérzete javult most, hogy
rendszeresen verhettiik a Torok Szultant.

3.

Délutan a tutajt készitettilk. A deszkakat egymashoz kotoztik, €s mindenfel6l kihtizogatott
rozsdas szogekkel is megerdsitettiikk. Hitvany kis tutaj volt, de a tilsé part mindéssze néhany
méter. Talan addig nem z0zza szét a folyo sodra és a mederbdl kiallo sziklak?

- Mit csinalnak, ha a maguk Tor6k Szultdnja nem hoz élelmet és foként térképet?
- Megyiink, akarhogy is! - mondta Senki, és ragyog6 szemmel nézett a lanyra.
Azt hiszi talan, hogy eltéritheti télem Yvonne-t?

- En majd rajzolok maguknak térképet - mondta a tabornok. - Meglehetdsen ismerem a terepet
- és mosolygott. - Meg kell probalni mindent a magunk erejébdl, mert, ha nem tudnak, kérem,
én egy Monte Christo vagyok.

Szoval a Duron név sem az igazi? Vagy Monte Kristof a név, és Duron csak olyan nemesi cim,
mint a Vicomte? Nem érdeklddtem, mert az ember, ha miivelt ird6, jobb, ha leplezi a
tudatlansagat. Estére elkésziilt a tutaj.
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Mar csak erdsitgettiik itt is, ott is. Yvonne Senki Alfonzzal beszélgetett, és mosolygott. Az
volt az érzésem, hogy feldlem érdeklodik. Igyekeztem kissé felhdsen szomoru, érdekes arc-
kifejezéssel ranézni, de ez a barom Tuskdé Hopkins, aki a tutajt kalapalta mellettem, olyan
csapott véletleniil a hiivelykujjamra, hogy folorditottam.

- Marha! Egy ir6 kezét teszed tonkre?!

- Hat akkor ne bamészkodj, mint valami bagyadt pupos teve - mondja ez a kozonséges alak.
Mit alljak oda egy ilyennel? Most a tdbornok szivarcsutkait gytijti a latcs6tokba. Es bagonak
ragja. Milyen miiveltsége lehet ennek, aki azt sem tudja, hogy uriember nem vesz fel
szivarcsutkat, vagy ha mégis, akkor nem ragja, hanem szivja?! Kiilonben megveszett ezzel a
latcsotokkal. Egész nap fényesiti, zsirozza, mintha diszszemlére késziilne vele. Levint nem
engedi a kozelébe, amiota ez kijelentette, hogy finoman cserzett bordiszmiibol sziikség esetén
tlirhetd ragut tud késziteni.

Kiilonben is, Levinnél a régi bajok ismétlodnek.
- On kicsoda? - kérdezte a tabornok, amikor leiilt kozénk.

- Tébornok tur - jelenti férfias leplezésével a tragikus ténynek -, én Levin vagyok...
Személyesen!!!

- Hm... Igen?.. - A finom modorua tabornok kissé zavarban volt. - Mintha mar hallottam volna...
De nem emlékszem...

- Oriilok, hogy tréfal velem, tdbornok ur - mondja egy kigunyolt martir mosolyaval.
Az excellencids zavartan nézett rank. Igazan szégyellte, hogy nem ismeri Levint.
- Hogy is mondjam... rémlik eléttem, de mégis... ha megmondana.

- Rajta, urak! - fordult felénk ontelt, diadalmas mosollyal. - Mondjak meg 6excellencigjanak,
hogy ki is hat Levin?!

Valamennyien nagy zavarban voltunk. Végiil az drmester szitkozodva ugrott fel, és rarivallt
Levinre.

- Mondja meg végre, hogy ki maga?! Tudja meg, hogy a kutya sem sejti!

- Gunyolodasuk nem sért. Az irigységet megszoktam - felelte megvetd kacajjal, és hatra-
simitotta Osz fiirtjeit.

Azontal nem szo6lt senkihez. Egy tavoli sarokban iilt gogosen, elforditott fejjel, és hallgatott.
Ugy latszik, hogy sohasem tudjuk meg, ki volt ez a nagyszer(i ember.

Kénytelenek voltunk lepihenni, mert a faggyamécs langja a folyd bogarvilagdnak zomét a
kunyhdba vonzotta, és valamennyilinkrdl csorgott a vér. A tabornok és leanya sokaig suttogtak
a szomszédban.

En nem tudtam aludni. A férgeket mar megszoktam valahogy, de Yvonne képét sziinteleniil
magam eldtt [atom a sotétben.

Hogy is irta a masodik levelében?

»-..Vajon ez a nagy ir6 méltonak taldlna magahoz?... Milyen érdekes ember lehet...”
Ez a Senki Alfonz is sokat forgolodik.

- Mi bajod? - kérdezem suttogva.

- Semm...
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- Mondd... Besz¢lt rolam?
- Kicsoda?

- Yvonne.

- Hat... Beszélt.

- Mit mondott?

- Hogy... kedves fiu vagy.
-Es?

- Mit és? Azt mondta, kedves és szeretetre mélté vagy! De hagyj aludni, mert odavagok
valamit.

Diihonghetsz, j6 fiu. Tudom, hogy honnan i a sz¢€l... Engem szeret!

Csoda?

4.
Reggelre elkésziilt a térkép. Kitind munka volt. A tabornok egész éjjel dolgozott a faggyu-
meécs mellett, a rovarok dacara.

- Itt a nyilnal kdnnyen atjutnak a Kongdn, ahonnan csak egy rovid Oserdei ut valasztja el a
Szahara dél felé kiszogello csiicskénél Nemasz-Rumba o04zist.

- Kit{ing - 4muldozott Senki Alfonz. - On igazan egy Monte Christo.

- Ki az, hogy folyton emlegetik? - kérdezi Tuské Hopkins, ez a miiveletlen. Szégyelltem, hogy
ilyen baratom van.

- Monte Christo rab volt If varaban - magyarazza Yvonne.
- Az melyik helyOrség? - kérdezi Potrien.

- Marseille kdzelében volt valaha. Ott tartottak fogva Monte Christot és egy oreg abbét, aki
mindenféle holmit készitett a cellajaban. A lepeddjére irt, az agy 1ababol vésot csinalt...

- A Sing-Singben ilyesmi nem fordulhatott el6 - szoltam kdzbe -, kimélni kellett a felszerelést.
- Ez régen volt - mondta Yvonne.

- Ugy van - bolintott Hopkins -, ez az 0j igazgatd most rendet csinalt.

- Es mi lett a fegyencekkel? - érdekl6dott Tusko.

- Amikor Farria abbé meghalt, Monte Christo a halott helyére fekiidt, és a tengerbe dobtak egy
zsakban a tetem helyett. Ott aztan felvagta a vasznat, és elmenekiilt.

...Ez bizonyara a tabornok apja lehetett, az 6reg Monte-Duron. Ezért mondja a leanya, hogy
,»le egy Monte Christo vagy”.

- Es most - mondta Senki Alfonz - itt a Kongd mellett mi Gjra eljatsszuk a régi torténetet. A
tabornok ur is elmondhatja majd, ha kiszabadult, hogy tért vissza a halotti lepelbdl, mint Monte
Christo. Es biintetni fog!

Megbolondult ez a Senki Alfonz? El akarja jatszani ezt a ,torténetet”? Es a tdbornok éppugy
tér vissza a halotti lepelbdl... Csak nem akarja a tabornokot lepelbe vagy zsakba varrni? Ha a
Kongoba dobjak, megeszik az oreget a krokodilok.
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Hiilyeség! Szerettem volna még a néhai, idésebb Monte-Duronrdl kérdezéskddni, de
gondoltam, nem O0rom a tabornoknak, hogy az oreg fegyhdzban iilt, minek feszegessiik.
Nem...?

De ez a dolog a zsdkkal nem ment ki a fejembdl. Tuskon is lattam, hogy idegesiti valami.
Odajott hozzam.

- Te jonak tartod, hogy ezt az dreg urat a vizbe dobjak? - kérdezte halkan.

- Tiszta marhasag Senki Alfonztol. Nem értem, miért valtoztatott az eredeti terven, hogy
tutajra iiliink, és a tdbornokot itt hagyjuk Potriennel!

- Ezt mondom ¢én is. Egy ilyen oreg urat a folyoba dobni... Es hova a csodéba usszon a
Kongon?

- Nem is szolva a krokodilusokrol.

- Azt hiszem - mondta Levin, aki mellettiink {ilt -, én értem, hogy mit terveznek. A tabornok
bizonyara sulyos beteg, és nem akarjak, hogy szenvedjen, hat bebeszélték neki ezt a
hiilyeséget. Most majd kiméletesen attoljak egy zsdkban a masvilagra.

Ez elég kézenfekvonek latszott.
- A mindenit... - dormogi Potrien az ablaknal. - Ez mit keresett itt...

Mi is kinéztiink a sivar vidékre... Egy csonak tavolodott a szigettdl, €s mintha a sovany kaplar
iilne benne.

- Ha hallgatodzott, elvesztiink - mondta Senki Alfonz.

- Azt hiszem, csak az ennivaldt hozta korabban - jegyzi meg a tdbornok.
Csakugyan ott volt a nagy batyu a kiiszobon. Ettd]l megnyugodtunk.

- Itt az ideje, hogy felkésziiljlink az indulasra - mondta Potrien.

Sietve végeztiik a hatralevd munkat.

Lassan alkonyodott mar. Ideje volt, hogy kifeszitsiik a kunyho hatso falat, mert a tutajt csak itt
lehet vizre bocsatani. Senki Alfonz nekifesziilt. De meg sem lazithatta még, amikor kivagddott
az ajtd, vagy negyven ember rohant be a félszemii vezetésével és rank vetették magukat.
Mondanom sem kell, hogy keményen védekeztiink. Potrient valaki fejbe vagta egy léccel...
Hopkins két emberrel lekaszalt nyolcat, és minden keze iigyébe esé targgyal csapkodta a
tamadokat. Nekem csak az egyik pad jutott, de Senki Alfonz a kunyh6 hats6 falat hozta...
Hiaba! Sokan voltak, és egyre tobben jottek. Yvonne sikoltva vergddott a félszemu
markéban... Néhany perces kiizdelem utan ott fekiidt tehetetleniil. Még a lanyt is megkotozték.

Akkor belépett a szazados, a félszemii, a fomérndk, a kis sovany és...
Es a Torok Szultan!

- Na, jomadarak - mondja a Tordok -, segitek nektek a szokésben, ahogy megigértem! Most
végre leszamolok veletek! Szazados ur! A tabornok zsebében egy pecsétes levél van, amit ezek
ki akartak csempészni innen.

O maga htizta ki a tibornok zsebébdl a levelet, és atadta a szazadosnak!

...0, uram, de szivesen meghalnék, csak még egyszer a kezembe keriilne a Torok Szultan
vékony nyaka és rettenté adamcsutkaja.
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S.

- Es most leléni 6ket, mint a kutyékat! - kialtotta a félszemii.
- En dontok! Erted? - mondta csendesen a szazados, és végigmérte nagyon hidegen.
A félszemii elhallgatott. Ugy latszik, a nyajas szazados meg tudta alapozni a tekintélyét.

- Tegnap megint jol beugrattam 6ket - rohogott a Torok. - Mindig Gjra beadom nekik, hogy
vellik vagyok, és csak latszatbol kémkedek... Erre elaruljak a szokést meg a levelet!

Szinte szétrobbantam a dithtol!

- El6szor a levelet akarom olvasni - mondta a szazados idegesen. Feltépte a pecsétes boritékot,
¢s atfutotta az irast. Azutan megvetden mosolygott.

- Azt hiszi, tdbornok ur, hogy ez arthatott volna? Veszélyesebbnek hittem Ont. Még ha
eljuttatna ezt a levelet oda, ahova szanta, akkor sem érne célt vele. Minddssze magat kellene
eltiintetniink, és néhany gyanis nyomot. Nem. Ezért nem 16vom Ondket fobe. Itt nincs
kivégzés. Elég lesz, ha ezt a tutajt megsemmisitem, mert Ujabb tiz szal hasznalhaté deszka
nincs ebben a kunyhoban.

...A tutajt szemiink lattara négy katona elvitte; ¢s a Kongoba dobta. Ezzel véglegesen lezarult
mogottiink az Igoribdl kivezeto ut!

Es éppen a Torok Szultan csapta be mogottink az ajtot. O, add uram, hogy egy percre
eljatszadozhassam a torkaval. Azutan szivesen meghalok.

- Gyerlink - mondta a félszemi a szazadosnak. - Tudja, hogy varnak az anyaggal.

- Majd én vigyazok - mondta a Torok Szultan. - Szazados r, most mar az életemrdl van szo,
mert ha egy pillanatra megszabadul valamelyik a harom ember koziil, akkor nyomban megdl...
Ez tegnap ram tamadt! Most lekvittelem!

Akkorat ragott belém, hogy csak gy dongott.
A szazados visszahuzta:

- A kegyetlenkedést nem szeretem! Maga itt marad veliilk, Boulanger. Ha befejezték az aru
rakodasat, fegyveres Oroket kiildok at, és ezentul egy pillanatra sem maradnak egyediil.

- Nyakunkat torik még, meglatja! - dormogte a félszemt.

- Maga rémeket lat.

A Torok elohuzta a pisztolyat.

- Lovésre kész fegyverrel varok itt. Mert ezek megkotdzve is veszélyesek.

A szazados ¢és a félszemi a katonakkal egyiitt elsietett, €s csonakba iiltek. Lathattuk a nyitott
ajton at.

- Na, hogy vagytok? - fordult pokhendien felénk a Torok.

Ugy vergédtem tehetetlenségemben, hogy husomba vagott a kotél.

- Uristen! Csak egy pillanatra letéphetném ezt a rongyot.

Csodalkozva nézett ram.

- Hat mért nem szolsz? - kérdezte, azutan eltette a pisztolyat, odajott hozzam, és elvagta a
kotelet...
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Ertik?!

Talpra ugrottam, és ott alltam... Eldtte!

- Most... most... - lihegtem.

- Most csukd be az ajtot, mert a folyordl esetleg belatnak a szobaba.
Ezutan sorra elvagta a koteleket. Végiil Hopkinsét... és Senki Alfonzét is!

Hérman alltunk szorosan mellette, hogy mozdulni sem tudott. Potrien reszketd kézzel elohuzta
a revolverét.

- Azt hiszem - suttogta egészen kiilonos arccal Senki Alfonz -, most nem lesz id6d meg-
magyarazni.

- Mit van akkora szatok? - kialtotta durvan. - Azt hiszitek, félek harmatoktol? - és elovett a
belsé zsebébdl egy konyhakeést. - Na gyertek! A mindenségit!

- Te piszok! - mondta Hopkins, és elindult.
- Na, gyere!

A tédbornok és a leany kozbeléptek. Senki Alfonz cigarettara gyujtott, és hiivsen nézett a
szeme sarkabol.

- Nyugalom! - mondta a tdbornok.

- De csak jojjenek! Lassuk!... Ezek mindig erdsek...

Tuskd nagyot ragott feléje, mert ketten fogtak, a tdbornok és Levin.
- Hat besz¢lj! - mondta Senki Alfonz.

- De ne beszéljen ez a piszok! - horogte viaskodva a kopcos -, mert megmagyarazza, €s megint
elmarad az agyonverés...! Eresszenek!

- Na, eresszék!... A mindenit! Majd megmutatom, hogy ki a piszok!
- Nyughasson! - viaskodott velem Potrien.
Tokéletes zlirzavar volt.

- Csend! - mondta Senki Alfonz. Sziinet tamadt. A spanyol szinte nydjasan, suttogva mondta a
Toroknek:

- Beszél;...

- De a mindenit! Nekem ne mondja senki, hogy piszok! Engem még nem vittek rendérok a
fiirdbe!

- Csend legyen! - mondta Senki Alfonz. Egy mozdulat... A leggyorsabb pillantds sem
kovethette... egy kialtas, és a Torok Szultan kése nala volt.

- Beszélj, de gyorsan... nagyon... gyorsan...

- Mit beszéljek, na?! Tegnap este atkiildték a kaplart csonakon, hogy éjszaka hallgatozzon. Ezt
a szobam padlojan at hallottam, ott lyukat firtam. Biztos voltam, hogy beszéltek a szokésrol...
Ha ¢én is gyanus leszek, vége mindennek. Lerohantam, és beszéltem Kvaszticcsal. Azutan...
felmentem a szdzadoshoz. Meg kellett el6zni a Fonalt, mert esetleg rolam is kihallgat valamit.
Azt mondtam a szdzadosnak, hogy targyaltatok velem, és én latszolag belementem, mellétek
alltam. Elmondtam a szokést, a tutajt... Mit akarsz?
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Senki Alfonz el6tte allt. Nyugodtan. Arcat a Torok arca elé tartotta. Szinte szétagolva mondta:
- Es... alevél... Miért adtad 4t a tibornok ur levelét?

- Ezt gondolod?

Benytlt a zsebébe, és eldvette a levelet, 6t sértetlen pecséttel, felbontatlanul!
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Nyolcadik fejezet

Ez... nagy mutatvany volt.

A tabornok boldogan kapott a jelentése utan.

- Ez az!

El6szor ¢életemben lattam, hogy Senki Alfonz meglepddik valamin.
- Héat mit adtél oda?

- Amit mar készen tartottam, és gyorsan kicseréltem.

- De miféle levelet adtal at?

- Kvasztics irta tegnap azt a levelet. A tabornok tudatja benne, hogy fogva tartjak itt, és gyants
neki, hogy tul rendesen bannak a fegyencekkel. Az igaz, hogy a vasut épil, de négerek
dolgoznak, és a rabok uralkodnak. Azonnal vizsgalatot kér.

- Ez nagyszerli - suttogta a tabornok. - Igy nem tudjik a gazemberek, hogy ismerem a csalds
Iényegét, és benne maradnak az egérfogdban akkor is, ha maguk szoknek...

- Kozben visszajott a kaplar de elkésett a szenzacioval. Persze mindent hallott, még azt is,
hogy a tabornok térképet csinal, és Csiilok lopja Hopkinstol a tabornok ur szivarvégeit, mert
ittlétére nem akar kérni ilyesmit.

- Mondtam, hogy ne hagyjuk magyarazni - diihongétt Hopkins -, mert még majd kezet
csokolhatunk neki!

- Ha hagyom...
- De hogy szokhetiink meg? Nincs tutaj...
- Kinek kell tutaj? - kérdezte a Torok és fiittyentett...

A masik szoba hidnyz6 falan at behallatszott a viz harsogasa, de most halk kialtassal valaki
felelt a fiittyre...

...A vizen egy nagy barka tlint fel, megrakva mindenfélével, ¢s Kvasztics Fedor, a rovott multa
hajoorvos iilt a lapatok mellett.

Yvonne nagyot sikoltott 6romében, és megolelte a Torok Szultant.
Most mi volt ez megint? Hogy ismerje itt ki magat az ember ezzel a csavargoval?

- Félek, hogy egyszer elkésel a magyarazattal - mondta Senki Alfonz.

2.

A Torok Szultdn naprol napra tobb holmit akasztott magéra. Sipot, térképet, iranytlt,
latcsovet, lepkegytijtot és természetesen latcsdtokot.

Az iranytiit €s a térképet nekiink adta. Felajanlotta a lepkegytijtot is, de errdl lemondtunk.
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- Még rakodnak - mondta. - Most menjetek.
- Mit rakodnak?

- Egy kis iparvaganyt huztak fel idaig valamelyik hajozasra alkalmas szakasztol €s onnan
szallitjdk az épitkezéshez sziikséges anyagot meg minden egyebet, amit Matadibol kiildenek.
Egyszer havonta jon ez a kis vasut...

- Siessenek - mondta a tdbornok. - Semmit sem szabad kockaztatni...

Potrien levette a kabatjat. A Torok Szultan letette a sipjat, térképét, lepkegytijtojét €s latcso-
taskajat, hogy szintén ingujjra vetk6zzon. Hopkins a lepkegylijtot és a latcsétokot nézegette
titokban, hogy esetleg megtalalja a szivarjait. De a Torok latcsétokjaban igazi gukker volt.

A csonakot Potrien és a Torok Szultan fogtak a c6lopkunyhd oldala mellett, mert a viz sodra
iszonytian erés volt. Es kedves krokodilok csapkodtak koriilottiink.

A tabornok megolelte a leanyt. En szalltam be elsének. Tuské Hopkins, ahogy megbeszéltiik,
elvette Potrien revolverét, s6t magara akasztotta az drmester katonai érdemkeresztjét is, végiil
a féltve Orzott tires latcsotokot, amelyben a tdbornok szivarcsutkait Orizte.

- Siess, te lajhar! - orditotta a Torok.

Hopkins is a csonakba ugrott, végiil Yvonne, és azutan elengedték a szoritdé kezek, meg-
billentiink... A Torok a kunyho szélén allva egy hosszu léccel tolt benniinket a folyd sodra felé,
mert evezni még nem lehetett. Végre nekilendiilt a csonak...

- Szerbusztok! - kiabalta a Torok Szultan, és a felszabadult hosszi 1éccel négy-0tszor ugy
vagta fejbe Tuskod Hopkinst, hogy csak tigy zengett a deszka.

- Csak latszat - nyugtatta meg az iivolté kopcost. A kovetkezd pillanatban a folyod elkapta a
csonakot.

3.
Alaposan megragadtuk az evezdt, hogy a szitk mederben veszettiil csapkodd, rohan6 Kongo
ne penderitse ki ladikunkat a foly6 kozepére.

Kiallo szirtekbe dofkodtiik kétoldalt az evezdt, hogy elkeriiljiik a hajotorést, €s a part felé
iranyitsuk a csonakot.

A telihold fényében, mint iivegtormelék ragyogott a sok hirtelen feltiind pikkelyes fej, amint
kibukkan ¢€s eltiinik a kavargd orvénygytirtik kozott.

A sziklak koriil magasra felcsapodo tajtéktornyok jelezték, hogy ez a vilag legzabolatlanabb
folydja.

Az egyik evez6 homokzatonyba hatol, és eltorik. A csonak megfordul a kézéppontja kortl...
Senki Alfonz evezdje jobbra-balra csap, mint a villam, hogy a mésik lapatot is pétolja.

- Végiink - sugja Kvasztics.

Ha kisodrodunk a foly6 kozepére... akkor ottvesztiink... De szerencsénk van. Nagyot zokken a
csonak... Megfeneklettiink.

- Zatony?

- Nem. A parton vagyunk. De most ellepi a dagély - mondja Senki Alfonz. - Egy oran beliil
lefut aldlunk a viz...
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- Leviszi a csonakot...
- Feljebb toljuk.

Nekiddl az evezonek, és benyomja a mederbe. A csonak recseg... feljebb csuszik a homok-
padra... még... még... Aranyos, nyulank alakja kimagaslik a fesziild evezon. Most megint olyan,
mint valami 6ridsi macska, mintha gumibol volna minden izma, iziilete. Nem fesziil, hanem
nyulik az eréfeszitésben. Nem ismerek hozza hasonl6 legényt, rajtam kiviil...

Visszaliil, és mosolyogva Yvonne felé fordul.
- Hogy birja eddig az utat?
- Idefelé rosszabb volt! A forré Szaharan at...

- Azt hiszem, visszafelé még forrobb lesz a Szahara - felelte Alfonz, és megtapogatta zsebét,
ahova a hatalmas lepecsételt boritékot tette. Varjuk az apalyt. Kellemetlen, forré éjszaka volt.
Az 6serdd felol gazdatlannak 1atszo szemparok villantak meg a sotét hattérbol, €s harsogott a
viz.

Ko6zben Kvasztics megismerkedett Levinnel.
- Engedje meg, nevem doktor Kvasztics Fedor. Zongoramiivész.
- Orvendek. A zeneakadémiai doktoratust mindig nagyon értékeltem.

- Nem fligg Ossze a két cim. A zenétdl fiiggetlen az, hogy doktor vagyok. Egyetemet is
végeztem.

- Mit végzett még, doktor ur?

- Kényszermunkat. Ne vegye megbantasnak, de 6n elfelejtett bemutatkozni.
- Nem mondtak neki, hogy én Levin vagyok?

Hopkins nyel.

- Még nem mondtuk. Majd most - felelte goromban. Es szarazon odaszolt Kvaszticsnak: - O
Levin.

Meglepd dolog tortént. Kvasztics egy pillanatra felugrott a csonakban.

- On Levin? Istenem! - kialtotta mindkét kezét nyujtva. - Csakugyan Levin? Ez lehetséges?
Levin konnyes szemmel razogatta a sapadt, morfinista orvos nagy, szeplds, petyhiidt kezét.
- Igen! Igen! Baratom! En Levin vagyok.

- O! Milyen szerencse.

Es megolelték egymast!

Megkoviilten néztilk a jelenetet. Kvasztics Fedor tudja a Levin-titkot? Hat ez mégsem
elmebaj? Levin csakugyan volt valaha, valahol mas is, mint apolatlan és falank?

- O, hogy ont itt kell latnom - sirankozott Kvasztics. - A nagy Levint, akirdl annyit hallottam.
- Bizony, baratom! - felelte Levin, és sohajtott.

- Es mi juttatta ide?
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- Cherchez la femme.”
- Sohasem hittem volna.

- En sem - sohajtott Levin, és meghatottan szorongatta az orvos kezét -, valamikor méasképp
indult a palyam.

- Kedves ndvére Ruszcsukban lakik még ma is?

- Miféle névér?... En arva gyerek vagyok.

- Tessék?... Maga nem volt a cari balett kosztiimtervezdje?

Levin felsikoltott.

Azutan eltaszitotta Kvasztics kezét. Ugy latszik, idegrohamot kap.
- De hat... miféle Levin 6n?

- Elég...! Eretlen tréfalkozasban leli 5romét! Nem képes arra, hogy 6nérzetemben sértsen, mert
alantas 0sztoneibdl fakad.

Es nem szolt tobbé...

Az ¢jszakaban lassan mult az id6. Egyre sulyosabb, légtelenebb forrdsag fesziilt a folyo folé.
Kodbe mosoddott a holdvilagfény, és a szineziist sugarak filistszerii, fénytelen sugarzassal
lappangtak az emelked6 paratomb kozott.

Izgalmas félorat toltottiink a csonakban. Ha felfedezik a szokést, akkor nem menekiilhetiink.
Egérfogdban iiliink. A negyvendt fokos ¢€jszakai héségben dideregtiink. A csont, a tiidd, a
gyomor fazik, az iziiletek hasogatnak ¢és zg a halanték...

- Hajtsa a vallamra a fejét, és probaljon aludni - mondja Senki Alfonz, €s a leany sz6 nélkiil
engedelmeskedik.

Ez talan az én jogom lenne, de itt a csonakban nem lehet most helyet cserélni. A visszavonulo
viz hangosan csobban. Yvonne mar félalombol felriad.

Senki Alfonz atkarolja, és megveregeti a vallat. A lany Gjra rahajtja a fejét, és elalszik...

Lassan virrad. Szarazra keriil a hajo. A halottfehérre valt, mozdulatlan partot végig, ameddig
csak a szem ellat, krokodilok lepik be undok nytizsgéssel.

4.

Elhataroztuk, hogy az els6 napon olyan gyorsan megylink, ahogyan csak lehetséges. Sajnos
Levin, de kiilon6sen a hatalmas, kovér Kvasztics, nem birtak az iramot. Viszont Yvonne
nagyszerii lany. Biiszke vagyok a vonzalmara. Ugy jon veliink egyenletes gyors tempdban,
hogy egy kiszolgalt legionarius is megirigyelheti.

- Gyermekkorom 6ta sportolok - mondta, amikor dicsértiik. - Barcsak szegény Francis is ilyen
lett volna. De 6 koltd akart lenni.

- Az iras nehéz mesterség - jegyeztem meg talaloan, mint e foglalkozas nagyra hivatott
ismerdje. - Sok miiveltséget, faradsagot és tintat igényel.

" Cherchez la femme, helyesebben: keresd a nét. Egy Lohengrin cimii regényben fordul elé, ahol a lovag
nodt keres maganak, majd hattyt lesz, és énekelnek. 4 szerzé.
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Délben zapor zadult rank. Valosaggal fajt a vastag sugarti felhdszakadas pacskolasa, és a
harsogasban sajat szavunkat sem hallottuk. De mentiink.

Levin mindenfelé elbukdacsolt, botlott, zuhant, mert a vizfliggdonytol elvakultan faknak, bozot-
nak titkoztiink. A poggyaszban talalhato egyetlen vizhatlan ponyvat Yvonne-ra teritettiik, és mi
valamennyien aztunk a roppant zuhany alatt, amely tulharsogta a hangunkat.

- A mindenit - lihegett Levin -, mikor szerelik fel a legionariusokat esernydvel?

- Ha lehetséges is az ilyesmi, még mindig kérdéses, hogy a szokevény rabok és kiilondsen civil
tettestarsaik szamithatnak-e erre a kedvezményre - Uivoltotte a viz morajat talerdlkodve
Kvasztics.

- Onnel nem beszélek. Otromba kigunyold.

- Eskiiszom, hogy nem tudom, ki 0n, €s legszebb napja lenne életemnek, ha k6zolné!

- Elég! Tavozzon mell6lem! Ne kényszeritsen arra, hogy 6n miatt elhagyjam a dzsungelt!
- Csak szeretné - jegyezte meg kedélyes orditassal Tuskd Hopkins.

Estére elértiik az elsé folyokanyart. Az es6 egy pillanat alatt elallt. Itt, a félelmetes ellentétek
vidékén, mindent az atmenet hianya tesz elviselhetetlenné. Alkony nélkiil lesz este, mintha
egyetlen gigaszi lampa hunyna ki az égen.

Egyetlen vizhatlan ponyvankat leteritettiik, és a térképet tanulmanyoztuk, Osszevetve a
tabornok vazlatat a Torok Szultan katonai térképével.

- Most koriilbeliil itt vagyunk - mutatta Senki Alfonz.
- Eszak felé néhany nap alatt elérjiik a Szaharat.

- Kérdés, hogy Fort Lamybol iildoznek-e? Itt van - mutatott a térképre Senki Alfonz. - Ha
szerencsésen elkeriiljiik Fort Lamyt, akkor Nemasz-Rumbanal pihenhetiink. Nincs helydrség.

- Reméljiik, hogy tobb vaj van az igoriak fején semhogy koroztessenek.

Levin tilve elaludt. Kvasztics széles fehér holdvilagarca k6zombds és faradt volt, mint mindig.
Legfeljebb sohajtott olykor, mert nélkiilozte a morfint, amihez Winter tanar mellett ismét
hozzajutott.

- Ha kordznek - vélte Hopkins -, baj lesz.

- Akkor is sikeriilni fog! - mondta bizakodva Yvonne.
Senki Alfonz azonnal lelkes lett:

- Ugy van, akkor majd kiféziink valamit.

- Két tojast - motyogta Levin, aki a f6zés szora felriadt.

...Harom o6ra pihenés utan folytattuk az utat. Elelmiink volt annyi, hogy tiz napra beosztva
sziikosen elég legyen. Csak erdvel is birjuk. Délben elértiik a hidat. Fiiggd, kdves anyag volt,
korhadt és foszladozd hancskotél fonatokkal erdsitették meg. Alatta, negyvenméteres szaka-
dék mélyén, rohant a Kongo.

- El6szor Yvonne megy at. Csak egy ember lehet egyszerre a hidon...

Yvonne batran elindult. A kdzéprél mosolyogva visszanézett. Azutan athaladt. A hid néhany
fonata elszakadozott.

- Itt baj lesz! Nem birja ki 6tiinket - mondta Hopkins.
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Most atment Levin, kissé rezgd térdekkel. Ahanyszor a hid mozdult, a hajadba markolt, és
felsikoltott. Szinte ritmikusan tette ezt.

O volt az els férfi, akit sikoltozni hallottam. Olyan ideges volt, mint tobb hires filmszinésznd.
A hid fonott végei most nem hasadtak tovabb. Ki tudja, hdny éve nem jart ember ezen a
vidéken és ezen a hidon.

- Gyerlink! - mondta Hopkins Kvaszticsnak.

- Csak menjetek. En vagyok a legkdvérebb, és ha leszakad a hid, akkor szegény lany ott marad
azzal a vilaghir( hiilyével.

Ilyen fi volt ez a hatalmas, petyhiidt Kvasztics, aki mint egykori hajoorvos, rovott multja elott
igazi ur lehetett. Egy Ur, ha bortonviselt, akkor is Gr marad, mert a bortén nem mossa el a
nemeslelkiiséget. (Szemelvény a szerzo személyes tapasztalataibol.)

- Hat akkor el6sz6r menj at te - mondta Senki nekem.
- De...
- Csend! Neked Yvonne mellett a helyed.

Ebben igaza volt! Atmentem, egyenesen, gyorsan. Sajnos lattam a hid kozepérdl, hogy ismét
levalt kissé az egyik csomora kotott hancsfonat a kavicsos part falarol...

Kibirja ez Tusk6 Hopkinst, a Tanar urat és Senki Alfonzot?

Mar jon a kopcds. Jol latja, hogy valik le a hid egyik fonala erds szakadassal, de jon
rendiiletlentil, szuszogva, hetykén félrecsapott kalappal. Mire atér, mar csak Ot-hat csomo
tartja a hidat. Es odaat vitatkoznak. Mit beszélnek annyit?... Yvonne mellettem 4ll, a karomat
fogja, s a tulso partra mered.

Szent Isten!

Kvasztics jon! Senki Alfonz eldrekiildi! Ha leszakad a hid, harom hét gyalogut, amig
talalkozhat vellink egy ujabb hidnal.

Fesziilt pillanatok. Mint valami szobor, a fak koziil egy mozdulatlan antilopfej lesi az
eseményeket tavolrol.

A hatalmas ember jon... Nyugodt és dolyfos jarassal... A hid szakad... Atjott, de csak két fonat
csomora kotott hancs tartja mar a hidat.

Ezen nem juthat at ember.
- Varj! - kiéltottam at. - Majd kitalalunk valamit, és... Ne!

Ugrik... hatalmas Iéptekkel; egy... kettd... harom... Ez valami foldontali sulytalan futas, ahogy
rohan szokellve felénk.

Itt van! Atért!

Yvonne gy szoritotta a karomat, hogy a veszélyes pillanat dacara boldogan dobban meg a
szivem. Szeret!

Senki Alfonz épp hogy elkapja, mert a lany megtantorodik...

- Yvonne... Nincs semmi baj - mondta nevetve. - Es tessék er6t venni magan. Ez jo jel volt.
Veliink a szerencse.

- De errél majd maskor beszélgetiink - vag bele szokott durvasaggal Tuské Hopkins -,
szeretnék mar Marokkoban lenni...
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5.
Tovabbmegyiink a dzsungel belseje felé, hattal a folydnak, amerre az irdnytli pontosan északot
jelez. Senki Alfonz és Yvonne messze eléremennek. Mi kissé hatramaradunk.
- Azt hiszem, még nem iildoznek - mondja Kvasztics, és az elhagyott folyo felé néz.

Tuskéd Hopkins a boértokba nyal. Ettdl természetesen semmiféle veszély nem valaszthatta el.
Kivesz egy messzelatot beldle. Mi ez?!

- Megtekintem azonnal - mondja. - Ugyanis, amig a Torok nekivetk6zott, hogy Potriennel a
csonakot hozza, elloptam a tokjat latcsdvestol, €s otthagytam neki az enyémet. Ezzel tartoztam
a szivarokért!

Es a szeméhez emeli, de azonnal vigyorog.

- Ilyen hencegd pasas! Nincs iiveg a latcsében. Pléhdarabokkal fedte le a nyilast. Az csillogott
messzirdl, ha a szeméhez vette.

- Elloptad a Torok messzelatojat? - kérdeztem.
- Csak latszatot keltettem.
- Micsoda?

- Azt a latszatot keltettem benne, hogy az otthagyott iires bdrtokom az 6vé. Igy sikeriilt
kicserélnem, €s enyém lett a latcs6. Neki maradt a sok szivarvég.

Mennyi latszatiigy volt ebben a kalandban!

Este Yvonne lazas lett. Hasonloan Levin és én. Dideregtiink kinin nélkiil. Mert azt nem birt
szerezni a Torok. Lehetetlen volt a helyzetilink.

En azért mentem, Yvonne-t egy rogtonzott, ponyvabol késziilt hordagyon Tuskd és Senki
Alfonz vitték, ha végképp kifaradt, de Levin mindent elejtett, bukdacsolt, énekelt, és allanddan
egy zaszloalj kuktanak vezényelt a tropusi laz onkiviiletében.

- Vigyazz... Tepsit eld! Pulykat tolts!

Kvaszticsot biztuk meg Levin allandé hurcolasaval, ha végképp nem birt talpra allni. Mert itt
aztan nem volt megallas. Ha a dzsungelben elfogy az élelem, akkor harangoztak mind-
annyiunknak. Tliskén, bokron at, a f6ldon vonszoltuk Levint egy-egy bokdjanal fogva, amikor
Kvasztics kifaradt, ketten. Kozben poggyaszt is cipeltiink, de mindegy! Csak elére mindig, a
1€gi6 jelszavaval, ami 6serdoben és sivatagban az 6rok direkcio:

. Marchez ou crevez!”
Menni vagy meghalni.

Amikor beljebb értlink a siiribe, kezdd6dott a kézitusa a dzsungel tiiskéivel, iszalagjaival,
vastag, kuszé rotangokkal, a toronymagas, torz, elefintvastagsigu torzsek aljan. Orokos
félhomalyban, ahova sohasem siit nap, és minden névény kacskaringos, lidércnyomasszerii
alakzatokban nd, fojtogatja egymast a dzsungel 6z6nl6 dus floraja 6sszeszovodve, €s a megolt
ellenfél elsargulo testén végigfut a magas felé, ahol a fényt sejti.

A siipped6, athatd szagu erddalja titokzatos rovarokkal, csuszomaszokkal van teli. Verjiik,
vagjuk az indat, bokrot, dsszehajlo agakat, harman, mert ehhez Kvasztics is gyenge. Ehhez
még egy atlag jo erében levo legionarius sem elég, csak harom ilyen, mint mi.
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Es ha kivagtuk véres bérrel, haldlos erdfeszitéssel az utat, akkor hurcoljuk magunkkal a tobbit.
Levin mar nem sz6l. Sarga arcan két voros folt, mint odahullott, nagy festékpettyek. Piszkos,
0sz haja a homlokan at sotét szemgdodrére hull, és csak liheg.

Egy tisztason, ahol megpiheniink, Kvasztics a bokajat nézi Levinnek. Duzzadt kissé.

- Ez szivgyongeség - mondja az orvos. - Azt hiszem, nem birja mar.

Hogy jon a sziv a bokdhoz? Részeg ez a Kvasztics?

- Akkor taborozzunk - mondja Senki.

- Es... mi lesz veliink, ha elfogy az élelem? - kérdezi Tusko.

- Mit tudom ¢én? Itt hagyjuk tan meghalni, mint egy kutyat? Veliink volt.

- Hm... Igazad van.

- Nem kell soka taboroznunk - mondja csendesen a Tanar r, €s tapogatja Levin pulzusat.
- Mi van?

- Agonia. Praemortalis allapot. Széval elkésziilt.

Yvonne tavolabb fekszik a satorlapon dideregve, Hopkinst valami ismeretlen rovar megcsipte,
€s most egy nagy kék csomo gytilik a tarkojan.

Senki Alfonz lehtizza Yvonne csizmdjat, és a labat masszirozza. Korottiink nyomasztdan
szlikre szorul a dzsungel sotét, félelmetesen stiri alja. Néma, mozdulatlan, titokzatos strti...

- Végy... egy deka... vajat... - suttogja Levin, és nydgve sohajt. - En... Istenem... A nagy
Levin... most az egyszer jol... megégette a nyelvét!... Nna! K&szonom!...

Szinte értelmesen néz koriil csillogdan fényes vizionadlo szemével, és kesertien nevet.
- Mi van... cimbora - mondom keser(i torokkal.

- Uram! Most nincs semmi!... A nagy Levin... megeszi, amit f6zott... Pfuj... de kozmas egy ¢élet
volt... Es Uram Istenem... Desszertnek... ezt az elatkozott Kongo... foldet... szerviroztak...

Visszahanyatlik és horég. Megitatjuk. A sziikos vizadagot most nem méricskéljiik. Iszik,
amennyit akar. Még a nyakan is lecsurog.

Azért mégis furcsan iiliink, még Hopkins is... No nézd csak... a bogaras, vén Levin annyira a
szivéhez nétt az embernek. Miért?

Veliink volt... Nagy sz6 az itt, kérem, ha valakire elmondjak, hogy: ,,Veliink volt...” Benne van
minden...

Nagyon magasan, a mesebelien 6ridsi fakoronak felett ritkas rész lehet, mert most egy csillag
kandikal le, mintegy feleletiil a nyomasztd aggodalmunkra, hogy ime, ilyen magas, fényes €s
orokké egyforma tiinemények is vannak felettiink, amilyen a csillag! A csillagok bizonyara
valami j6 megoldast, boldog, végsé meglepetést tartogatnak, ha az élet ilyen céltalan, szomoru,
sivar, €s foként mar fogyoban van.

Kvasztics felhuzza Levin szemhéjat. Odavilagit a zseblampaval, és egy rejtélyes szt mormol:
- Methastasis... - €s hozzateszi a masik szaknyelven is. - Kialszik a mécsese...

Hajnalban eltemettiik a Kongd mellett, az 6serdében Levint. A hires, nagy Levint. Es most,
ugy latszik sirba vitte a titkat, amit g6gds mosollyal, egy foherceg sértett onérzetével Orzott
meg, ha érdeklodtiink.
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6.

Fort Lamy mar nem lehetett messze. Es igyekeztiink nagy ivben elkeriilni az er6dot. Pedig
fogytan volt minden, és Yvonne allanddan lazas. En is didergek a dzsungel nyomaszto
hoségében.

- A lednyt Fort Lamyba kell szallitani - mondja nekem Senki Alfonz.

- En is azt hiszem...

- Kvasztics! Maga szintén nehezen birja. Vigye el a leanyt Fort Lamyba, jelentkezzen 6nként.
- Miért kell engem mindig bezarni?

- Nem lesz baja. Ez egy tabornok leanya - mondom. - Yvonne, Monte-Duron tdbornok leanya.
- Mit beszélsz? - kérdezi Senki. - Ki az a Monte?

- Ha a tdbornok apjat ilyen néven dobtak a tengerbe, akkor 6t is igy hivjak.

- Micsoda hiilyeség ez?

Most Tusko Hopkins is kitort.

- En is agy tudom! Te beszéltél errél, amikor a tabornokot majdnem a vizbe dobtatok egy
zsékban.

Senki Alfonz rank néz, azutan nem sz6l semmit. Ugy latszik, 6 is belatja, hogy igazunk van.
Csak szeret vitatkozni €s oktatni.

- Maga meg akarta 6Ini a tabornokot? - érdeklodik Kvasztics.

Senki Alfonz érthetetlen okbol kifolyodlag orditani kezd:

- Ha nem hagyjatok abba nyomban ezt az ostobasagot, akkor fejbe {itok valakit.
- Te mondtad - 1ivolt vissza Tusko Hopkins. - Ne nézz hiilyének mindenkit!
Senki sz6 nélkiil otthagy benniinket. Persze, most kinos neki az eset.

A leanyt felvaltva vissziik ketten. Nem gyengiilt le nagyon, csak lazas. Ha kininiink volna, akar
folytathatnd is az utat veliink. De igy nagyon elerdtlenedik a laztol. Vagjuk a dzsungelt,
vissziik a leanyt, és tamogatjuk Kvaszticsot. Meddig birjuk ilyen hitvany felszereléssel?

- Allj! - kialtja Senki Alfonz. Az indanak fesziilé kések lehanyatlanak. - Emberek.

A csoda! Emberek, itt a vadonban? De ennek a Senki Alfonznak a szeme ¢€s a fiile igen finom
miuszer.

- Varjatok - mondja, és mar hasra bukva elkaszik a folyondarok alagttja alatt. EImulik jo tiz
perc. Yvonne latta a jelenetet. Sz6lni is akart, de ez a Senki Alfonz olyan gyors, mint a mokus,
vagy inkabb, mint a leopard. Most a lany mellkasara szoritja a kezét, mintha a szivdobogasat
fojtana el, és abba az irdnyba néz, amerre Senki Alfonz eltlint... Végre egy zorrenés... Elotiinik
Ujra a spanyol.

- Katondk taboroznak itt... Egy miiszaki osztag gyakorlatozik. Négy satorral vannak.
- Na és?

- Odaviszi Kvasztics Yvonne-t.

- Nem megyek - mondja a leany.

- Nincs ellentmondas, kérem! Itt én vagyok a tabornok. Elso a levél.
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Yvonne elmosolyodik.

- Téved. A levél mar jo helyen van.

Senki Alfonz a zsebéhez kapott, és el6huzta a pecsétes boritékot.
- Itt van!

- Az nem a jelentés. Mialatt maguk az utra késziilodtek, Monsieur Boulanger megsugta nekem,
hogy az igazi boritékot ¢ vette magahoz.

Dermedten 0sszenéztiink.

7.

- Azt mondta - folytatta Yvonne, és mi dobbenten iiltiink -, hogy 6 este a kis anyagszallito
vonattal szokik, és a Kongod halaszkikotdjébdl hét nap alatt Matadiban van. De magukkal nem
akar vitatkozni. Ha akarja az apam, elviszi a levelet, de csak akkor, ha becsiiletszavunkat
adjuk, hogy maguknak nem szolunk. En harom napra tettem igéretet. Most mar megmondha-
tom.

Senki Alfonz felbontotta a boritékot.
A Levin tanitvanyai altal nyomtatot szakacskonyv hullott ki beldle és egy levél.
., Ketless Fijugg.

En dippenneteg nem! pisszom. Sem nem sengibben sem nem pisszok. Mdrrr eggyszer
nem hall. Gaddatokk Ram. Di erdszakossog vagytog. Tsiillog. Assz a be. kébszellt hiijje
eccer maar. Egy fontos irast ki. Adott. 1 Holty pozorgannak. Eszérrt ém viszem a td.
Borrnokbejelenléss? ét. Vassut assz bisztosapp mindd. dudaj. Este. Ha a 100-ados és a
1/2 szemmiis alsszig. En bucclog. Vasuttal. Iborfiggdnyon.. Sokxencsét negteggis

Kivallo diszttelettel:
Jjol gittoltam velleteg.”

Ugy iiltiink, mintha fejbe iitottek volna.

- Kar volt titkolni. En is helyeseltem volna - mondta Senki Alfonz -, ha elmondja a Torok,
hogy mit akar. Az § utja gyorsabb ¢€s biztosabb.

Yvonne szeme felragyogott.
- Boldog vagyok, hogy nem haragusznak.

Ez talzas, mert Tuské Hopkins ugy ragott egy palmahajtast, mintha a Torok Szultan nyaka lett
volna.

Yvonne hizelegve megcirogatta ziillott és kopcos tarsunk gondozatlan allat.

- Nézze... nem volt mar id6 ujabb vitara... Aranyos Hopkins, maguk nem a levelet viszik.
Sokkal nagyobb dolgot miivelnek... A harom testér feltamadt, hogy odaalljon 6nzetleniil egy
gyenge, szerencsétlen né mellé.

Hopkins a simogatéas kovetkeztében voros lett, pislogott, és toriilgette a verejtéket a homlo-
karol.

- Hiszen - mondta - nem is azért, de ez a Torok, ez... mindig valami homalyos tton jart...
ennek mindig valami extra jut... az eszébe...
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Es kohogni kezdett, mert véletleniil lenyelt egy darab palmat.

- Ha igy &ll az iigy - mondta Senki Alfonz -, azt is bevallhatom, hogy nem sok remény volt ra,
¢lve eljutni a levéllel a rendeltetési helyre.

- Ez biztos - mondta Hopkins. - Ezt én is tudtam.

- Tehat, miutan a levél nincs nalunk, most valamennyien jelentkezhetiink a katonaknal, és
megvarjuk, hogy mit hoz a sorsunk. Azt hiszem, nincs mitdl tartanunk, kiilonosen, ha a Torok
Szultan siman tovabbitja a tdbornok jelentését.

- Magam is igy latom - helyeseltem rovid, de érett megfontolds utan.

- De engem ne aruljanak el - mondta Yvonne. - Duron tabornok leanya nem szeretné, ha
tarsadalmi koreiben hire menne, hogy négy férfival jarta a dzsungelt. Mert csak én tudom, hogy
a harom nemes testor volt koriilotte, és egy lovagtarsuk.

Lovagtarsunk éppen aludt, és kerek feje a mellére csiingve lengett jobbra-balra. Elindultunk
kissé kedvetleniil. A tisztas felé ritkultak a fak, siman mehettiink. Egyszerre csak Hopkins
oldalba bokott:

- Te érted ezt a dolgot a harom testOrrel? - kérdezte halkan.

- Hm... az ugy van... - diihds lettem. - Te nagyon miiveletlen vagy, Tusko! Az ilyet tudni kell.
- Ezt a triikkkot szegény Levintdl tanultad.

- Azt hiszed, nem tudom?

- Azt.

- Hat jo. A harom testor egy szindarabban fordul el6, ami arrél szol, hogy egy nemes holgy
atyjat bezarjak, és harom j6 hazbdl vald altiszt 6sszead a zsoldjabol kosztra és lakésra valot,
amig az Oreget jO magaviseletéért a letoltott biintetés kétharmada utan feltételes szabadlabra
helyezik, de minden héten jelentkeznie kell a rendOrségen... Ezt a szindarabot azonban te nem
ismered.

- Ezt? - mondta ginyosan. - Ezt egyiitt jatszottuk! De mi van a gyémanttal, amit elhoztak
Londonbdl, meg a zseborakkal?

- Az a fotargyalas-jelenetben van, amikor az atya elé kiteszik a biinjeleket. Ezt tudnod kellene.
Rovidesen egész kozelrdl hallottuk a hangokat, azutan egy poszt Iépett elo.
- Halt! Qui va la!

Ot perc mulva ott alltunk az egyik satorban. Miiszakiak gyakorlatoztak itt, két tiszt volt egy
kis osztaggal. Huzalokat szereltek a tisztdson, és egyik palmardl a masikra telefonaltak
egymasnak.

A tiszt ko6zombosen fogadott benniinket. Szokevények Igoribol. Szegények. Szép kis utjuk
lehetett. Korozésrol nem tud, pedig 6 a radids tiszt, csak Yvonne lepte meg nagyon.

- A holgy? Hogy kertilt hozzatok?
- Eltlint 6¢csém utan mentem, aki Igoriban volt fogoly.
- Ugy?... On természetesen nem fogoly. Parancsol te4t? Faradjon... a satramba...

- Szeretnék a barataimmal lenni, amig lehet...
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- Ugy?... Na, mindegy... Reggelre itt lesz értiik az Srjarat, addig veliik lehet... En nem akarom
biintetni éket... Ugyis sok bajuk lesz.

Nem hittiik volna, hogy igy ér véget az expedicionk. Egy kis satorba keriiltiink, €s posztot
allitottak a bejarathoz. Kaptunk kinint, teat, még cigarettat is... De igen szomortan
iildogéltiink.

Valamelyik farol egy recsegd hang hallatszott.

- Hallg!... Hallg!... Miszaki kiképzdcsoport, Jerome tizedes... Simon adjutant megbizasabol!...
Szokevények jelentkeztek Igoribol. Orizetbe vettiik 0ket. Harom katona, egy polgari személy
¢és egy leany... Simon adjutant... Orjaratot kériink... Igen...

Jol tudtuk, hogy legkésébb hajnalra itt az Orjarat.

- Es ha... A Torok Szultant iildozik Igorib6l? - kérdeztem.

- Nem mehetnek vonattal utana, mert az egyetlen kisvasuton 6 szokik. Biztos ttja van.
- Es ha... siirgdnyoznek? Es kikutatjak? Akkor a tibornok jelentése elveszik!

Yvonne elmosolyodott.

- Az a ravasz ficko jol eldugta az irast. A latcsovébe tette, és ott 10g a bértokban az oldalan!
Két csillogd badogdarabbal zarta le a latcsonyilast.
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Kilencedik fejezet

Képzelhetik.

Tuskd Hopkins csuklani kezdett, és minden csuklas utan ugy kimeresztette a szemét, mintha
beliilrdl telifiynak levegdvel.

Eldttem elsotétedett a vilag.

- Mi van magukkal? - kérdezte Yvonne ijedten.

Nem! A zorgd, suttogd, rekedt hang, amelyik megszoélalt, nem Tuskoé volt. Csak az 6 szajabol
jott.

- Az irés... - hapogta. - Nalam van!

Akkor mar valamennyien talpon voltunk. Yvonne falfehér lett. Senki Alfonz szokasa szerint
nyugodt volt.

- Uljiink le szépen. Reggelig van idénk. Hopkins, végy erét magadon, és mond;j el mindent.

Figyelmesen hallgatta a torténetet a latszattavcsOvel és az iiveg helyett beillesztett fém-
darabokkal...

- Es... megnézted mar?

- Nem...

Remegd ujjakkal szedte ki a tdvesovet. Talan mégsem?!
Egy dramai perc...

Aztan ott fekiidt eldttiink a levél, a tdbornok jelentése!
Nagy csend volt.

Ha megsemmisitjiik, akkor a blindsok folytatjak azt a bizonyos szérnylséget. Ha megtalaljak
nalunk, akkor illetéktelenek kezébe keriil egy fontos allamtitok, és nem teljesitettiik a paran-
csot.

Yvonne a kezét tordelte.
- En vagyok az oka...

- Ugyan kérem... - nyugtatta meg Senki Alfonz. - Nincs még baj. Reggelig harom ilyen ficko,
mint mi, sokat tehet... Csinaltunk mi mar nagyobb hecceket, ugye, fiak?

Akarhogy van is, ez az ember tud lelket Onteni a tarsaiba. Kiss¢ visszatért a remény. Hopkins
arca ujra emberi lett, amennyire altaldban az volt...

- Kérdés, hogy egy embert fejbe tudunk-e {itni Ggy, hogy egy mukkot se szoljon - mondta
suttogva Senki Alfonz.

Hopkins idegesen vallat vont.

- Miféle gyerekségeket beszélsz? Ugy iitok fejbe barkit, ahogy parancsolod.
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- Helyes... Yvonne, Oon katona leanya. Csak akkor érhetiink célt, ha nem valogatunk az
eszkozokben.

- Bizhat bennem... Nem leszek gyenge...

A sator hasitékan keresztiil lattuk, hogy sotét van. A katondk régen vacsoraztak mar, €s
mélyen alszanak a faraszt6 gyakorlat utan.

- Bajtars - szolt ki Senki Alfonz az 6rnek -, ez a szegény leany itt rosszul van...
Nagy bajuszu, szuronyos-puskas katona Iépett be.
- Mi kell?

Senki torkon ragadta. Az aranylag kis fehér kéz egy pillanat alatt ugy tapadt a katona nyakara,
hogy pisszenni sem tudott. Nyomban biborszinii lett, a fegyveréhez kapott... De Hopkins
revolverének agya maris koppant a fején.

Lehanyatlott.

Kvasztics felriadt almabol, meglatta az ajult Ort, és faradtan koriilnézett.

- Csak menjetek nyugodtan... - mondta - az 6rt megvizsgalom, és ellatom kotéssel.
- Az nem elég - stigta Tusko -, a szajat is tomje be, ha mar apolas ala veszi.

Senki Alfonz magara kapta a katona puskdjat, derékszijat €s sapkajat, azutan a sator elé 1épett,
hogy az Or arnya ott legyen, ha esetleg kinéz valaki.

Hopkins és én mar tudtunk mindent. Kicstsztunk hason a satorbol. Sotét. Valahol a kozos
sator végén lampa ég, eldtte gulaban a fegyverek.

Néha egy fel-ala jaro poszt arnya latszik. Senki Alfonz sziszegve mondja:
- Ha leiitom az ort, a galdkba rakott puskékhoz... azonnal!

Es elindul az 6r felé. Ez latja az arnyat, azt hiszi, hogy a masik 6r... Odasétalt. Senki mogéje ér,
szabalyosan lecsap a puskatus... Nyogés, zuhanas...

Maris felrugjuk a fegyvergulat, és ott allunk harman, szuronyos puskaval a kézben... Csend. A
katonak a satorban nem ¢ébredtek fel nehéz almukbol. Legalabb tizennégyen vannak. De
fegyvertelenek. Es mi puskaval.

- Most figyelj. Nem kimélhetiink senkit, de lehetdleg ne haljon meg egy se. Azért, ahol egy
fejet latsz... iiss ra!

- Mit akarsz?
- Ezt!

Két nyisszentés! Elvagta a sator merevito koteleit...! A hatalmas ponyva lezuhan az alvokra, €s
Senki elfut...

Hova?

Nincs id6 tiinddni, mert az almukbol felriadt katondk vakon vergddnek, itt is, ott is
kidudorodik a ponyva al6l egy fe;j.

Es ahol kidudorodik, oda lecsapunk a puskaaggyal, Hopkins vagy én. Az oriasi ponyva a
panikban egyre jobban koréjiik csavarodik... Ketten kigurulnak alola... Egy ragas... egy csapas.
Legalabb nyolc embert titottiink le. Egy altiszt kicsuszik pisztollyal a kezében, vaktaban 10, de
maris eszméletlenné teszi a puskaagy...
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Most mar harman is kiszabadulnak, €és ott a negyedik rohamkéssel... Kettot elintéz a puska
agya, az egyik ram veti magat, ¢s felborulunk, ezt oldalrol Senki Alfonz fejbe csapja... Hopkins
egy jelzOpoznaval lekaszal még kettot, és...

- Elfogytak... - lihegi a kdpcos.

Tizenhat 4ajult, harcképtelen katona fekiidt a f6ldon tiz perc mulva. Ez a triikk a ponyvaval
zsenialis volt. Az ellenfél kétharmad részét ugy titottiik le, hogy biztonsagban voltunk.

Minddssze egyetlen 16vés dorrent, az altiszt adta le az imént.

Senki Alfonz egy 0sszekotozott tisztre mutat. A foldon fekszik.

- Elmentem a hadnagyért, az kiilon satorban aludt.

Ez mindenre gondol!

- Gyorsan csomagoljatok fel vizet, élelmet és amit lehet. Ot 6szvér is van.

Most mar elsérangu felszereléssel mehetiink tovabb. Van kinin is bdven, élelmiszer és
teherhord¢ allatok, kotszer, fliggdagy, sator €s minden, amit a legjobban felszerelt gyarmati
hadsereg egy osztaga magaval visz az 6serddbe.

- A maradékot semmisitsétek meg, hogy az iildozOknek vissza kelljen mennilik az erddbe
felszerelésért. Ez huszonnégy oras egérut.

Siettiink. Felcsomagoltunk mindent, ami kellett.

- A kabelt és a huzalt ne dobd el - mondta Hopkins, amikor az egyik 0szvérrdl le akarom
csatolni a szerszamtaskat. - Azt el lehet adni, ha északabbra jutunk. Nincs pénziink.

Ez igaz. A taskat tehat drottal, szogecsekkel, fejhallgatokkal, szerszdmokkal meghagytuk, mert
Hopkins reméli, hogy értékesithetjiik.

Yvonne jott rémiilt arccal, alig birt szolni, és egész testében remegett.
- Mi az? Mi tortént?
- Kvasztics... - hebegi fogvacogva.

A satorhoz mentiink. Ott iilt a ,,Tanar ur”, ahogy aludt, mellére 16g6 fejjel, egy nagy, voros
folttal az inge bal oldalan...

Holtan!

Az altiszt egyetlen 16vése az alvd Kvaszticsot talalta. Pont sziven. A hatalmas, 0sz elokeld
,»lanar’-hoz méltd, uri halal volt ez, amelyrdl az alvd nem is almodott egy masodperccel elobb,
amikor kil6tték az ostoba golyot.

Vagy nagyon is okos golyd volt, amely ezt a jobb sorsra sziiletett embert almaban és gyorsan
atsegitette egy egészen mas vilagba, amely esetleg jobb is, mint a miénk?

Ki tudja ezt?

- Bolond egy... dolog... - mondtam nagyon szomoruan, mert ezt a finom embert... ezt
szerettem. Es a tObbieket is, azt hiszem. Egyet s mast végigcsinalt veliink, és mindig csendes
volt, mindig nyugodt és j6 modoru.

- Eltemetjiik - mondta Senki Alfonz.
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Es hiaba volt élet-halalrol szo, hiaba tudtuk, hogy menetel mar Fort Lamybol az 6rjarat; szépen
eltemettiik Kvaszticsot csakugy, ahogy Levint. Egy kicsit alltunk ott csendben, amig Yvonne
imadkozott. Lehet, hogy mi is mormogtunk valamit, és Hopkins tompe, vords orran meg-
randult a bor, mintha viszketne...

Megint elhagyott benniinket egy ember, aki hozzank tartozott.
Veliink volt!

2.

Mivel rendszeresen szedtiik a kinint, és Yvonne az egyik Oszvérre iilt, gyorsabban, jobb
kedéllyel folytattuk az utat. Igyekeztiink az id6t kihasznalni, amig az er6dbol érkezé Orjaratnak
vissza kell mennie ¢élelemért. Ez az iild6zés amugy sem aggasztott benniinket. Kis csoportot
nem kiildhetnek a fegyveres szokevények utan.

De a radio6 elébiink vaghat! Es a hadsereggel fogocskat jatszani a Szaharaban, nem biztat sok
kilatéssal.

Azért csak elore! Lesz, ami lesz!

Tobb mint két hete, hogy tton voltunk. Ujabb tiz nap mulva kibukkantunk az erdébél, és
megpillantottuk tavolbdl az els6 dombhulldmot.

A Szahara! Most jon a sivatagi ut, a kiildetés lehetetlenebbik része.

- Hogy fogunk atjutni szerinted a Szaharan Oranig? - kérdezte Hopkins.
- Mit tudom ¢én - felelte Senki Alfonz.

- Nem is gondolkoztal a dolgon?

- Oregem, ha mi nagyon gondolkoznank azon, hogy mit lehet tenni és mit nem, akkor most
nyakkenddvel kereskedhetnénk valami nagy varosban, és nem lenne becsiiletrendiink.

Ebben sok igazsag volt. Yvonne mosolyogva fordult felénk:
- A Harom Testor nem gondolkodik.
Megint kezdi!

- Kérem, mademoiselle, nem mondand meg, hogy mi van ezzel a harom fegyorrel, akiket
idénként felemlit? - kérdezte idegesen Hopkins.

- Egy vilaghirti regény hosei, akik életiiket kockaztattak egy holgyért. Olyan emberek lehettek,
mint maguk.

- Hol voltak bezarva?
- Nem zartak be 0ket, hanem nagy kitilintetést kaptak.

- Es mindenki énekelt - fejeztem be az irok szokasa szerint a torténetet. - En ilyesmiben jartas
vagyok.

- Te egy hiilye vagy - vélte Hopkins, azutan Yvonne-hoz fordult: - Es a gyémant, a zseborak
meg az eziisttalcak ligyét, amit Londonbol hoztak, eltussoltak?

- Ugyan, hagyjatok mar abba! - mondta dithosen Senki Alfonz.
Ennek nem tetszik, hogy mas ember is miivelt. Az dserdd szélén, de a fak védelme alatt tabort

itottliink. Tavolrol feltlint Nemasz-Rumba 04zis néhany arva palmaja €s hitvany sarkunyhoja.
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- Meg kell kisérelniink, hogy bemenjiink az odzisba, mert teve nélkiil nem jutunk messzire a
Szaharaban - mondta Senki Alfonz.

- Valamelyikiink eléremegy - ajanlottam. - Ha valami baj van, a tobbi még mindig menekiilhet.
- En megyek elére, - mondta Senki.

- Ezt kikérem magamnak! - iivoltotte Hopkins. - Itt ne jatsszunk fovezéresdit! Ne képzeld
olyan urnak magadat, hogy csak egyszeriien eloremész!

- Hét mit akarsz?

- Hazzunk sorsot - és eldvett egy pénzdarabot. - Az megy, aki kettdvel szemben veszit.
Es feldobta.

- Fej! - mondta Senki, és nyert.

Hopkins ujra dobott. En is nyertem. A Kopcos szo nélkiil eloldotta az oszvért, amelyen a
huzalok zorogtek, és feliilt ra.

- Figyeljétek azt a sarga, hegyes tetejii hazat az oazis végén. Ha ott megallok ¢és intek, akkor
egyik6tok johet, nincs veszély.

Hopkins elkocogott a szamaron. Idegesen hallgattunk sokaig... Méar csak ketten voltunk. Vagy
nem lesz baj a kopcossel?

Eltelt egy félora... A sarga, hegyes tetejii haznal semmi...
- Baj van - jegyzi meg Senki, kiss¢ halk hangon. Yvonne a zsebkenddjét tépte a fogaval.
- Ha egy 6ra mulva sem jon eld, akkor nagy ivben elkeriiljiik az oazist - mondta a spanyol.

- Itt hagyjuk Tuskoét? - kérdeztem elhiilten, mert ilyesmit Senki Alfonzrdl tételeztem fel a
legkevésbé.

- Igen! Ha kell, engem is itt hagyunk, és Yvonne-t is. Ha remény van rd, hogy egyikiink élve
eljuttatja a levelet a vezérkarhoz, akkor ez az egy teljesiti a parancsot, a tobbiek élete aran is.
Vagy mas a véleményed?

Megint csak igaza van. Lassan eltelt az ora.

- Késziilodni - mondta Senki, és felallt. Az arca igen komor volt, de habozas nem latszott rajta.
Csak a szaja remegett meg néha.

Elkeriiljiik az oazist €s szegény Hopkinst sorsara hagyjuk.

Ej, ez keserves ¢élmény, talan a legkeservesebb mindazok kozott, amelyeket a vildg minden
tajan megértem. Mert mije van a magunkfajta embernek mas az életében, mint egy-egy igazi
cimborgja...?

Hat van ilyen, hogy elhagyjuk 6rokre a goromba kopcdst?...

Nehezen emelkedik a mellkasom, mialatt felteszem a nyerget az 6szvérre... Senki a satorlapot
szereli, €s merdn néz le a kotélre. A szaja vértelen, halvany a bore. Azutan odajon hozzam, a
vallamra teszi a kezét. Nézziik egymast.

- gy van, 6regem - mondja rekedten. - Vallaltuk. Holnap te kovetkezel, vagy én...

- Igazad van.
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Megszoritjuk egymas kezét.
- Oda... Oda nézzenek! - kialtja Yvonne. Aztan Senki Alfonz is felkialt...

...A Szahara sarga izzasaban a hegyes teteji valyogkunyho mogott tomzsi alak jelent meg, és
integet egy vodorrel.
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Tizedik fejezet

1.

Nemasz-Rumbaban aznap kiilonds események jatszodtak le. Még 6tven év mulva is remegett a
torzs eloljar6janak a szakalla, ha elmondta egy-egy atutazd csodadoktornak vagy rablo-
vezérnek.

Tiz ora felé egy goromba, kdpcos legionarius érkezett 6szvéren, mindenféle szerszammal a
nyeregtaskajaban.

Baluz, az oazis eloljaroja éppen haldoszobajaban pihent. Vagyonos ember volt, amit a vak is
lathatott, mert fekhelye mellett egy kérddzo tevén kiviil két kecske, tobb kakas és egy kos
tartozkodott. Nem csekély mintagazdasag errefelé.

Kora délelétt egy reszketd tevehajcsar rohant be.
- Baluz! Vége Nemasz-Rumbanak! Oda az oazis. Egy rumi katona eljott, és megoli a palmakat.
Baluz felugrott, és a riadt allatok hangzavaratol kisérve rohant a szornytett szinhelyére.

Amit ott latott, attol kis hijan meghalt... Allah nagy, €s olykor gonosz csodakat miivel. Az
egyik palma tetején kovér katona iil, mint valami ruhds majom, két fekete gomb log a fiilére
egy vaskarikarol. A palma torzsébe nagy szogeket ver, 6, atkozott legyen. Es a finom hajta-
sokat drotokkal gorbitette, torte keresztiil-kasul. A palma korondja csupa huzal, és a masik
palman ugyancsak szog €s drot és fehér holmi, ami a faba szurva fesziti a drotot...

A majmok remegve atkaroljak egymast az egyik kozeli fan, ijedten figyelik az eseményt, és az
oazis dobbent lakossaga szajtatva all.

- Uram! - kidltja az eloljaro, de a kopcos rumi int, hogy hallgasson, és a nyaka alol egy kis
fekete tolcsért hiz a szajahoz:

- Hallo! Hallo!... - kiabalja. - Itt radi6 Nemasz-Rumba ¢s a mellékallomasok. Bemondjuk a
loversenyeredményeket, utana a londoni Savoy Hotel uszodajabol hanglemezeket kdzvetitiink
szerény jutalék fejében. Ismétlem: tizenegy 6ra husz perc.

...A lakossag ekkor arcra borult és imadkozott. Baluz felszolt a fara.
- Mit muvelsz itt, katona ur?

- Te vagy a torzs feje? - kérdezte goromban.

- Ez nem torzs uram...

- Es nem fej - mondta beleegyezden. - Ide hallgass! Azt a datolyapalmét ott ki kell vagni! Egy
antennat allitunk fel helyébe.

- Uram...

- Csend - felveszi a hallgatot, és figyel. - Hallo! Az Osszekottetést felszereltem... Hopkins
muszaki besz¢él a kettes palma tetején... Tiz perc muilva kozlom Ornagy trral, hogy hova
kiildjék az osztagot... Egy erdei megfigyeld van a kozelben... Igenis...

Ko6zben Baluz a csend6rokhoz szaladt. Kettd volt itt az arab goumier-k testiiletébol, e
pillanatban mezitelenek és alszanak.
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- Uraim! Ebredjetek! Rumi katona jétt, és 6li a palmékat.
A kaplar figyelmesen meghallgatta.

- Te bolond Baluz! Ez a sivatagban gyakorlatoz6 csapatok radidosa. Most ide is szerelnek
vonalat, ¢s Nemasz-Rumbanak lesz radioja.

- De uram, a radion nem terem datolya, nem ad arnyékot. Nekiink jobb a palma.

- Hiaba mondod, mert ez olyan, mint az oltds. Ha nem hagyjatok csindlni, akkor sok katona
jon, €s mindenkit megvernek.

- Végiink van...

- Ezt akkor is mondtatok, amikor mindenkib6l kiszivattyuztak egy kis tiveggel vért. Most
feloltozok és odamegyek, de észnél legyetek, mert nem jo, amikor egy katona helyett 6tven
jon, és gépfegyvert is hoznak.

Baluz rohan a fdhoz. A nép kozben elszéledt, €s néhany hegyes karoval tért vissza. A katona
kis szogeket vett ki az ajkai koziil és a faba verte, kozben dudolt.

- Mindenki takarodjon a kunyhoba - orditotta Baluz. - Ne merjétek a katona urat bantani, mert
akkor gépfegyverrel jonnek.

- Es agyuval - jegyezte meg mosolyogva a kopcos. - Itt all a két hadosztaly az dserdSben.
A lakossag eltisztult.

A katona fiityorészve lejott a fardl, a legszebb palmahoz ment, szakértelemmel végignézte a
torzset, azutan elovett a zsebébol egy félméteres vaséket és a kéregre illesztette.

- Uram - ny6szorogte Baluz -, miért éppen Némasz-Rumbaban csinalnak a palmakbol radiofat?

- Mert az Orvezetd egy diszno. Sumbi oazist kellett volna szerelni, de azok megvesztegették az
Orvezetot, pénzt adtak, ennivalot és tevéket, hogy gyorsan tovabbjusson. Mert van ilyen aljas,
megvesztegethetd ember is...

- Es... téged... uram, nem lehet megvesztegetni?...

A kopcos szeme villant egyet, és szembefordult Baluzzal.

- Azt probald meg!!

- E... én nem tettem még ilyet...

- Mindegy. Azért csak probald meg. Menni fog.

Es ment. Volt némi készpénz is itt, ennivalo, teve...

- Jol van... Akkor tovabbmegyiink. Csak katonas bucstuzkodast kérek.

- Az milyen?

- Meghajolsz kelet fel¢, és a radidsnak palinkat adsz...

- Erdekes... - felelte zavartan. - Es mi torténik azzal, aki nem ad palinkat?

- Ugyszolvan semmi. Hozzavagnak egy vodrot, meg ilyen... De megolni nem szabad.
Baluz elsietett, és egy fél liter palinkaval tért vissza, amit a katona egy hajtasra kiivott.

- Nagyon jo. Nem is kell tobb kostolot adni. Ennél maradok. - mondta, és megrugdosta az
eloljarot.
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Azutén jott a csendor.
- Mit kivan?

- Ezt a radiot kellett volna felszerelni. Egy masik miiszakival jottem, 6 az erdében varja, hogy
meglegyen az 0sszekottetés.

A csendor figyelmesen nézte a huzalok zagyva halozatat. Ismerte az ilyesmit.
- En mit tegyek, uram? - ajanlkozott a csendér szolgalatra.
- Enekeld el velem egyiitt, hogy ,, Pdrizs, tiéd a szivem!”

Néhany hangtol eltekintve, a dalt aranylag rovid id6 alatt megtanulta az 6rmester, de mivel
oktatas kozben szintén részeg lett, 0 is beleragott néhanyszor az eldljaroba.

Késobb megérkezett a miiszaki katona tarsa, és ez is nagyon jokedvi volt, bar a torzseloljarot
0 is sokat rugdosta.

Ez, ugy latszik, szokésba jott.
Azutan ittak és énekeltek hajnalig.
Allah nagy...

2.
Hajnalban gyors tigetéssel igyekeztiink tovabb, hogy a nagy forrdsag beallta elott sokat
haladjunk.
Tevén folytattuk az utat. Négy tevét kaptunk a rémiilt lakossagtol.
Tusko olykor énekelt, Senki olykor fejbe vagta.
- Mi volt? - kérdezte.
- Rizses hus és palinka.

Kissé nehéz volt Tuskd Hopkinsszal beszélgetni, mert Iépten-nyomon énekelt. Minek iszik az
olyan ember, aki nem birja a szeszt? Enekel és nevet.

- Besz¢€lj! Mi volt? Koroznek?

Alig birt felelni a nevetéstdl, csak integetett, mig végiil kinyogte:
- Végiink!

- Te, én leloklek a tevérdl... Es téged is...

Ez nekem szolt. Eszembe jutott a sz&ép parizsi nota, €s harsanyan daloltam. De ez a Senki
Alfonz olyan ideges. Pedig hat igazan nincs ebben semmi. Az ember dalolgat a Szaharaban. Es
ha eszembe jutott a kecskeszakallas eloljard, hat nevettem. Komikus figura...

Végiil is, amikor Senki Alfonz mar revolverrel hadonaszott az orrunk eldtt, elmondtunk
nagyjabdl mindent. A csenddroknél mar lattunk egy jelentést, amivel ezek nem sokat torddtek,
hogy valahol az Gserdében hihetetleniil vakmerd tamadas tortént. Harom fogoly szdkevény
lefegyverzett egy szakasz legionariust, és elszokott a folszerelésiik nagy részével. Huszezer
frank jutalom annak, aki élve vagy halva kézre keriti az elvetemiilt fratereket. A jelek szerint a
sivatag felé menekiiltek... Kiilonos ismertetdjel: egy holgy is van a tarsasagukban.

- Ez sulyossa teszi a helyzetet - mondja Senki Alfonz.
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- Reménytelenné - s6hajtott Yvonne.
- Remény mindig van - vigasztalta igen kevés meggy6zddéssel a lanyt Senki Alfonz.

Ko6zben a nap kozeledett a palyajan a déli magassaghoz, és a perzseld hdség elviselhetetlen lett.
Szemiinket kinzon ingerelte a sarga por visszfénye. Es végig sehol egy folt, amely valtozna.
Egyforma kékesfehér ég, a latohatarig vonulod drapp szinti hullamok és a nap rekkend, gyilkos,
sargas izzasa. Egy homokdomb arnyékaban megpihentiink. Kitettiik az iranytiit és a térképet.

- Most koriilbeliil itt vagyunk, tiz mérfoldre Nemasz-Rumbatol - mutatta a térképen Senki
Alfonz. - Ha keményen haladunk, reggelre elérhetjiik Azumbart... Itt majd ismét kitalalunk
valamit, hogy vizet és ¢lelmet szerezziink.

- De ebben az odzisban mar elfogjak azt, aki bemegy maguk koziil.
- Majd talan ¢jjel... valahogy...

Hallgattunk. Nem sok remény van arra, hogy atjussunk Azumbaron. Elkeriilni nem lehet. Viz
kell, és élelem...

- Itt északra egy odzis van helydrséggel - magyarazza kitéréen Senki Alfonz. - Bu Gabendi-
erdd. Ezt kikertiljiik, és Colomb-Bécharnal mar vasut van.

- Csak nem akarsz az Afrikai Vasuttal menni? - &muldozott Hopkins.

- Nem birjuk masképp - és egy gyors pillantast vetett a lanyra. - Az Atlaszon is at kell
menniink. Majd megkiséreljiik okosan... Elég erds, Yvonne?

- O, teljesen jol vagyok.

- Akkor tovabbmegylink. Jobb, ha a déli héségben haladunk. Nehezebb, de az iild6zok éppen
ilyenkor pihennek.

Es a 60 fok feletti gyilkos napon iigettiink tovabb.

Most mar egyre Ovatosabbak voltunk. Senki Alfonz allandéan eldttiink jart, Tusko kissé
elmaradt. Négytagti karavanunk, mint valami eldirasszerti menetoszlop, eld- és utdvéddel
folytatta az utat. Miutan én kdzépen voltam, beszélgethettem Yvonne-nal.

- Ismerem a baratomhoz irt levelét - mondtam velem sziiletett megnyerd szerénységemmel.
- Igen? Akkor nagyon kétségbeesett allapotban voltam...

- El tudom képzelni, végre is mlivész vagyok, akiben sok a megértés.

- Igazan? Valamilyen hangszert jatszik?

Tessék? Ez megint valami leplezése az érzelemnek?

- Kedves Yvonne, felesleges, hogy érzelmeit leplezze - mondtam azzal a szarnyald egysze-
ruséggel, amit kollégaim csevegésnek neveznek miiveikben. - Nekem Senki Alfonz megmutatta
az 6n masodik levelét is.

- De hiszen én csak egy levelet irtam azon kiviil, amit Thorze-nak cimeztem.

- Bocsanat, de talan nem jol emlékszik... Egy masodik levelet is irt Senki Alfonznak, amelyben
rolam tesz emlitést... A miivemrdl...

- Igen... igen... Mit is festett, Mr. Fowler?
- En ir6 vagyok! Azt hittem, hogy 6n tudja ezt, Yvonne!
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Csodalkoz6 kerek szemmel nézett ram.
- Nem. Igazan nem tudtam.

Ordog és pokol! Eppen azon voltam, hogy Senki Alfonzhoz rigtassak kérdére vonni, amikor
Hopkins nagyot kialtott, lehasaltatta a tevét, és 6 is a homokba ddlt. Nyomban kovettiik
példajat. Valamit lathatott. Idegesen hasaltunk a porban tevéink mellett.

A tavoli dombok mogiil most eldtiint egy csapat szpahi. Gyorsan, elszort rajvonalban tigettek,
a vezetdjiik tdvcsovel kutatta a Szaharat.

Ezek benniinket keresnek...

De elég mesze voltak, és idejében észrevette ket Hopkins. Megusztuk. Amikor az utolso
szpabhi is eltiint, Senki Alfonz azonnal nyeregbe iilt.

- Siessetek! Most nagyon gyorsan nyargalunk egy orat, hogy mire ez a csapat visszaér, mi mar
tul legytink a latohataron.

- Helyes.

Orjitd iramban erdszakoltuk a tevéket, majdnem egy teljes oraig. Egyszer csak Yvonne
eléreddlt a nyeregben.

- Allj!

Hopkins még idejében elkapta, kiilonben lezuhan. Eljult... Csoda, hogy eddig birta. De mar tual
voltunk a csapat visszatérd utjan. A leany aléltan végigdolt a porban. Dorzsoltiik a kezét, 1abat,
rumot toltottiink a szajaba és nem takarékoskodtunk a maradék vizzel, borogatast kotottiink a

fejére. Vagy lesz mod, ellaitni magunkat Azumbarnal, vagy tgyis vége. De Azumbar még
messze van, €s igen kevés viz maradt.

- Fiuk. A délutan folyaman egy-egy korty jut ratok - mondta Senki Alfonz, mikézben a leany
aludt. - Ezt a teljes kulacsot Yvonne-nak tartalékoljuk. Nehéz lesz, de majd csak kibirjuk.

- Es te?
- En majd birom viz nélkiil is.

- Ezt kikérjilk magunknak - orditotta Tuskdé Hopkins. - Itt nem lehet hencegni! Te sem vagy
tobb, mint mi! Vedd tudomasul!

- De ha nekem nem kell viz!
- Akkor a te részedet a homokba Ontjiik - dithoskodott a kopcos.
- En meg nem iszom, az biztos - mondtam mérgesen.

fgy aztan 6 is kapott a vizb6l. Hamar elfogyott. Yvonne-nak fogalma sem volt rola, hogy mar
csak az iires kulacsot emeljiik a szdnkhoz a hdségben, mert nem akarjuk, hogy rajéjjon az
igazsagra. Pokolian szenvedtiink, de a leAnynak még egy teljes fél liter vize volt, amikor feltiint
a tavolban Azumbar o04zis baratsagos, sotétzold palmafoltja.

Mar alig suttogtunk, mert bedagadt a torkunk, és felhasadozott a nyelviink. De azért idonként
a szajunkhoz emeltiik az {ires kulacsot.

- Este letaborozunk itt - mondta idegenszerti, érdes hangon Senki Alfonz.

A leany frissen leugrott, de mi kissé lassan kaszalodtunk, és a kulacsom véletleniil leesett, de
ugy, hogy elgurult a teteje.

- A viz... - kiéltott Yvonne, és utanakapott.
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De csodalkozva latta, hogy semmi sem Omlik a porba... Tagra nyilt szemmel felemelte a kula-
csot. Mi nem mertlink egymasra nézni. Bedugta az ujjat, és megtapogatta a zomancot. Persze
csontszaraz volt. Rank nézett azzal a meleg, szomoru pillantasaval. A szeme lassan atnedve-
sedett.

- Maguk... nekem adtak... az egész... vizet?

- Hat ez csak annyiban - mondtam. - Hm... Ugyanis...
Nem jutott eszembe semmi...

Megfogta két kézzel a kezemet. Ugy nézett.

- Ezt hogy lehet leroni valaha... amit maguk tesznek értem?... - Senki Alfonz egy tevenyereggel
babralt, és Hopkins valami olyasmit morgott, hogy majd alkalmilag benyujtjuk a szamlat, és
diihosnek latszott, de Yvonne odament hozza és megfogta a gondozatlan, borostas arcat:

- Maga igazi lovag ¢€s testdr, akarmit morog.

- Ezt kikérem magamnak, ezekkel a testorokkel folyton! - kialtotta. De Yvonne megcsokolta
hirtelen, mire a kopcos tlizpiros lett, €s csuklani kezdett zavaraban.
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Tizenegyedik fejezet

1.

Este valahogy be kellett osonni az oazisba. Most nem keriilt sor ,,fej vagy irds”’-ra. Nemasz-
Rumbénal Tuskoé Hopkins vallalta a nagy kockazatot, tehat rajtunk a sor. Senki Alfonz meg én
tessziik majd tiszteletiinket. Hopkins ezt eldszor igen erélyesen ,kikérte maganak™ (egyszer s
mindenkorra), de azutan mégiscsak belenyugodott.

Yvonne odajott, és megolelt engem.
- Vigyazzanak...
- Erre most nincs idonk! - mondta Senki Alfonz. - Gyeriink!

Megnéztem, hogy rendben van-e a revolverem. Ezalatt Senki megcsokolta Yvonne kezét. Egy
teljes percig tartott a jelenet, €s a leany végigsimitott a hajan.

Hoho! Erre van idénk?!

Amikor az o4zis felé mentiink, szova tettem a dolgot.

- Mondd... mit meséltél te nekem Mansonban Yvonne-rol meg egy levélrél, amiben rolam ir?
- Hogy én?... Tessék?

- Azt mondja, hogy csak egy levelet irt neked.

- Igazan? - kérdezi meglepett csodalkozassal. - Nahat, ezek a nok!

- Beszélj nyiltan. Becsaptal? Raszedted a baratodat?

- Ostoba vagy! Azt hiszed, Yvonne az a fajtaju leany, aki elsé pillanatban beismeri, hogy
érdekled 6t?

- Micsoda?
- fr6 1étedre tudnod kellene, hogy az tri holgyek mennyire tartozkodok.
fro 1étemre ezt természetesen jol tudtam...

- Azt képzeled, hogy azonnal bevallja szerelmét és a nyakadba borul? Tudd meg, hogy ma
délutan heves szemrehanyasokkal illetett, mert kifecsegtem féltett titkat.

- Igazén?
- Igen! Nem szép tdled, hogy ezt a vallomasat ilyen indiszkréten firtattad.

Szégyelltem, hogy mindezt Senki Alfonzt6l kellett hallanom. Magamtél is rajohettem volna.
Ilyesmit egy ironak tudnia kell.

- Gondolod, hogy kacérkodik velem?
- Azt nem. De szeretne kiismerni, miel6tt a szivébe fogad.
- De mintha veled olyan kedvesked6 volna...

- Sz¢ép kis ir6 vagy, még sohasem hallottad hogy egy n6 féltékennyé akarja tenni, akit szeret?
Ha engem szeretne, akkor hozzad volna kedves.
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Ez igazan kézenfekvo.
- Most mar hasaljunk le - ajanlja Senki Alfonz. - Nagyon kozel vagyunk.

A sivatag ¢jszakai csendjét csak az oazis koriil 6lalkodé hiénak undok sikoltozasa verte fel,
amint itt is, ott is eldtlintek, kettesével, harmasaval tigetve. Azumbarban, Ggy latszott, minden
csendes. Valahol egy miiezzin iivolti az €jféli szarat. Elérjik kuszva az elsd sarputrit.
Ovatosan, a falhoz lapulva megyiink tovabb. A szomszédos kunyho eldtt egy arab iil, és
mormol valamit. Egyhanguan folyton mormol, és idénként arcra borul.

- Te... - stigja a spanyol. - Itt halott van a hazban.
- Na és?
- Akkor lehetne valamit csinalni... De biztosat kell tudni.

Belestiink az oldalablakon. Mécs logott a tetOtartd gerendardl, és az asztalon egy koporso
fekddt...

- Varj... - csak ennyit mondott, és szokasa szerint nyomban cselekedett. Bemaszott az ablakon.
En a falhoz lapulva, a kunyho masik falaba vagott ajtot figyeltem. Az ajto elétt iilt az arab, és
imadkozott. Ha megfordul, hogy a hazba menjen, akkor lelitom. De ez vén ember volt, és
Senki Alfonz kisebb zajt {it, mint egy lop6dzé macska. Néhany perc mulva valaki megérintette
a vallamat. Egy burnuszos allt mogottem! Mar éppen iitni késililtem, amikor a halovany
¢jszakai vilagitasnal felismertem Senki Alfonzt.

- Miez?
- A halott burnusza - mondta.

Az elmondottak utdn nem hihetik, hogy sok csillapitoszert hasznaltam életemben idegesség
ellen, de most megborzadtam.

-Remélem - stugja Senki Alfonz -, nem nyitjak ki tobbé a koporsot, és azt is remélem, hogy nem
volt fert6z6 beteg a néhai. De ha pestises lett volna, akkor sem volt mas valasztasom.

- Mit remélsz ett61?

- Latod ott azt a kis z&sz16t? Az a csenddrség. Onnan szerzlink mindent, ami kell. Hasalj le, és
varj.

Otthagyott. Mit tehettem volna mast? Lefekiidtem a foldre. A spanyol kopogott a zaszlds

kunyho ablakan. Rovidesen megjelent a csendor.

- Uram! - sirankozott Senki valami furcsa arab tajszolassal. - Hat mérfoldet futottam idaig... Az
egész karavant ledlték... Azt hiszem, senki sem ¢l rajtam kiviil... én halottnak tettettem
magamat ¢és addig fekiidtem, amig eltlintek a rablok a messzeségben.

- Hej, Baldur! Razim! - kiabal hatra az arab csenddr, azutan Senkihez fordul: - Kik voltak a
rablok?

- Beduinok... En félvér vagyok, de a tobbi mind arab, akit ledltek...

Kozben kijott a masik két csendér almosan.

- Tamadas tortént a sivatagban... Baldur, te velem jossz... Hol van az a hely?
- Hat mérfold innen keletre... a WadinAl...

- Tudom mar.
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Két arab csendor ellatta magat élelemmel €s vizzel. Tevére kapott, és elvagtatott kelet felé, a
Wadihoz, amit Senki Alfonz a térképen latott, hogy megnézzék, ¢l-e még valaki a karavan
lemészarolt tagjai koziil. A rabloktél nem kellett tartaniuk, mert ezek sohasem térnek vissza a
végrehajtott timadas szinhelyére, ahol a holtak lelkei tanyaznak.

- Honnan jéttetek? - kérdezte a hatrahagyott csendor.

- Timbuktubdl - feleli Senki. - O, uram, adj nekem egy pohar vizet, és hagyj lepihenni.

- Gyere be. Kaphatsz vizet odabenn, és egy pokrdcot is.

Bementek a hazba.

Gyorsan utanuk siettem. Mire beléptem, Senki Alfonz mar kotozte az alélt goumier-t.

- Siessiink - mondta.

- Miért? A két csendor hajnalig nyargal oda, és délutan lesz, mire visszatérnek.

- De addig messze akarok jutni. Szedj 6ssze, ami €lelmet talalsz, €s tolts meg két tomlot vizzel.
- Nézd!

Meglepetten mutattam egy sarga ujsagra. Az elsé oldalon rélunk volt sz¢. Ott all a nevem,
hatalmas betlikkel. De nem mint ir6t emlitettek.

Vagy tiz nagy cim volt a hir felett:
L,HAROM EMBER A GYARMATI HADSEREG ELLEN”
,,A MUSZAKI OSZTAG VAKMERO TAMADOIT NEM SIKERULT ELFOGNI!”

,NEMASZ-RUMBANAL PELDATLAN SZELHAMOSSAGGAL
FELSZERELTEK MAGUKAT!”

L,HAROM KEPVISELO INTERPELLACIOT JEGYZETT BE!”
,HUSZEZER FRANK JUTALOM A KEZREKERITONEK!”
L, ELFOGTAK OKET?”...

Ijedten olvasni kezdtem. Szent Isten! Csak nem fogtak el benniinket? De nem... Megnyugodva
értesiiltem, hogy ez még nem tortént meg. De a hirlap olyan ginyos hangon irt a gyarmati
hadseregrol, amely harom kalandorral szemben szinte tehetetlen, hogy nagyon elkeserithette a
szaharai karhatalom illetékeseit.

Hat ilyen port vert fel az ligy. Még a gyarmatiigyi miniszter is nyilatkozott. Hogy nem
nyilatkozhat addig, amig a vizsgalat anyagat varja. Valami recseg...

- Mit csinélsz? - kérdezem.

- A radiot 6sszetortem. Van leadojuk. Ez mar kiilonb oézis, mint Nemasz-Rumba.
- Azt elhiszem - mondom. - Itt a csenddrok rumot is isznak.

Es eltettem az iiveget.

Senki Alfonz ruhanemtiket, fegyvert és mindenfélét kotott egy batyuba.

- Gyeriink! Eredj elére! En még koriilnézek - mondta Senki -, de nem akarom, hogy a leany és
Hopkins aggddjanak, azutan a kopcds szomjas lehet.
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A hdz mogott kiegészitettem a holmit, két tomld vizzel, felraktam mindent a tevére, és a stra
felé vezettem az o4azisbol. Rovidesen ott voltam a taborhelylinkon. Tuskonak még a tevérdl
nyujtottam a rumot. F¢él iveggel azonnal felhajtott.

- Ez kissé megnyugtat - mondta elégedetten.
Yvonne gorcsosen megragadta a karomat.

Héat mégis szeret!

- Hol a baratja? - kérdezte izgatottan.

Csakugyan ugy tesz, mintha Senki Alfonz érdekelné.
- Semmi baj, azonnal itt lesz!

- Hol szereztétek a tevét? - kérdezte Hopkins.

- Kidoboltattuk éjjel, hogy akinek eladd tevéje van, az jelentkezzék, mert szokott legionariusok
érkeztek.

- Hiilye!

Elhallgattunk. Az oazis feldl egy tevés alak kozeledett, és tobb teve kovette. Bizonyara 6 az...
De nem! Gomb csillan a s6tétben!

Egy goumier kozeledett!

2.

Hopkins és én egyszerre rantottuk eld pisztolyunkat.

- Lehasalni! - kialtja Yvonne-nak a kopcos.

De a lany felsikolt:

- O az... Tegyék le a fegyvert! O az... Igen... O...

Most mar mi is felismertiik. Senki Alfonz volt a goumier!
- Haho!

Egyenesen Yvonne-hoz rohan, amikor leugrik a tevérdl. Mind a két kezét megcsokolja.
Yvonne nevet, €s a konnyei jonnek, igazan jolelki leany.

- Ezt honnan szedted? - kérdezi Tusk6é Hopkins az egyenruhara.

- Levetkoztettem a goumier-t, mieldtt a takarmanyverembe tettem.

- Es most?

- Ha el6bb jutunk Timbak oazisba, mint Azumbarbo6l az atutazasunk hire, akkor remélek.

- Konnyen lehet. Délben érnek vissza, €s nem jo a radidjuk. Ha reggel elmennek a legkdzelebbi
oazisba az lizenetet leadni, az legalabb két nap!

- En is ebben bizom. Jjjon, Yvonne! Csiiggedt vagy bizik?

- Egyiket sem. Csak azt tudom, hogy maga mellett a pokoltol sem félek... Illetve maguk
mellett.

Bizonyara kizarélag ram értette ezt, de nem akarta megbantani dket. Finom I¢élek.
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Napszalltaig pihentiink a sivatagban. Espedig ,,légelhdrité tiborozdssal”. Senki Alfonz
szabadalma a stirlin feltind vadaszgépek ellen, amelyek benniinket keresnek, és radio-
Osszekottetést tartanak fenn az iildozé csapatokkal. A ,,légelharito taborozas™ igy torténik:
Leteritiink magunkra egy ponyvat, amelyet vastagon beszorunk sivatagi porral. Ugyanigy
teszlink a tevékkel. Kissé kényelmetlen, de amikor alacsonyan felettiink elbug egy repiilogép,
olyankor nyugodtak vagyunk. A pildta csak sarga homokot lat. Ejszaka azutan oriiletes
vagtatasban tovabb. Két vezeték-tevénk volt, és igy folyton kicserélhettiik a kimeriilt allatokat.
A viz és az ¢lelem bdségesen kitartott.

Versenyfutas egy csendOrrel, aki valamerre ttban van, hogy radiohirt adjon le rolunk.
Yvonne-t, akarmilyen erds leany volt, az Gt alaposan megviselte. Nem szokta meg, hogy igy
vagtasson, de most tartania kellett magat.

- Csak egy kicsit még - suttogta Senki Alfonz.
- Még... birom... - lihegte félig ajultan.
Az utols6 mérfoldet tigy tettiik meg, hogy kétoldalt tamogattuk a nyeregben, ha megbillent.

De masnap hajnalra feltint Timbak. Yvonne-t leemeltiikk a nyeregbdl. Végigfektettiik, és az
arcat mostuk. Ett6]l magahoz tért kissé, de teljesen kimertilt.

- Es most?

- Els6sorban lekefélem magamat - felelte Alfonz. Kideriilt, hogy ruhakefét is hozott a csendor-
tol, akit elhelyezett a takarmanyveremben. Ritka szép szal csendor volt ez a Senki Alfonz. Még
tan én sem lettem volna kiilonb az egyenruhaban.

- Most veszélyes jatékba fogunk. Minden attol fiigg, hogy mikor tért vissza, és mennyi ideig
tartott, amig a két csenddr radidhoz jutott.

- Beszél;.
- Uljetek le. Yvonne, igyon néhany csepp rumot, és figyeljen.
Senki Alfonz elmondta a tervet, és mi szotlanul tltiink sokaig.

Ez volt a legkockazatosabb terv, amelyet valaha megkiséreltek ebben a vilagrészben.

3.

Timbak oazisban nagy szenzaciora virradt a lakossdg. Hajnalban megjelent egy szép szal
goumier, €¢s megkotozve vezette a harom szokevényt, akik mar napok ota izgalomban tartottak
a vilagrészt.

Micsoda szerencsés ficko!

A kimeriilt legiondrius szokevények megadtdk magukat. Onként jelentkeztek a portyazo utjat
végzO sivatagi csendornél. Most megtorten, szomortan iilnek a csenddrtanyan, ahol Timbak
Ottagu helyoOrsége teljesit allando szolgalatot.

Az egyik szokevény még fiatal suhanc, a masik a korozvényekbdl unalomig ismert, kopcos kis
ember, a harmadik okos, csinos arcii fogoly (az irokat annyira jellemzo, felhds mélabuval a
homlokén).

Az o04azis népe, huszfonyi arab lakossag, odacsodiil az ablakhoz. A hires szokevények
csendben, szomoruan lilnek.
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A kopcos megtorten fordul a kaplarhoz, palinkat kér, és valami szivart, Isten nevében.

Adnak neki, hiszen nem haragszik itt rajuk senki, szegény bolond legionariusok, lesz nekik
ugyis nemulass az erédben.

- Szerencsés fickd vagy - mondja a helybeli kovér csenddr joképii kollégédjanak, aki a
szOkevényeket hozta. - Hol van a leany, aki a korézvényben szerepel?

- Azt mondjak, meghalt két nappal ezel6tt.
- No, az nem csoda! Hat ezt jol kifogtad!

- Eh! Lehet egyszer hliszezer frankja a szegény csenddrnek is... Igyatok, fiak! Van itt ven-
déglo?

Egy loarcu beduin jelentkezik az ablakbol.
- En vagyok a vendéglé, rumi urak. Van a satramban egy kosaras iiveg raki nevii palinkaval...
- Ide vele...

- Addig Iépj érintkezésbe Aut-Aurir helydrséggel - mondja az egyik csendor tarsanak, a kovér
Ormesternek.

- Igaz. Parancsunk van, hogy minden adatot a szokevényekrdl jelenteni kell a legkdzelebbi
erédnek.

Ko6zben a kopcos a masik helybeli csendérhéz fordul, és valami ennivalot kér (ha Istent
ismernek), de elkinzott sohajtassal hozzatette, hogy hideg juhhust nem eszik.

Adnak szegénynek. Majd Aut-Aurirban megjon a bojtje...
- Itt a palinka! - kialtotta a vendéglds, aki olyan volt, mint egy 16.
- Igyunk, sergent - biztatja kollégait a szerencsés.

Azutan kozolték az erdddel, hogy a harom szokevényt egy csendér megkotozve behozta
Timbakba. Az erdd parancsnoka gratulalt, és elrendelte, hogy azonnal inditsak utnak meg-
kotozve a foglyokat. Ha sietnek, estére odaérnek.

A foglyok megtorten iilnek. Halljak a beszélgetést, nem szolnak.
...A kdpcos Isten nevében egy napilapért konyordg, de az drmester siirgetve kiabal:
- Gyerlink! Gyeriink! El6re!

Azonnal tevére szalltak, és az alaposan megkotozott foglyokkal indul a menet. A szerencsés
csenddron kiviil a kovér ormester és két kozlegény kiséri a rabokat.

A lakossag linnepli 6ket, és kendoket lobogtat.
Az liveg palinkat megvették a vendéglostol, aki egészen olyan volt, mint egy 16.

Pokoli hoség volt, de a csendérok vidaman beszélgettek! Nagy nap ez! Még ittak is néhany
poharral utkozben, és az drmester egy operaariat énekelt kiilonleges baritonjan.

A kopcos Isten nevében kérte, hogy ezt ne tegye.
- Kutya egy forrdsag - mondja az egyik. - Nem csoda, hogy a ledny meghalt.

Nem is sejtette, hogy az egyik megkotozott rab ott mogotte a ledny. Yvonne helyettesitette
Senki Alfonzot.

- Pihenjlink egy orat - mondta a szerencsés goumier -, legalabb amig a dél elmulik.
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- Sietni kell - jegyzi meg kevés szigorral a kéaplar.
- Eh! Délben még a katonak se menetelnek.

Leszalltunk a tevékrdl. Senki Alfonz, a ,,szerencsés” portyazé hozta a palinkasiiveget, és amig
a harom csendor elfordult, beledntott egy keveset a szinyogcsipés ellen hasznalt ammoniakbol.
Pedig a raki ugyis elég erds ital.

Taborozas kozben azutan ettek, és boségesen ittak a palinkat. Csak Senki Alfonz toltotte
ligyesen a porba az Gvét.

...Este a harom goumier jelentkezett Aut-Aurirban az eréd parancsnokénal. Ott volt a harom
szokevény is. Aléltan hortyogtak. Egyikiiknek a szaja habzott.

- Igy talaltam rajuk, mon commandant - jelentette a kaplar. - Valoszintileg csak palinkajuk volt
mar, és kinzé szomjasagukban kiittak.

Atadta a foglyok iratait. Minden egyezett. A hdrom szokevény Igoribol!

A katonaorvos szerint alkohol- vagy mas mérgezésiik van. Legalabb huszonnégy ora, amig
kihallgathatjak oket.

- Derék legények vagytok! Ez a hadrom ember sok gondot okozott nekiink - mondta a
parancsnok.

Megvendégelték a harom csendoért. Még a tevékre feliigyeld sapadt kolyoknek is adtak
vacsorat. Azutan kifizették a jutalmat nekik, 20 000 frankot, és a csendorok sietve elindultak
vissza Timbak felé.

Egy dombhajlas mogott, de ezt mar nem lathattak az erddbdl, a csenddrok leszalltak a tevérdl,
€s tancra perdiiltek.

Ilyen még nem volt a Szaharaban!

Korbetancoltak, nevetgéltek, dlelgették egymast, sot a tevehajcsart is, és ugrandoztak, mint a
bakkecskeék.

Azutan nyeregbe iiltek, és sebes galoppban nekivagtak a sivatagnak.

4.
Huszonnégy oraig nem keresnek, az biztos. Addig a részeg csenddrok, akiket sajat ruhainkban
kiszolgaltattunk az er6dnek, aludni fognak.

Sebesen tigettiink. Legalabb Colomb-Bécharon, az elsd jelentékeny helységen tul legylink,
ugyhogy ellathassuk magunkat mindennel.

De a faradt tevék egyre kevésbé birtak az iramot. Kelet felé mar latszott a toltés, ott vezet a
szaharai miiat, amely valahol az Atlasz lejtéi mentén beletorkollik a Nagy Karavan utba, és a
Szahara-vasut mellett folytatodik észak felé.

Senki Alfonz hosszan néz a tavolba.
- Gyerlink - mondja azutén. - Ott kdzeledik valami délrol.

Amilyen gyorsan a faradt tevéktdl csak tellett, mar nyargaltunk. Amikor felértiink a toltésre,
mar latszott, hogy egy turakocsi rohan az uton messzir6l.
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A vezetd egyszer csak észreveszi, hogy harom goumier all az autd utjaba. Osz angol r iil a
kormany mellett. Stoppol.

- Mit akarnak?

- Egy rablot iildoziink! A torvény nevében lefoglaljuk a kocsijat. Colomb-Bécharban
visszakapja a csenddérségen.

- De kérem, én lord Geoffrey vagyok...
- Mindegy, hogy kicsoda. Ez torvény. Egy masodpercig sem varunk tovabb.

Most megjelent az ifju tevehajcsar is a toltésen. Az angol tétova mozdulatot tett az indit6 felé,
de az ,,6rmester” revolvert rantott:

- Ha begynjt, sir, nyomban lelovom.

- Yes. Akkor hat vegy¢€k at az autot.

- De 6n kiszall.

- Mi?... Hat hogy jutok Colomb-Bécharba?

- Ot teve all rendelkezésére a toltés mellett, de egy pillanat sem. Ulddziink valakit, és draga az
1do.

A lord kiszallt, és a tevékhez ment...

Legnagyobb csodalkozasadra a hajcsarfit is beiilt az autdba, és a csendorokkel egyiitt
elrobogott.

- Most mi lesz? - kérdeztiik szinte egyszerre Senki Alfonztol.

- Meglatjuk, csak legylink tal Colomb-Bécharon, miel6tt a helyettiink elfogott goumier-k
magukhoz térnek.

Akarmilyen bajban voltunk, és akarmilyen péacban iiltlink itt azzal a tudattal, hogy a par oras
szlinet utan yjult erdvel, még dithodtebb hajtévadaszat indul meg: mégis biiszkén robogtunk
szembe a bajjal! Hany ember jutott volna el iddig a Kongo6tol?! Annyi iildozo repiilogép,
katonasag, csendorség €s a sivatag minden veszélyén keresztiil?

Délutan mar fogytan volt a benzin, de talan elég lesz...
A benzinora alig nulla felett allt.

Tavol fehér, elszort hazak, zold palmakorondk foltja kozott: Colomb-Béchar! A varos mogott
egy dombon az er6d. Ha Timbakbdl vilagga kiirtolték, hogy elfogtak a harom szdkevényt, ami
valoszini, akkor itt senki sem torodik veliink.

Ugy 4llt meg hirtelen fékezéssel a kocsi, hogy eléreborultunk. Egy rongyos, polgari ruhas arab
mellett stoppoltunk.

- Hé! Hol van itt benzinkt?
- A varos el6tt. Ott, tul azon az aluljaron. Csak kiabalj uram, mert siiket a benzines.
- Koszonom.

Tovéabbrohantunk, bar a motorhdz furcsan z6rombdélt, és félo volt, hogy besiil a dugattyd, mert
olajat alig jelzett az o6ra. De elértiik még szerencsésen a tankot. Senki Alfonz olyant orditott,
hogy oroszlannak vélhették volna.

- Kezeld! Hej!
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Osz anyoka jott eld. Irtozatos iivoltdzés utan elegendé benzint és olajat vettiink, azutan
tovabb...

Csak eldre!
- Epp elég nyomot hagyunk magunk mogott... Mi lesz, ha megint koroznek? - kérdeztem.
Hopkins vallat vont, €s nyelvével a szdja sarkaba iranyitotta tlirhetetlen szagl szivarjat.

- Akkor megint szerziink harom foglyot. Ilyesmi egy ideig megnyugtatja dket, és lassan szép
pénzt gyiijthetiink.

Yvonne nem szolt semmit. Senki Alfonz mellett iilt elél, és idonként feje odahanyatlott a
spanyol vallara.

Még faradtan is leplezni akarta érzelmeit.

...Most! Beértiink Colomb-Bécharba! A varos még forgalmas. Este nyolc o6ra lehet. Ha
Timbakbdl megjott az értesités, akkor az autoban il harom goumier-t hamar lefiilelik. De nem
jOhetett. A megmérgezett timbaki csendorok még mélyen alszanak cellaikban. Most gyorsan at
a varoson...

Yvonne elajul.

Stop.

- Kiszallni! - mondja Senki Alfonz, és megallitja a kocsit.

- Gondolod?

- Eh! Piheniink akéarhogy is. Egy ora idonk talan még van.

Az auton érkezo harom goumier nagy feltiinést keltett. Rovidesen jott egy csendor.
- Mi van?

- A sivatagban talaltuk az autot - mondja Senki Alfonz. - Ez a suhanc volt mellette. Azt
mondja, lord Goeffrey tulajdona. A lord otthagyta, hogy a kolyok oOrizze, és elment a
puskajaval. Nem tért vissza reggel 6ta. A fiinak azt mondta, hogy Ain-Szefrabodl érkezett a
kocsin.

- Hm... Kellemetlen. Ot napja sincs, hogy erre athaladt a lord. Jo baratja a kormanyzonak.

- Kutattuk a kornyéken, de sehol sem akadtunk nyomara. Vizet nem vitt magéval, tehat baj
érte, az bizonyos.

- Mit akarsz csinalni? - kérdezte a ,,kolléga”.
- Bevissziik a kocsit Ain-Szefraba.

A fogadoban Yvonne lefekiidt egy szobaban. Enni sem birt a kimertiltségtol. Mi vacsoraztunk
az ivoban. Tempdsan, nyugodtan, ahogy a csendordk szoktak.

Senki Alfonz a vilagossag elé tartotta a poharat, olyan raérésen ivott.

Hopkins visszakiildte a hust, hogy jobban siissék ki. En egy napilapot kértem. Ez allt a
cimlapon:

., Elfogtdk a harom székevenyt!
A példatlanul iigyes kalandorok az egész hadsereget az orrandl fogva vezették.

Ki felelds a blamazsert?”
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A cikkbdl kideriilt, hogy a sajté napok oOta kizardlag velink foglalkozik. Az emberek
fogadasokat kotnek. A nép titokban a mi oldalunkon van. Imponal a harom elszant ember. A
gyarmatiigyi miniszter pozicidja megingott, szamos athelyezés, egy parizsi mulatéban kuplét
énekelnek rolunk. Ez az igazi slager.

Hét még ha tudnak, hogy itt vacsorazunk!

Uj jelentés:

,,De Surenne marki a marokkoi fohadiszallason.”
- Neki adjuk 4t a levelet - mondja Senki Alfonz.

Most 6t katona jon be. Legiondriusok. Hangosan beszélnek, bort rendelnek. Kozottik egy
tomzsi, bajuszos egyén.

- Azt mondom barataim, hogy ez a harom ember legény a talpan - mondja az egyik.
- Bar elszoktek volna! En szivbél kivanom! Ilyenek megérdemlik!
- A Kongo6tol Timbakig jonni! Lefegyverezni egy osztagot! Kézitusaban... Becsapni fél Afrikat!

- Azt mondom neked, Thorze, hogy a jo katona nem szokik meg.

Thorze!

Tusko Hopkinsnak kidiilled a szeme. Ez a 71-es! Aki helyett szolgal!

Senki Alfonz megfogja a karjanal, mert a kopcos felemelkedett.

- Pszt! Maradj iilve! Oriilt! Most tobbrél van szo.

A katonak tovabb beszéltek. Az angolbajuszos, ugy latszik, ez volt Thorze, ellenkezett.

- Nincs igazad! En is szokevény voltam valamikor, és mégis jo katona vagyok! Kitiintettek
Szudéanban. Legutobb, amikor még az 1. szazadnal szolgaltam, Padomirban is kitiintettek. Ki a
jO katona, ha nem én?

- Miért kerultél a meknesi II. szazadhoz?

- Amikor Szenegaliaba mentiink, Dakarban megsériilt a labam, és korhazba keriiltem. Miutan
egészséges lettem, egy csonka osztaggal egyiitt a tankhoz keriiltem, és innen beosztottak a
meknesi szazadhoz...

Tuské Hopkinsnak a legnagyobb onuralomra volt sziiksége. Végre! Itt az igazi Thorze, aki
miatt szolgal, és nem szoélhat.

De varjunk csak!

- Fiuk! Van egy tervem! - mondja Tusko.

- Nos?

- Ezt az autdt jol ismerik, €s a nyomunkban lesznek nemsokara.
- Nos?

- Ha egyikiink felaldozna magat, akkor a tobbiek nyomét elveszitenék. En elindulok az autdval,
¢s ti mentek tovabb. Amig engem elfognak, az legalabb fél nap.

121



Meghatottan néztiink ra.

- Hopkins! - mondta Senki Alfonz. - Most ismertelek meg igazan. Nemes, hosi jellemed van!
- Az biztos. Es amellett semmi baj sem érhet - feleli.

- Hogyhogy?

- Hat itt ez a Thorze, aki a 71-es volt az orani zaszloaljban, tehat én nem lehetek Thorze, a 71-
es az orani zaszloaljbol. Viszont mint civilt, senki sem banthat azért, hogy a csuf Kongo
vidékérdl a festdi Oran felé igyekeztem. Loptam én? Csaltam? Raboltam?

- Igen! - feleltiik egyszerre ketten.
- Na jo... De 0k azt nem tudjak, az nem a Kongonal volt, hanem még maganzé koromban.

Felkeltettiik Yvonne-t, és 6t perc mulva repiilt az auto6.
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Tizenkettedik fejezet

Alarm!

Még kint sem voltunk a varosbol. Vagy a lord érkezett meg Colomb-Bécharba, vagy az
elfogott csendérok kijozanodtak, és mar radidztak.

Hopkins iilt a volannal. Eloredélt, a gaz rofogve todult a gépbe, és eszeveszetten szaguldot-
tunk az ¢jszakaban... Epp hogy elhagytuk a varost.

Az egyik fordul6 utan csikorgott a fék, és megalltunk.
- Mars ki! - mondta Tusko.

Gyors kézfogas... Kiugrottunk a kocsibdl, és a miiat melletti arokba futunk... Az autd elziag
Hopkinsszal az ¢jszakaba.

Siettiink uttalan utakon at, a mezékon. Tiz perc mulva latjuk, hogy katonai auték rohannak a
tavoli miitton, lovak pataja csattan... Kérdés, hogy meddig birja Hopkins.

Most a varos feldl egy vonat fiityiil. A fényszord messze vilagit az éjszakaba...
- A vonat... - mondja Senki. - Ez atmegy az Atlaszon... Marokkoba...

- No és?

- Gyertink....

De nem a varos felé rohant, hanem a colomb-béchar-i kdbanya felé, ahol ilyenkor minden
csendes. Nappal dolgoznak csak a rabok az iszony hdségben. Itt néha tehervonat all, amelybe
rakodnak.

Egy kis 6rhazbol kezelik a szemafort és a valtot.
- Varjon - mondta Senki Alfonz Yvonne-nak. - Te gyere.
Bekopogtunk a bakterhez, azutan szépen elhelyeztilk megkotozve egy sarokba.

Tilosra allitottuk a szemafort, és kisiettiink. Senki Alfonz néhany szoval megnyugtatja az
ideges, faradt lanyt.

Ez ugyan az én feladatom lett volna, de nem akartam itt vitatkozni. JO félorat vartunk. A tavoli
toltésen nyoma sem volt az {ildozéknek. Hopkinsnak eldénye van, és az Gtliteres kocsit kitlind
allapotban vettiik at.

Jon a vonat. Lassit... azutan megall, és pofogve vesztegel.

A gépész és a fiitd kihajolnak, de maris felugrottunk a mozdonyra. Es revolvert szegeztiink
nekik.

- Indits! El6re!

Itt a Szahardban nem tréfalnak a tamadok, €s ezt jol tudta a fitd és a vezetd. Yvonne-t is
felsegitjlik a 1épcson... A gépész babral a fogantytukon.
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- Mit akarnak? - kérdezte a fiitd.

- Az Atlaszon atjutni. Mi a Kongotol szokiink! Hany megall6 van addig?

A gépész felkialtott:

- Maguk azok?! Hej, fin! Ugy flitsd a mozdonyt, mintha a pokol lenne!... Hat maguk azok?...

Orémmel végigmustralt minket, mikdzben sebesen dolgozott a fogantyikon, és a vonat rovi-
desen ugy vagtatott, hogy szinte kiugrott a sinbol.

A futo keziinket szorongatta.
- Fitk - mondta -, minden igazi francia nektek szurkol! Micsoda veszett fickok vagytok!
- Most meg elfogtak a vonatot!

A népszerliség hatalmas szovetséges! Most mar minden egyszerti ember a mi partunkon van,
oriil, ha segithet nekiink, €s osztozhat a népszertiségiinkben.

Yvonne el6szor leiilt, azutan végigdolt a szénhalmazon, és elaludt.

A futd és a mozdonyvezetd ugy dolgoztak, hogy ha az afrikai vonat sebességi dijat nyerhetne,
akkor az oceéanjarok kék szalagja a lokomotiv kéményét diszitené. Borral kinaltak és
elészedték a hazai ennivalot. Hires rablok élvezhettek ilyent, akiket valamiért szivébe fogad a
nép. Egy Robin Hood ¢élhette at ugyanezt koranak mozdonyvezetdi kozott.

Hajnalban mar az Atlasz sziklain kuszott fel a vonat, és délelott a hegység tetején jartunk.
Felvaltva aludtunk, mert népszertiségiink dacara résen voltunk...

Délutan mar az Atlasz keleti lejt6éjén haladtunk lefelé! Ha Marokkoba eljutunk De Surenne-
hez, nyert {igyilink van!

- Megallni! - mondta Senki Alfonz. - De csak annyira, hogy leugorjunk!
A gépész lassitott, és mi leugrottunk. Yvonne-t Senki Alfonz a karjaiban tartotta.
A leany ugras kozben is aludt.

A vonat nyomban tovabbrobogott. Koriil mindenféle kis kozségek latszottak a hegyoldalban.
Es tavol... Istenem! Marokko!

- Itt elbicstizunk, Yvonne - mondta Senki. - Most mar nem vihetjiilk tovabb. Maganak
Marokkoban rokonai vannak, hivja fel innen telefonon Oket, hasznalja most mar a Duran
nevet...

- Es maguk...
- Megyiink tovabb.
- Fitk... az Isten... az Isten... - nem tudta folytatni. Elfutotta szemét a konny.

Senki Alfonzot megodlelte. Azutan hirtelen hozzam lépett, két kézzel megfogta az arcomat és a
homlokomat, megcsokolt.

Szoval mégis! Szeret!
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Egy sz6lddomb kdzepén megpihentiink.

- Most ezt a ruhat kell eldobni. Ha befut a vonat Marokkdba, akkor a kornyéken mindenfelé
kutatnak.

Tavolabb egy kis hazikét lattunk. Arab pasztor lakhatott benne. Koriil juhok.
- Gyertlink! - mondta. - Eldre!

A pasztor egy csOsz baratjaval iddogalt. Bekopogtunk hozzajuk, s miutan megkotdztiik
vendégével egyiitt, elhelyeztiik az asztal alatt. Majd az ut két oldalan elindultunk Marokko felé.

En a cs6sz ruhajaban, Senki Alfonz mint pasztor, vagy negyven juhval. Tiz percig sem
haladtunk, amikor messzirdl katonasag tlint fel.. El6ttiik robogott a renddérség riaddautoja.

Azonnal a foldre hasaltam. Senki Alfonz nyugodtan ment, €s negyven juhot terelt maga elott.

Oda sem néztek, olyan képtelen gondolat volt, hogy ez valamelyik szokevény lehet... Mar alig
néhany szdz méterre voltunk a varostol, amikor belattuk, hogy hiaba minden. A Marokkoba
vezetO utakat a rendOrség €s katonasag tartotta megszallva.

Amerre a szem ellatott, mindenfelé fegyverek, szuronyok. De azt sem csodalta volna senki, ha
harom ember miatt a koztarsasagban elrendelik az altalanos mozgodsitast, és kihirdetik az
ostromallapotot.

Az Ut menti autdcsarda elott két kocsi vesztegelt, de odabenn nem volt senki. A kocsi
tulajdonosait a rendorségre vitték, igazoltatni.

Tavolabb még egy kocsi allt az uton, a sofdr Gjsagot olvasott a tetd arnyékaban.

Senki Alfonz intett. Azutan odament, és megszolitotta a sofért. En a masik oldalrol jottem.
Miutan megkdotoztiik, egy tavoli bokor alatt helyeztiik el.

Ko6zben a negyven juh varakozott.

- Ulj be - mondta Senki -, vezesd a kocsit annak a fanak a csapszék mellett, de el6zdleg ugor;
le.

Otthagyott. Tudtam, hogy ritkan csinal ostobasagot, tehat megtettem, amit kért. Az autd nagy
csorompdléssel felborult, miutan kiugrottam.

Azutan bementem a kocsmaba. Alig volt a helyén valami.

Itt nagy verekedés lehetett. Minden feldontve, iivegcserepek, torott szék, €s kiss¢ dsszeverten
ott fekiidt a tulajdonos és a pincér.

- Mi volt itt?

- Telefonaltam... - mondta Senki. - Most igyunk egy kortyot.
Néhany perc mulva sivitas hallatszott. Sziréna.

- Megint egy riadéautd! - mondtam.

- Nem. Ez a mentdkocsi. Kihivtam dket egy felborult autohoz...

A mentdorvos ¢€s a sofdr csodalkoztak, hogy senki sincs az autéoroncs mellett. Még jobban
csodalkoztak, amikor ugy vagtak fejbe Oket, hogy aléltan zuhantak a foldre. Mivel ott volt a
mentdkocsi, egy hordagyra helyeztiik dket, és az auto elindult vissza.
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Sivitva rohant a kordonnak. Senki Alfonzon a sofér sapkaja és kopenye. En a beteg mellett
iiltem, ahogy a mentdéknél szokds, mert idokozben esetleg magahoz tér valamelyik, és
nyugtalankodik...

Ilyenkor ujra fejbeiitottem, és csend lett.

A kordon szétrebbent, és az autd befutott Marokkoba, nagy sziréndzassal, egyenesen a
hadtestparancsnoksag épiiletéhez. Altalanos feltlinést keltett a mentdkocsi.

Senki Alfonz leugrik, és az 6rszemhez 1ép.

- Sulyosan sebesiilt fOtiszt van veliink. K6zo6lni akar valamit de Surenne markival. Fontos
katonai titok. Gyorsan! Nem lehet leemelni a kocsirol, halalan van.

A poszt elrohant. En még utoljara fejbeiitottem éledd apoltjaimat, és szintén kiszalltam.
Itt voltunk! A Kongotol!

- A torvény nevében!

Tiz rendor fogott kdzre benniinket. Tiz revolvercsé meredt rank.

- Megalljanak! Fontos parancsot hoztunk!

- Indulj, vagy 16viink.

- Nem!

Ezt egyszerre mondtuk.

Es most de Surenne mérki Iépett ki a kapun csodalkozva. A rendSrkapitany feszesen tisztel-
gett.

- Excellencias uram! Ezek az Igoribodl érkezett szokevények!
- Hogy az 6rdogbe jottek ide?!
- Ment6kocsin!

- Magukat én ismerem - mondta a marki, miutan végignézett rajtunk. - Es sajnalom, hogy igy
végezték.

Senki Alfonz tisztelgett.

- Tengernagy ur! Egy levelet kellett kézbesitenem onnek...
Es atnyujtotta a levelet a cimzettnek!

- Hm... - mondta a marki - mi ez? Szakacskonyv?

- Bocsanat...

A masik levél volt, amelyben Levin szakdcskonyvét vittiilk magunkkal az ¢serdobe. De egy
pillanattal késobb... Igen! Ez az a pillanat, amelyért érdemes volt a vilagra jonni.

Atadtuk az igazi, 6tpecsétes levelet, sértetleniil, benne a tibornok jelentésével!

Ko6zben ezrekre mend tomeg hompolygott koril, €és mindenfelé a kornyezd utcakban Ossze-
torlodott a kivancsi sokadalom.

Zaj, kiabalas, pufog a gumibot, a nék sikongatnak... Néhany ember halkan éljenez, ezeket
letartoztatjak...

Marokko utcai élete teljesen megbénult. A varosban elterjedt a hir, hogy itt vagyunk, és
mindenki latni akart benniinket.
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- Ki kiildte ezt a levelet?

- A levélrdl semmit sem mondhatunk excellenciadnak.
- Miért?

- Katonak vagyunk. Parancs, az parancs.

...A tomeg attorte a kordont... kard villan, bot puffan, orditozas... Nekiszoritanak benniinket a
kapualjnak.

De Surenne zsebre teszi a levelet.

- Vigyék ezeket a Gueliz-eréd parancsnoka elé¢ - és felénk fordul. - Ez a levél enyhito
koriilménynek szamit biraik elott? - kérdezte keményen.

- Oui, mon excellence.

- Ha igy van, régi érdemeikre vald tekintettel gondoskodni fogok, hogy a haditérvényszék
figyelembe vegye. Bar arra, amit maguk tettek, alig van mentség... Kar, hogy idejutottak...

Megfordult, és otthagyott benniinket. Kozben a rendorséget megerdsitették katonasaggal, és a
zsibongd tomeget a mellékutcaba szoritottak, sorozatos attakokkal.
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Tizenharmadik fejezet

1.

Nyugodtan tiirtiik, hogy a kaplar megvasaljon benniinket. Gyorsan beloktek egy nagy, sziirke
katonai autoba, azutan mentiink... Egy perc mulva ott alltunk a Gueliz-er6d udvaran. El6szor
is az Orségre vezettek, és kiforgattak a zsebeinket.

- A mindenségit... - kdiromkodik az drmester.

Bizony, négy-6t revolver, néhany szaz revolvergolyd, kés, 6lombot: Osszesen két embernél
elég ijesztd latvany.

- Hat ez mi?

Levin szakacskonyve akadt a kezébe.

- Kérem - mondta Senki Alfonz -, ez igen fontos biinjel. Gondosan 6rizzék meg.

- Nini!... - mondja most az Orvezetd. - Akarmi legyek, ha ez nem Levin szakacskonyve!
- Az hat! - mondtam.

- Csakugyan?! - kialtja a kaplar. - Mutasd meg hat a fényképen, melyik a hires Levin...
- Ez itt, aki l... Itt vagyok én, jobb kézre. Kedvenc tanitvanya voltam...

Végre! Végre megtudjuk a titkot!

- Orvezetd ur! On Levin tanitvanya?

- De mennyire!

- Kivoltaz a Levin?

- Ne ugrasson!... Azt akarja mondani, hogy nem tudja, ki volt Levin?... Mit mesél ilyent?
- Komolyan nem tudom...

- Ugyan, mit viccel... hagyjon békében!

Erre térdre hulltam, 6sszekulcsolt kézzel, és igy széltam:

- Orvezet6 Gr! Honapok 6ta idénként nagyon szenvedtem, mert Levin mester, akivel szeren-
csétlen lehettem egyiitt iilni, elvarta, hogy hirb6l jol ismerjék! En itt most iinnepélyesen
bevallom, és megeskiiszom ra, ha kivanja: nem tudom, ki volt Levin. Nevessen ki
tudatlansagomért, vessen meg, konyorgok: kopjon le, de mondja el, ki volt Levin?!

Az Orvezeto teljesitette a kérésemet. Lekopott, és elmondta, hogy ki volt Levin:

A nagy Levin mar kora ifjusagaban, mint nadragszabd, a festéi Cape Townban kezdte palya-
futasat. Szive azonban mar akkor is a f0z¢€s nagy tudomanyaért lelkesedett. Huszéves koraban
még nem is sejtette, hogy a kovetkezd év karacsony estéje milyen jelentds fordulatot hoz
¢letébe. Azon a karacsony estén Levint tetten érték betorés kozben. A festéi Cape Townban.
Amikor megkérdezték téle, hogy milyen munkara osszak be, amihez esetleg hajlama van, azt
felelte:
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- Szakacs szeretnék lenni. Mert meggy6zddésem, hogy ha minden ember kedve szerinti
hivatasabol élhetne, nem volna biin6z6 a f6ldon.

- Mi volt maga azelott?

- Nadragvasald. Es ez lett a vesztem. A nadragvasalashoz nem érzek elhivatottsagot. -
Panaszosan kialtotta két oklét mellére csapva: - Hagyjatok fozni, és én megjavitom az
emberiséget!

Ezt az allitasat nem értékeltek kelloképpen, de az intézd utasitasara esténként hipofoszfatot
kellett szednie Levinnek, hogy idegei rendbe jojjenek, mielott az elmélet elhatalmasodna a
fogoly szervezetén.

De egy hét mulva az atutazd walesi herceg meglatogatta a foghazat is, és ekkor Levin (pedig
rendszeresen szedte a hipofoszfatot) a tronorokos laba elé vetette magat, és igy kialtott sirva:

- Sir! En f6zni akarok! Miért van az, hogy mindent tanulhatnak a rabok, csak f6zni nem?!

A herceg végighallgatta Levin kérését. Tetszett az elmélet, amely szerint nem volna blin6z6, ha
minden ember kedve szerinti hivatasabol ¢élhetne meg.

- Igazgat6 - mondta a herceg -, legyen Cape Town fegyhaza az egyetlen, amelyben a foglyok
f6zni is tanulhatnak.

- De Sir, ki legyen az oktat6?
- Ertem. En atadom a f6z6tanfolyam szamara tanarnak a hajoszakacsomat.

Két honap mulva a herceg szakacsa visszatért szolgalataba, és Levin vette at az oktatast teljes
egy évig. Ekkor szabadlabra helyezték a nagy embert. Ofelsége, valahanyszor Cape Townban
jart, kotelességének tartotta, hogy Levin fegyhazi konyhajarol hozassa az ebédet. Azt mar csak
rosszindulatil egyének terjesztették, hogy a trondrokos ezért nem fordult meg stirlibben Dél-
Afrikaban.

Hatalmas cikket irtak az esetrdl, és a londoni Savoy Hotel szerzddtette szabadulasa utan
Levint. Am félévi miikodés utdn ismét hosszabb kényszeroktatasra itélték egy fegyhazi
fézotanfolyamon.

Levin neve fogalom lett! Egyszer kiilonds véletlenek kovetkeztében hosszabb ideig szabad-
labon volt és a herceg meghivta a hajojara, hogy f6zzon egy Levin-meniit a vendégeknek.
EbbOl az alkalomb6l Levin képe is ott szerepelt minden nagyobb lapban, amint egy
borjufrikando és egy szarnysegéd tarsasagaban varja a walesi herceget...

- Ez a kép itt a szakacskonyvben - fejezte be az Orvezetd - Dél-Afrikaban, a johannesburgi
fegyintézetben késziilt, ahol én is Levin tanitvanya voltam, csempészesért.

- Mondja, kérem - sz6lt Senki Alfonz és az egyik kuktakotényes, rabruhas alakra mutatott. -
Ezt a kollégéjat is ismeri?

- Hogy a fenébe ne!... Ez Brigeron! Erdszakos, kegyetlen rablogyilkos!

Odanéztem, €s tatva maradt a szam. Levin tanitvanya, a Brigeron nevii gyilkos senki mas, mint
a félszemii mérnok Igoribol!
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Senki mosolygott, amig én hiilyén ott alltam.

- Nem érted? Els6 napon, amikor megérkeztiink Igoriba, Levin egy marinirozott halat kért. Es
raismert volt tanitvanyara a f6zés stilusabol! Késobb 6t is bevették a jobb kategodridba... mint
mérndk jart igen eldkeld oltozékben... Persze hogy ezt a tanitvany tette vele. Aki odaallt
marinirozott halat fzni...

- Halat nem jol csindlt ez a Brigeron - jegyezte meg a tizedes. - A rablogyilkosok csak nyarson
¢s roston siilt hiisokat készitettek jol, azt is csak egészen angolosan, az orgazdak és besurran6
tolvajok specialitasa volt a hal. A nagy Levin pontosan tudta, hogy melyik blin6zének mihez
van talentuma. Igazi tyaklevest és fott marhahtisokat a zsarolok készitettek, viszont az édes
tésztat, habos dolgokat a leanykereskeddk és zsebtolvajok tanultak el hamar.

A rovid eszmefuttatds utan egy celldba kisértek.
- Mondd, te midta tudod, hogy a félszemii képe itt benne van? - kérdeztem Senki Alfonztol.

- Amikor a Teknoben Levin odajott, és megkérdeztem téle, kinek koszonheti ezt a karriert. Azt
felelte, hogy egy tanitvanya van Igoriban, aki felkarolta.

- Emlékszem!

- Nahat... Akkor eszembe jutott a konyvben lathato fénykép, amely Levint tanitvanyai kdrében
abrazolja. Amikor megnéztem a fényképet, rogton ott lattam a tanitvanyok kozott a félszemi
mérnokot.

- A Torokkel mi lehet? Mar régen meg kellett volna érkeznie.

- Nem tudom. Gyants.

Majd pont a Térok Szultan nem lesz gyanus!

- Gondolod, hogy de Surrenne nem olvasta még a levelet? - kérdeztem késdbb.
- Attol félek, hogy esetleg az sem hasznal nekiink, ha olvasta.

- Mi? Hogy érted ezt?

- Talan olyasmi torténik Igoriban, hogy... amint a tibornok mondta: eltussoljak! Es akkor
benniinket is felaldoznak. Nem veszik tudomasul a levelet. Kidobnak valahova a tavoli Szaha-
raba mint szokevényeket.

Lehet, hogy ez a Senki Alfonz megint fejlinkon talalta a szoget...

3.

...Azutan felvezettek a parancsnok elé. A nagy irodahelyiség tomve volt kivancsi tisztekkel.
Tabornokok, drnagyok, egy szpahi kapitany, a kormanyzo szarnysegéde; mindenki, aki csak
tehette, itt volt a Marokkoban 1d6z6 tisztek koziil.

- Azt a kOpcOs gazembert is vezessék fel... - mondta a parancsnok az altisztnek.
Tehat Hopkins is itt van.

- Ti veszett fickok vagytok. De a hadsereget ért meghurcolasért keservesen fizettek.
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Egy féhadnagy Iépett elénk.
- Hol van a leany, aki Colomb-Bécharnal még veletek volt?... Mi?!

- Ezt nem mondjuk meg. A nevét sem kozolhetjiilk, mon commandant - felelte Senki Alfonz. A
tiszt megrazta az 0klét az orrunk elott.

- Vigyazzatok magatokra, ha hazudtok! Az a kopcds mindent bevallott!
Ilyen triikkel jon. Nekiink! Pont Hopkins az, aki bevall. Es plane mindent!
De épp hozzak. Kissé megverhették a fiut, mert az orra és a szaja duzzadt.
De mi van?!... Hogy jon be? Ki latott ilyent? Mosolyog, ¢s megemeli a sapkajat:
- Alazatos szolgaja!

- Kozlegény! - kialtja a parancsnok. - Hogy viselkedik?!

- K6szonom kérdését, parancsnok ur...

Megoériilt ez? A hadnagy eléje all.

- Canaille! Szimulalsz?!

- Nem szimulalok. En polgéri személy vagyok, akit jogtalanul tartanak fogva!
Egy tiszt 1ép most oda a hadnagyhoz.

- Kérlek, ez nagyon kiilonds eset. Ugy latszik, a fogoly csakugyan polgari személy, mert egy
Thorze nevii, azonos adatokkal belajstromozott egyén nalunk szolgal a II-es meknesieknél...

- Szintén polgari személynek valljak magukat? - fordul felénk a parancsnok.
- Nem, mon commandant...

A hadnagy megsuhogtatja a botjat.

- Hol a lany?! - kérdezte roviden.

- Ha a hadnagy ar most rosszul banik veliink, azt rovidesen sajnalni fogja - mondtam katonas
tisztelettel.

- Mi?! Hat ti itt ugy viselkedtek...
- Varj... - szolt kozbe az 6rnagy. Ugy latszik, okult Hopkins esetén.
- Mit értesz azalatt, te apagyilkos, hogy jol banjunk veletek?

De feleletre nem kertilt mar sor. Nyilt az ajto, és besietett de Surenne marki.
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Tizennegyedik fejezet

1.
Oexcellencidja személyesen jott... Huh! Hogy nézett kil Az arca piros volt. Harag, 6rom és
biliszkeség sugarzott rola.
Egyetlen csattanassal zarodott valamennyi boka a teremben.

A kormanybiztos végigment elottiink, és hosszan nézegetett benniinket. Azutan a tisztek felé
fordult:

- Uraim! Ohajtom, hogy ezt a hdrom embert mindenfelé, ahol csak szoba keriilnek, ugy
emlegessék, mint a koztarsasag legvitézebb, legonfelaldozobb, leghtiségesebb katonait!...

Egy pillanatig amult csend, csak Hopkins diinny6gi halkan:
- Azt is emlitsék meg... hogy én civil vagyok.

- Elrendelem tovabba - folytatta emelt hangon -, hogy a hadsereg valamennyi szazada emlitse
holnap a napiparancsaban ezt a harom embert, akikkel most kezet fogok. - Sorba megrazta a
keziinket. - De Surenne tengernagy mindig biiszke lesz erre a kézfogasra.

Ilyen ember volt! Szemrebbenés nélkiil falhoz allitotta a gyava, rossz, kartékony katonat, de az
igazi teljesitményt senki sem értékelte tobbre, mint 0.

Senki Alfonz feszesen kilépett.
- Beszél;.

- Excellencids uram magas elismerését aldzattal koszonjiik. Teljesitettiik kotelességiinket,
ahogy jo katonahoz illik, ez volt az egész.

- Ezek - fordult a tisztek felé - leleplezték a leggyaldzatosabb arulast, és minden idok
legnehezebb katonai parancsat teljesitették, amikor tlizon-vizen at elhoztak egy titkos jelentést
egyenesen a vezérkarhoz... - és végignézett benniinket. - Micsoda... fickok... - mondta nevetve,
de a szeme furcsan csillogott...

2.

Fort Lamy helydrsége az dserdOben, szazfonyi katonajaval meglepetésre ébredt egy napon. A
kis repiildtérre egymas utan harom gép szallt le. Tisztek érkeztek.

Nem lehet tudni, mi volt. Az erdéd parancsnokat és a radiostisztet levaltottak. Ezek repiil6-
gépen elhagytak Fort Lamyt. A parancsnokot utkdzben szerencsétlenség érte. Kiesett a gépbdl
valahogy. Azt is pletykaztdk mindenfelé, hogy ongyilkos lett. A helydrséget nyomban utnak
inditottak.

A Kong6 partjan hirtelen keleti iranyba folytattdk az utat. Egyenesen Igori felé meneteltek
erdltetett utszakaszokban.

Ugyanekkor Igori felett megjelent egy repiiloraj... Félelmetes bugas toltotte be a levegot, és a
szazados elé a kovetkezd radiogramot tették:
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,» 11z percen beliil foglyok, bennsziilottek és 6rok gyiilekezzenek az erddben. Parancsunk a
kovetkezd: Ha egyetlen ember megkisérli elhagyni Igorit, bombakkal semmisitjiik meg az
er6dot! Fort Lamy parancsnokait levaltottak, a helyorsége konnyt iiteggel megerdsitve, harom
oran beliil megszallja Igorit. Tiz perc milva megnyitjuk a gépfegyvertiizet. Aki az er6don kiviil
van, azt lel6jiik.”

Tiz perc mulva az alacsonyan kering6 repiildgépek elarasztottak a kornyéket gépfegyvertiizzel.

Délutan hatkor Igori ellenallas nélkiil megadta magat. Hét oOrakor befejezték az elsd
vizsgalatot, és az er6d mogott igen gyorsan fejbe 10ttek tizenhat embert. Kozottiik Brigeront
¢s Fonalt, a dudolo, félhiilye kaplart. A ,,szazadost” elvitték megvasalva Oranba...

Az ligyrdl csak néhany sor jelent meg a lapokban:

Llgoriban a fegyencek lazadast kiséreltek meg, amit Fort Lamy helyorsége elfojtott. A harom
szokevény katona, akik koziil az egyik polgari személy, a titkosszolgalat megbizasabdl jott
Igoriba, €s elfogatasukat szandékosan nem szorgalmazta a gyarmati hadsereg.”

Ezt a flastromot kapta a sok lova tett hatésag. Mi azonban tudtuk, hogy mennyire szorgal-
maztak...

3.

A kunyho lakoi bizonyara rossz borben voltak, amikor Péret szazados egy szakasszal értiik
ment. A kiiszobon Potrien varta. Az 6rmester sarga, fonnyadt arcabol busan allt el az orra,
valamint a bajusz és szakall alkatrészei. De azért mint a gyertyaszal, allt meg Péret elott.

- Potrien 6rmester jelentkezik, szazados tr!
A szazados megszoritotta a nagy, csontos rancos kezet.

- Rossz bérben van, mon chef... - és megkopogtatta a penészes, nedves zubbony rozsdas
gombjai k6zott az drmester mellkasat. - Elfogyott a tartalék itt benn?

Az Ormester arcat némi pirossag szinezte at, €s a szeme is €lénkebb lett az érintésre.

- Kissé megviselt az iligy. Azt hiszem, harom szabadnapot kell majd kérnem, hogy rendbe
jojjek. De a gyengélkeddbe nem vétetem fel magamat.

A szazados nevetett, €s megveregette a sebhelyes, haldlos szenvedésekkel bearnyékolt sovany
arcot:

- Alors!... Tout va bien... mon chef!

Boka csattog.

- Si! Mon commandant!

A szazados tovabb akart menni, de az drmester eléje allt.

- Ovatosan, mon commandant. Egy testér all a tabornok mellett, mert azt hittiik, hogy ezek a
gazok atjonnek a terheld tantikat megdlni.

- Testér? Mi az?

- Fogoly itt veliink. Nagyon derék fia - és beszolt a masik szobaba: - Hé, maga csirkefogo! A
mieink jottek.

- Azért még nem kell orditani!

A Torok Szultan jelent meg az ajtoban, egy konyhakéssel.
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4.
...A Torok Szultan még azon az estén itt ragadt, amikor mi tutra keltiink. A kis ipari vagany
fiistolgd lokomotivval indulasra vart. A Torok gyors suttogast kezdett a mozdonyvezetovel.
- Itt van 6tezer frank. En most elbtjok a kocsira, és guritson rAm szenet...
- Rendben van...
- Gyorsan!

A Torok elhelyezkedett egy kis, taligaszerti, keskeny nyomtava teherkocsiban, és a gépész
szenet guritott ra...

Tiz perc milva nagy pofogéssel megindult a vonat... Az 6rdog vigye el! Ez a kocsi szén nem
mozdul. Mi az? Lekapcsoltak! Kiemelkedett gyorsan, és meglepd latvany fogadta. Tiz katona
allt ott 16vésre kész puskaval. Kézépen Fonal, a , kaplar”.

- Kiszallni!...
Kozrefogtak, és az irodaba kisérték. A szazados mosolyogva fogadta.

- Kezdett6l fogva tisztaban voltunk magaval, Boulanger. Ugyanis az 6n orvos baratja, a
Kvasztics elérulta.

- Nem igaz!

- De. Higgye el. Ez az ember dlmaban besz¢l, és éjjel kifecsegett egyet s mast az iigyeirdl, igy a
kisvasutrol is mesélt. Most odakertiil a cimborai kdzé. Sajnalom, mert sokat mulattam magan.
Kutassatok at.

...Amikor a latcsotaskat akartak levenni rdla, igy hadakozott, mint egy tigris.
A levelet szerette volna dsszetépni.

Betorték az orrat, valaki puskatussal hatba vagta, de 6 védekezett, és ugy kapta szajon a kis
kaplart, hogy harom foga tort bele... Mégis elvették tdle a latcsétokot.

A szazados kinyitotta.
- Hm... Mi sziiksége volt onnek arra, hogy szivarvégeket gytjtson...?
A Torok Szultan nagyot nézett és végiil egy igen meglepd kijelentést tett:

- Hi! Az... anyavalyas... tolvaj!

S.

Azota eltelt egy év. Ma mar megirhatom az esetet.

Pittman mindent bevallott, nem volt kicsinyes ember. Mosolyogva mesélte el az egészet, €s
mosolyogva ment hajnalban az egzekuciohoz. Elutasitotta az altisztet, aki kenddvel kozeledett.

Farkasszemet nézett tizenkét 10véssel.
Mi volt a szélhamossag?

Pittman mint Fleurien féhadnagy megérkezett Igoriba. Akkoriban a Kongonak ezen a szaka-
szan méréseket végeztek, és kiilonféle tarsasagok kiildottei megkornyékezték a szakembereket.
A legfontosabb személy a kikiildott ellendrzo tiszt, ez a Fleurien volt, aki helyett Pittman
jelentkezett szabalyszerti irasokkal. Az 6 jelentésétol sok fliggdtt. Pittman atlatta, hogy milyen
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helyzet kinalkozik. El6szor hagyta, hogy a vallalkozok megvesztegessék, €s véleményezéseiben
elényben részesitette azt, aki tobbet fizet. Késobb mar ¢ iranyitotta a szélhamossagot. Az
akadékoskodo tisztek €s mérnokdk lassan egyenként eltiintek. Senkinek sem gyanus jelenség a
Kong6 vidékén, hogy néhany ember malaria, tifusz vagy napszuras aldozata lett. Igori nagyon
messze van minden ellendrzés lehetdségétol. Hihetetleniil koltséges €s komplikalt egy hivatalos
ut a Kongohoz.

Lassan annyira teljes lett a szélhamos kiilonitmény, hogy kialakulhatott a nagy mdi.

Egy tonkrement vasutépitd tarsasag mérnoke ajanlatot tett a Belga Kongo-vasut épitdinek
anyagszallitasra. Igen olcson. Az ajanlatot elfogadtak. (Utdbb kideriilt, hogy a belga épitke-
zésnél is voltak biintarsaik.)

Ezutén a francia vasutépitéshez érkezé anyagot rendszeresen tovabbszallitottak a belga munka-
latokhoz kétszaz kilométer tavolsagra. A hihetetlen pénzosszegeket egyszeriien eltették. Az
anyag egy kis részébdl latszolag épitették a francia szakaszt.

Atutazok vagy pilotak a magasbol nem lathattak, hogy a toltés, az 6sszekotd hid, a cementalap
mindenhol szinte papirvékonysagu. Igen kevés, rosszul kevert anyagot hasznaltak. A sinek
csak rovid szakaszon vezetnek, és véget ér a vonal mindeniitt, ahol a fak k6zé ér a palya.

...De futtaban, messzir6l mégis alagutnak, hidnak toltésnek hatott az épitkezés. Evek folyaman
megépiilt a belga vasut egy tokéletes kis szakasza a sikkasztott francia anyagbol! Kozben az
Igoriban berendezkedett szélhamosok mar tobb millio frankos letét felett rendelkeztek
kiilonféle kiilfoldi bankoknal.

Igazan semmiség volt ebbdl a pénzbdl a ,légidos mennyorszagot” fenntartani. Mit szamitott
akar tizezer havanna vagy akarhany hektd bor vagy siitemény, amikor egész vasutvonalakat,
alagutakat és hidakat loptak el?

Ha néha mégis bizottsag érkezett a fegyenctelepre, ezt Fort Lamybdl elére tudtak. Ilyenkor a
rabok dolgoztak, a luxusberendezést 6sszehordtak egy iires hangarba és a néger munkasokat
hazazavartdk. Amire nem is szamitottak: a tisztasadg, a rabok fegyelmezettsége, egészségiigyi
allapota a legjobb benyomast tette a bizottsagra, és ,,Fleurien féhadnagyot” még eldléptetésre
is felterjesztették.

Fonal kozlegény szokés miatt keriilt Igoriba, €s természetesen azonnal felismerte Pittmant,
akivel Rakhmar oazisban egylitt szolgalt. Fonal értesitette j6 baratjat, Brigeront a félszemi
rablot, aki Rakhmarban vendéglds volt. Brigeron azutan jobban kihasznalta a helyzetet, mint az
idiota Fonal. De idekeriilt Ogur oazis részeges palyadre is.

Ez ott volt, amikor Fleurien tisztet megdlték az arabok, és kiszabaditottak Pittmant. Hallgatasa
neki is valora valtotta az almat: nagy palyaudvart épitett, hiszen volt elég anyag. Itt azutan
ihatott, intézkedhetett, dithonghetett kedve szerint, és katasztrofatol sem kellett tartani, mert
vonatkozlekedés csak az allomasfondk vizidiban fordult eld.

A szélhamosok bankbetétje egy tizedét sem fedte a karnak, de a biiniigy gyors elfojtasa
felbecsiilhetetlen veszteségektol kimélte meg a francia pénzpiacot.

Természetes, hogy a fejnél is kellettek blintarsak. Néhany varatlan athelyezés, nyugdijazas, két-
harom ismeretlen hatterti 6ngyilkossag elnyelte az iigy utolsd6 nyomait is, és a részletek orokre
homalyban maradnak.
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6.

...Csak lépésben vergddhetett at az autonk a Gare de St. Lazartol az Elysée palotaig.
Micsoda tomeg...!
Egy filmriportert gépestdl elsodornak.

Errdl jut eszembe, hogy a hiraddban ilyenkor integetnek a népnek. Es felemeltem a kezemet,
de Potrien tiszthelyettes, aki zubbonyan a vadonattij ,,pour le merité”-vel ugy iil, mint Buddha-
szobor masa a vitrinben, ram szol:

- Viselkedjék rendesen, maga csirkefogo6... Mit gondol, ha az elnok megkérdezi: ,,Ugyan,
kedves Potrien, milyen volt az Gtjuk Parizs utcdjan?...” - mit mondok neki?

- Akkor azt mondja, mon chef...
- Ne feleljen, maga csirkefogo, mert levagom...

Tuské Hopkins mint polgari személy {ilt Senki Alfonz mellett. S6tét szalonkabatban, fekete
keménykalapban és fehér kesztyliben, emelt fovel.

Ugy fest, mint egy hohér a kivégzés reggelén. Csak az enyhit valamit tinnepi kiilséségein, hogy
félrecsuszott ingmelle nagy darabon szabadon hagyja csikos trikojat...

Megérkeztiink az Elysée palotdhoz.

Felmegyiink a marvanylépcsékon Duron tdbornok mogott és egy hatalmas terembe ériink, ahol
sok elokelo, diszruhas ember varakozik. Feszesen allunk.

Egy tiszthelyettes, két legionarius €s egy itéletvégrehajto.

Minden szem benniinket néz, tetotdl talpig kivancsian. A koztarsasag elndoke sorban kezet fog
veliink. Es Potriennel megtorténik a csoda! Amit évek 6ta mint példat emlit! A nagy ar igy szol
hozza:

- Ugyan, kedves Potrien, milyen volt az utjuk Parizsban...

De elore jelzett feleletei koziil egyiket sem képes elmondani. Arca langpiros szind.

7.

Senki Alfonz igen sokszor kap szabadsagot, és ilyenkor Yvonne-nal van.

Kezd gyanus lenni az eset! Ennyire leplezi érzelmeit a lany?! Igaz hogy felkeresett, és egy
gyonyorli aranyorat adott ajandékba, de ilyent Hopkins is kapott. Senki Alfonz egy id6 6ta
zavartan viselkedik, ha talalkozunk. Mi lehet itt a dolgok hatterében? Tuské Hopkins naponta
engedélyt kap, hogy meglatogasson, és Potriennek igy koszon:

- Adj Isten...

- Nem vagyok magénak adj Isten, hanem tiszthelyettes r! Csirkefog6!

- Nem vagyok maganak csirkefogo, hanem civil ur!

- Eppoly szélhdmos, mint volt. Hordja el magét! Az a mékvirag a kantinban varja.

A makvirag én voltam. De ezen a napon kissé€ szomoruan iildogéltem.
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- Mi bajod? - kérdezi Tuskd. - Gyere este kavéhazba. Megvettiik a Torokkel tarsban a Négy
furcsa patkanyt. De azt hiszem, hogy becsap az elszamolassal a gazember. Gyants, nagyon
gyanus.

- Nem érdekel. Hallottad, hogy Senki Alfonz leszerel?
- Igazén?

- Feliilvizsgalatra jelentkezett. A torzsorvos szerint Senki Alfonz alkalmatlan, mert altalanos
testi gyengeségben szenved.

- No, és mi lett ezzel a térzsorvossal? Gyogyithatatlan, vagy csak napszuras volt?

- Egyik sem. Azt hiszem, Duron tabornok jart nala. Senki Alfonz leszerel - és halk férfias
sohajjal hozzatettem: - Elveszi Yvonne-t!

Hopkins koriilnézett, azutan ezt stigta:

- Ne torédj vele. Azért megy a leany Senki Alfonzhoz, mert igy akarja leplezni, hogy téged
szeret.

.00o0.
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